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EL AUTOMOVIL QUE LO TIENE TODO?
Regélese y regale a los suyos unas Fiestas inolvidables! ¥ deje que Rambler haga realidad
las ilusiones de todos! Entre los cuatro modelos que Rambler le da para elegir, Rambler
Cross Country, sin ser de mayor tamafo gue los modelos Classic o Ambassador, le ofrece . !
mayor espacio interior para pasajeros y equipaje, una amplia puerta trasera. portaequipaje ¥
sin costo adicicnal y un cofre de seguridad para objetos de valor. Agregue a esto las
mejores condiciones de precio y financiacién —ahora al 22 anual sobre saldos—, mayor i ;
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un justo equilibrio

...lque se impone por su propio peso!
8I, basta mirar el gréfico adjunto para comprender que
las tarifas que actualmente se pagan por el servicio
sléctrico, estdn muy lejos de ser justamente retributivas,
para cubrir los costos de explotacidn y planes de obras,
Por eso, resulta impostergable Ileyarias a sus nivelgs

€OSTO D ViDA

UNA EMPRESA DE LOS ARGENTINOS

EN PERMANENTE EXPANSION

Mayor, catélicos militantes, padres de prole nu-
merosa, v tenian todos los atributos que parece
empefiado en adjudicarle con exclusividad a los

actuales mandos.
Capitan (re.) Bernardo José Chavez
Capital Federal

Seior director:

En el panegirico que efectia el autor sobre
los indudablemente capaces jefes de los dias de
abril y setiembre de 1962, olvida (¢o lo hace
a proposito?) citar al general Rozas, sin cuya
eficaz e inteligente intervencién hubiera sido muy
dificil y problematica la valiente actitud de la
“altiva caballeria” en estos tiempos modernos
sin “molinos de viento”.

Julién Ferndndez Medina
Capital Federal

Sefior director:

:Podria usted hacerme llegar una copia de la
fotografia de mi padre, el teniente general Juan
Carlos Ongania, que aparecié en la portada de
vuestra pentltima edicion? Motiva la presente el
hecho de considerar a dicha fotografia, por la
naturalidad y originalidad de la toma, como de
inapreciable valor afectivo.

car fas Escriba-a PANORAMA, Avda. L. N. Alem 884, Bs. Aires. i
B ANTISEMITISMO Yehudi Menuhin. En estos dias se han cum- '
Sehiok dlirectors plide 75' afios de la primera colonizacién _jl_ldia C‘“’!‘?S Marx. _:PDT otra parte, y para mejor ilu§— Lo 3
en el pais, que en realidad no fue una actividad tracién del sefior Gonzalez, le diré que nadie m
En el articulo titulade "De aqui a la eterni- lucrativa, o mejor dicho si y mucho, pero no con apellido espafiol puede estar muy seguro de
dad” (Panorama 18) se presenta a algunos em- para los judios que la realizaron, sino para el no ser judio. __
presarios de servicio finebre; uno de estos, el pais. Alberto Gerchunof y Moisés Lebenshon Elena Rodriguez h:
sefior Gonlzélez, al ser int;rrcgadc respecto aNsi no eran ni hubieran podido ser jamis comer- Copital
es 0 no lucrativa esa industria, afirma: “No ciantes, porque carecian del mds minimo sentido 3 m
tanto como dicen. Fijese que si lo fuera, habria comercial ; murieron muy pobres y honran a nues- . P ! PI-‘OMATICAb °
entre nosotros algin empresario judio, cosa que tra literatura y a nuestra politica. Uno de los Selor (directar; ; .
no ocurre” (pdg. 34). De esta respuesta se més importantes dramaturgos argentinos, quiza En euanto ¢ s 'noty Pards: seslavala cara; ito- -
desprende, ademds de un claro antisemitismo, el mas importante de los vivos. autor de Un das mis felicitaciones y mi gratitud por haber
cierta aséptica satisfaccion; porque esto de que guapo del novecientos, Samuel Eichelbaum, tam- Gads @ eanoce magnificamente. £k sipecio T ‘\Y-.'
no haya judios entre los industriales del servicio bién es judio y no es rico; hay escritores de iHuetocy, fejuyenscidode la Sisonduia Uesussrs i
finebre, pareceria que los libera de extrafias todas las promociones, desde David Vifias (me- e, Robert P
cglp{as. A_soc::ar al comercio lucrativo con la con- dio judio) hasta Germin Rozenmacher; y es Le conszi|fgr: c:;::::: et du
dicién de judio es un error tan grave como —para judio Alberto Lysi, un violinista que nos honra Cooperation Technique
acercarme con el ejemplo al apellido del sefior ante el mundo. Podriamos agregar los muchos Ambassade de France
Gonzilez y al mio—, el de aquellos que creen judios dedicados a actividades docentes, incluso en Argentine
que _todas los espafioles son “gallegos”, t?icho des- dos vicedecanos, German Hugo Dickman en Me- B COMUNISMO
pectivamente, y todos los gallegos semianalfabe- dicina y Samuel Sadosky en Ciencias Exactas; a i
tos y destinados irremisiblemente a tareas de poca nadie se le puede ocurrir que hoy la docencia sea Sefior director: E
importancia. Me parece practico recordar que una actividad lucrativa., Para demostrar la inte- El primer “Documento de P‘ANO'VIARA”
hay muchos judios que no son precisamente co- gracion y la actividad de los judios, podriamos ==HD/:CXpleslo desde ya a la critica del funcio- :ﬂ
merciantes, sino artistas, literatos, cientificos, mi- agregar que son judios la actriz Amelia Bence, nario— instruye con cierta lealtad y contribuird m
sicos, poetas, maestros, profesionales, actividades el comentarista de tangos Julio Jorge Nelson, sin duda al fortalecimiento del civismo de nues-
todas estas no justamente muy lucrativas, Freud Blackie, el brillante director de cine David José tro pueblo. . ; p © ﬁ
o Einstein murieron muy pobres,-y eran judios; Kohen (T'res wveces Ana), el nuevaolero Chico 4088 Dles7 Galop S8
el Dr. Salk, benefactor de la_humanidad con su Novarro o el inefable Tato Bores. Los funda- Jefe de la [;:i:i:::!i:formocimes 8§ —
vacuna antipolio, es judio; Martin Buber, po- dores de las dos filosofias mas importantes de Policiales Antidemocraticas SEoT D
brisimo, y uno de los fildsofos mas importantes la humanidad fueron muy pobres y ambos eran Policia Federal 529238
del siglo, es judio; y también Arthur Miller o judios. Me refiero, naturalmente, a Cristo ¥ g3 m: 5
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Sefior director: = ccn‘,:’ "Q’SEQ
Considero absurda la existencia de una “nueva 2 56 & oo
mentalidad reflejada en el capitin de Campo de o EE S3 o
Mayo”; la tnica mentalidad que puede haber ,j-‘,: R RO s
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en nuestra tradicion e historia.” Los jefes ante- 5 8
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B NORUEGA CORRIGE ERRORES

Sefior director:

El articulo relativo a la Escandinavia es muy
interesante. Empero, le ruego permitirme corregir
algunos informes algo incorrectos:

El armador Niels Onstad es uno de los mu-
chos armadores noruegos, pero en manera alguna
controla “casi toda la flota mercante”.

La madera y afines representaban anterior-
mente productos importantes de exportacion. Ac-
tualmente, en cambio, son articulos elaborados
los que se exportan en grandes cantidades.

Cuando en el articulo se hace resaltar que
la ebriedad es un problema nacional, ello no co-
rresponde a la realidad. El consumo de alcohol
por habitante es muy reducido, comparado con
la mayoria de otros paises europeos.

Erik Colban
Embojador de Noruega

B NO ERA TANTA LA AYUDA
Sefor director:

Noto que en la pagina 61 del nimero de noviem-
bre de PANorRAMA, en la linea 11 de la segunda
columna, se ha dicho que a pesar de su actitud
respecto a Cuba, México sigue recibiendo més ayu-
da econémica de los Estados Unidos que cualquier
otro pais de América Latina.

La afirmacién es incorrecta. Para el periodo
fiscal que concluye el 30 de junio de 1964, Mé-
xico se encuentra en el quinto lugar en lo que res-
pecta a la ayuda econdmica otorgada por los Es-
tados Unidos a los paises latinoamericanos, y cerca
del final de la lista, en lo que respecta a la pro-
porcién de esa ayuda por habitante. Brasil, Chile,
Colombia y Perii han recibido mas que México.

En 1963, México écupaba el cuarto lugar, aun-
que en proporcion a su poblacion era de los ulti-
mos de la lista, v en ningin momento ocupé el
primer lugar de ella, tanto desde el punto de vista
global como en relacidn con su poblacion.

Sinceramente suyo:
Joseph S, Evans, Jr,
Consejero

Departaments Informative y Cultural
de la Embojoda de los Estados Unidos

Las fotografias de este nimero de PANORAMA tienen el
siguiente origen:

Tapa: Pierre Boulat; pég. 12:  Wellington Lee (EE.UU.)
14-15: Pablo Alonso. 16: 5. Moxarius; 17: Alejondro Te-
deschi; 20-21: Pablo Alonso; 24-25: Pablo Alonso; 26 o 29:
Pablo Alonse; 30 o 32: Eliot Elisofon; 35 o 40: Howard
Sochurek; 42-43: Pably Alonso; 44-45: Jorge Garcia; 46-
47: Pablo Alonso; 48, arr, izq.: Jean Marquis; arr., der.:
Aldo Durazzi; ab., der.: Brion Seed; 49: Jean Marquis;
50-51:Pablo Alonso; 54 o 60: Pierre Boulot; 62 a 67: Izis,
de PARIS MATCH; 69: Walter Wanger; 70: Jorge Gareia;
73: Charles W. Willey; 74: Burton Berinsky; 75: THE
NEW YORK TIMES; 76-77: Roma's Press; 77: Dolly Con-
nelly; 79: Pedro Roth; 80: William Fredes; 82: Pablo Alon-
so: 84, izq.: Pablo Alonso; centro, der.: William Fredes;
86 a 94: Pablo Alonso; 96: Pablo Alonso; 98: Orden de
San Francisgo; 99: William Fredes; 100 ¢ “102: Orden de
San Frafcisco) 104 o 1085 PARIS) MATCH; (111: A." Pk
113: Joseph| Fabry, MANCHETTE. A. P
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i ANORAMA

carta del director

Las fotografias de las pinturas hechas por Marc Chagall para la cipula de la
Opera de Paris (paginas 62/67) son un notable ejemplo de paciencia periodistica.
Tueron tomadas, en absoluta exclusividad y sigiloso secreto, para Paris-MatcH (y
para PANORAMA, que posee el derecho de reproducir todo el material de Paris-
MarcH), a lo largo de dos afios. Solamente el ministro André Malraux, el artista
y sus familiares, y nuestro fotografo, conocian la originalisima obra antes de su
“estreno” oficial. Ellos, y solamente ellos —y ahora también nuestros lectoreg—,
habian podido observar de cerca y con toda comodidad, las etéreas figuras, para
admirar las cuales, en una histérica soirée de gran gala, se retorcieron los cuellos
aristocraticos del tout Paris desde la famosa platea.

La moderna pintura de Chagall recubrié un antiguo fresco clasico, de gusto
discutido e indudablemente pasado de moda. Esta insercion de un elemento ultra-
moderno en un ambiente antiguo es uno de los chogues y de las sintesis de pasado
y presente a los que asistimos habitualmente.

No es filosofia, ni retérica. Es simple verdad: el presente no existe, El presente
es el punto en que el pasado se une al futuro, y cada uno de nosotros se halla en
esa bisagra de la historia. Lo que llamamos presente es nuestra manera de inter-
pretar la variable relacién dindmica entre lo que fue y lo que serd; y el valor y la
justificacién de nuestra existencia esti en la medida en que intervenimos en el per-
manente proceso de sintesis y nacimiento que es la vida.

El periodismo, que es parte de ese devenir, es una de las actividades humanas
mis efimeras y, al mismo tiempo, més decisivas. Efimera, porque, materialmente, lo

| que produce tiene corta vida; decisiva, porque, espiritualmente, orienta y define el
sentido del progreso humano. El presente nimero de PANORAMA, por ejemplo, trae
en cada pagina amplias dosis de pasado y de futuro, recuerdos y experiencias, espe-
ranzas y ambiciones.

La ensefianza evangélica de hace 2000 afios es la base de los optimistas programas
de los partidos democristianos, una de las més interesantes fuerzas politicas nuevas de
América latina (pagina 110).

Tan suaves que no se sienten... e G 8L e e

de una autopista, en la costa argentina ( pagina 86).

Una tradicién de desgano, desaliento y pobreza, que parecia un destino ineludible,
es desafiada por un grupo de jovenes empresarios que transforman, en la provincia
de Santa Fe, un pueblo dormido en un ejemplo para todo el pais (pagina 26).

El antiguo mito y suefio de conquistar la Luna, al impulsar una serie de pro-
| gresos técnicos aplicables a otros campos, transformaré por completo nuestra existencia,
] en un plazo sorpresivamente corto (pagina 34).
| La presencia, cada vez més amenazadora y prepotente, de China (y de los cientos
de millones de chinos) en el escenario del mundo de hoy, tiene razones y raices que
van mucho mas alli del reciente “conflicto ideolégico”: el problema chino ha ido
J madurando durante siglos y se presenta ahora con explosiva y previsible gravedad,

en el borde del siglo xx1 (pagina 54).
De esta manera PANoraMA, en la bisagra del tiempo, interpreta el pasado
y define el futuro. Es decir, vive intensamente en, y para, ese presente que, como
se ha visto, no existe.

as Argentinas | WwWw.ahira.com:as

tan_suaves que usted creerd que se esta afeitando con una pluma... Asi son las
afeitadas que brinda la nueva hoja Super Gillette Azul. Usted. .. todavia no la probd?
La hoja Super Gillette Azul en una maquina Gillette le garantiza las mas
suaves y mejores afeitadas de su vida cualquiera sea el método de afeitar que
haya usado hasta ahora.

'NUEVA HOJA




;Co6mo gustan los quesitos ADLER para untar!

Se conocen~de lejos por su o caja triangular.
Un envase inconfundible para una calidad incom-
parable. Quesitos ADLER, culidad a simple vista,
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Corte una porcién y veri la diferencia: manteca
pura y abundante cremu fresca. Realmente, ADLER
e€s... otra cosa!

N

Quesitos

RDLER

uefory Ealame N

puro... con delicado... con especial... con sabroso... con para untar
abundante  legitimo Champignén auténtico Roquefort trocitos de
crema fresca. importado. . seleccionados finisimo salame.
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RANORANA

la revista de nuestro tiempo

ENERO 1965
NUESTRA TAPA

Anteojos oscuros occicentales en la cara de la nueva
generacién china para mirar al “tigre ds papel”.

ARGENTINA

26 Un si para el porvenir
Los habitantes de un pequefio pueblo de Santa Fe de-
muestran nuestras inmensas posibilidades de progreso,

Ne 20

42 El hombre se mira al espejo
Aunque se avergiienzan de “hablar ds trapes”, los
argentinos son ya Arbitros de la moda masculina,

86 El camino del diablo, por Mario B. de Quirés
A pocos kilémetros de Florida ¥ Corrientes, el pasa-
do sigue viviendo a la vera de una ruta olvidada,

98 De Puente Alsina a la selva virgen
Jovenes franciscanos portefios siembran la semilla
del Evangelio entre indiog de la selva ecuatoriana,

AMERICA LATINA

110 Los Gltimos serdn los primeros
Ni liberal ni marxista, la demoecracia cristiana asu-
me un papel de primera fila en América latina,

GENTE
30 Yo, la divina

La avasalladora personalidad de la cantants Maria
Callas, en un autorretrato de atrayente sinceridad.

104 Es burguesa y ama el twist, por Oriana Fallaci
Maia Plisetskaya, primera bailarina del Bolghoi de
Mosei, tiene gustos peligrosamente occidentales.

TECNICA

34 Kl futuro ya comenzé
Una visién estimulante de losg tiempos venideros en un
mundo renovado por la ciencia y téenica espaciales.

CHINA

54 Desafio a Occidente
Setecientos millones de chinos intentan su propio ca-
mino revolucionario con disciplina y armas atémicas,

CULTURA

62 150 pinceles para un ballet
Marc Chagall pinta el “plafond” de la Opera de Paris
y asombra a su “cliente”, el ministro André Malraux,

PANORAMA DEL MUNDO

68 Cine: Pirata de alcoba ® Hobbies: Compliquese usted
mismo la existencia ® Africa: Nuevas profesionales
del “charme” @ Israel: Las olimpfadas biblicas e Gi-
braltar: Un pefién contra los siglos ® Misica: Es-
treno muy estruendoso ® Medicina: La tlcera se cura
comiendo ® Astronomfa: ;Universo superpoblado?
® Economia: El dinero cuesta caro @ Zoologia: Un
Don Juan inhibido ® Argentina: El hospital sale a
la calle ® Boy-scouts: Todos los dfas una buena
accién ® Personalidades,

SECCIONES

S\ | de~PANORAMA | 1141 Quisicost

4:_Cartas | 9: Catta_del _director [12: Panorama, | -,
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Mc Gregor
no permite

que a usted

lo confundan

-

camperas - gabanes - tennis - sets de noche - calzoncillos - shorts y bermudas - shorls

de bafio - sets de playa - pantalones -

loc. 23, Capital o"Robert Ringel”. Shoping Center

camisas sport - remeras;
ADQUIERALA EN:“Argy||"- Florida 953, Capital e“Danny Boutique”

Maipti 434,
- Martinez - Mar del Plata " Sastieria

El Arte" Rivadavia 181. Quilmes e"Testai”- Enlre Rips 810, Capital, y sucursales.
PRODUGIDA BAJO LICENCIA 1) 5.A. POR ARGENTINA SPORTSWEAR S A | yC. MEXICO 628- 85 AS
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Poz en la tierra para los hombres de buena voluntad”, “Pintendo”, de

Wellington Lee (EE.UU.), XXVIII Salén Internacionol del Foto Club Argentino.

Balance de la TV en 1964... Galileo en Buenos Aires... Una
misa con bagualas... ;Resucita el cine argentino?... Nueva
moda: los tapices... Rebelion en las Malvinas... Piel dulce,
pero no tanto... Otra vez bolero... Lectura para el verano...

Arg

‘U"uwﬂ Fue un aio de estrellas internacionales.

Nunca habian aparecido en nuestra TV tantas pri-
meras figuras, desde Gassman y Libertad La-
marque —la casi eterna Liber— hasta los Best-
les y Fray José Mojica. En cuanto a los pro-
gramas de entrecasa, predominaron, como en afos
anteriores, los cémicos, los shows musicales y de
entretenimiento. Pero la cantidad no implica, des-
graciadamente, calidad. En entretenimiento, por
ejemplo, y a excepcién de Contraseiia —el tinico
mas o menos original—, la ténica fue la de siem-
pre: sefioras que adivinan el precio de una bate-
ria de cocina, sefiores que corren carreras de
embolsados, etc.; y, en general, una mezcla de
club de barrio y fiesta de cumplearios.

Los shows anduvieron parejos. Canal 13 le-
vanté la punteria en Casino Phillips, y Show 9o
fue, en varias ocasiones, un ejemplo de origina-
lidad. Canal 9 quiso dar el golpe con los Beet-
les, deprimente producto del nuevaolismo inter-
nacional —es decir, de sus habiles empresarios—,
pero el impacto fue bastante menos ruideso de
lo que se esperaba, Entretanto, la nueva ola na-
cional cambié de rey: Leo Dan ocupé el trono
de Palito Ortega, quien, de regreso de Europa
cosecho, ademas de un primer fracaso en Area
salvaje, un relativo éxito en el teleteatro musical
escrito —y bien— per Norberto Airoldi.

Y hablando de teleteatro: también este crecio,
pero solamente en cantidad. Las nueve figuras
de desparejo talento que Canal 9 reunié en Nueve
estrellas en busca de amor sirvieron, finalmente,
para demostrar que Lautaro Murda es un buen
actor de cine, y que el programa no alcanzd a
justificar los gastos. Tampoco el 11 consiguid el
tono adecuado para su binomio Bissuti-Salerno,
a pesar del excelente elenco y de que los libre-
tistas —Omar del Carlo, Osvaldo Dragiin— son
gente de extraccién teatral. El batacazo comer-
cial del afio lo dio Canal 13 con El amor tiene
cara de mujer, un plato de fuerte condimento
dramatico-sentimental de Nené Cascallar, que
batié todos los récords dentro del estilo de “car-
guemos las tintas, muchachos”. El canal guber-
namental mantuvo una linea ymés culta, ofre-

ie t irigido por Oscar Ferrign
i A gy
aine a cusidn en wblico,

Los sefiores comicos, por supuesto, no inventa-
ron ningtn chiste nuevo en 1964. El equipo siguié
siendo el mismo, con novedades de regular ca-
libre como El Gordo Porcel, en tanto que cafa
Una manzana para Addn, la excelente comedia
interpretada por Beatriz Bonnet y Fernando Si-
ro, y tambaleaba Telecataplum (ver Panorama
N? 18), el programa cémico de mayor jerarquia.
Fieles a su estilo, los Biondis, Marrones, Verda-
gueres y Sandrinis continuaron fabricando humo-
rismo en serie, sin dejarse tentar por excentrici-
dades como la originalidad y el buen gusto.

En programas para la mujer, Buenas tardes,
Mucho gusto siguié a la cabeza, a pesar de que
Mujeres a la hora del té, periodistico-femenino, al-
canzé una dignidad y sinceridad poco comunes,
Los chicos, por su parte, esperan todavia el pro-
grama para ellos, realmente para ellos. En cam-
bio las series coparon, como de costumbre, los
mejores horarios en los canales privados —en
el oficial, los programas nacionales superan am-
pliamente a las series extranjeras—. El 13 fue
¢l mas renovador, aunque siempre dentro de la
repetida y efectiva linea de violencia: un 70 %
de las peliculas exhibidas contuvieron por lo me-
nos un asesinato o intento de asesinato. Pero el
campeén fue uno de los capitulos de Los into-
cables: nueve muertos por ametralladora, cinco
por revolver, uno por fractura de craneo y cuatro
heridos graves; naturalmente, Elliot Nzss v su
equipo salieron vivitos y coleando.

De todos, el tnico que de veras progresd fue
el piblico. Se acabaron las cifras monstruos de
los ratings inalcanzables de Biondi o Cdndido
Pérez. En 1964, la audiencia se distribuyé mas
proporcionalmente, demostrando que ha empeza-
do a seleccionar por encima de la presién publi-
citaria, y provocando a la vez encarnizadas com-
petencias, como la de los sibados (Continuados
vs. Circulares) que redundan en beneficio de
nuestra 'T'V. Moraleja: Para los argentinos, la
televisién estd dejando de ser un chiche novedoso.
Ya no aceptan, cualquier cosa. Y un buen pro-
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panorama de

 ANOEADA

LIBROS

nada, a que su angustia es la angustia del hombre
contemporaneo; a que su ‘humor negro” s el
mismo que hace reir, con una risa sombria, a
2se mismo hombre. o

Uno de nuestros pintores mas vigorcsos y per-
sonales, Carlos Alonso, manifestd: “Creo quz en
este libro, como en ningiin otro, tenemos la posi-
bilidad de penetrar la vida latente de un cuadro.
Creo, también, que tanto por la temdtica como
por ¢l procedimiento de reproduccién, surge aqui
el Goya precursor de las tltimas corrientes de la
pintura. En estas pdginas hay fragmentos ente-
ros de expresionismo, de informalismo... Todo,
integrado en un arte cargado d: humanidad, de
viclencia v de solvencia plastica”. El secretario
de la Sociedad Argentina de Artistas Plasticos,
Laxeiro, no pudo reprimir su exuberants entu-
siasmo: “Tuve la inmensa alegria de sentir a
Goya quizas mejor que en los originales. .. jEs
el abstracto més grande del mundo! [(El mas
grande de los pintores!” En la Escuela Superior
de Bellas Artes de la Universidad de La Plata,
Héctor J. Cartier, profesor de vision, comentaba
en voz alta: “El Goya que aparece en estz libro
demuestra la ‘actualidad’ viva del arte cuando
este es obra de un creador genial... Aqui, la
materia pictérica no es simplemente usada sino
consumida, consagrada, en una catarsis que es
casi un rito. En las pinturas negras, lo verdade-
ramznte importante es lo que acontece mas alld
de las figuras y los temas figurativos.

Vive en Olivos, en una modesta casa de vna

calle cualquiera, llena de cuadros de amigos, de
libros amontonados sobre mesas. Y ¢l mismo es
simple, desde su ropa y su cara de obrero, hasta
sus frases lentamente articuladas, escasas v muy
medidas, como i pesara cuidadosamente cada pa-
labra, cada coma, cada pausa. Y no solo es pobre,
sino que parece que quisiera serlo y parecerlo.
Este hombre introvertido, sin ambiciones, retira-
dc del mundanal ruido, que ahora, sibitamente
“descubierto” por literatti y snobs que charlan
sobre él en diarios y en radios, no parece darse
cuenta de que se esta convirtiendo en la moda
del dia, continia escribiendo con sosiego. Se

Antonio Porchio; rostro de viejo obrero que esconde una
poesia extrafia, mezcla de vulgaridad y verdades hondas.

llama Antonio Porchia. Roger Caillois lo tradujo
en Francia, y tal vez €:to sea la causa de tanto
aspaviento reciente sobre sus Foces, de las cuales
acaba de aparecer una sobria y espléndida edi-
cion, impresa por Colombo. Caiilois observa que
las maximas de Porchia le parecieron solo com-
parables a los aforismos de Lao Tse o de Kafka.
Pero Porchia ignora a ambos. Sus voces, como
a todo creader de veras, le vienen desde adentro,
como un manantial. Acribillado de lugares co-
munes, de vulgaridades y hasta de cursileria, este
libra de Porchia es, sin embargo, la obra de un
poeta auténtico, cuya poesia, al elevarse en senti-
miento e ideas, llega al plano filoséfico. Hoy no
podria habituarme a cimo seré manana; manana
si... Para no engasiar, no me basta no enganar . ..
Se aprende a no necesitar, necesitando. Como
bien afirma D. J. Vogelman en el prélogo de
Voces, "'un misterioso parentesco une los pensa-
mientos y las paradojas de Antonio Perchia a
los de ese otro gran autodidacto y rebelde espi-
ritual que fue, en el siglo xvir, William Blake.
Tal vez por la misma mistsriosa coincidencia,
hasta los rostros del londinense y del italoargen-
tino trasuntan un notable parecido: los ilumina
la luz de las mismas verdades humanas, de una
misma rara poesia’’,

Es hora de ir seleccionando la biblioteca para

las vacaciones. En novela, recomendamos: La-
Lerintos (Seix-Barral) del espafiol Jesis Fernan-
dez Santos, que a los 38 afios de edad lleva
publicadas dos novelas, Los bravos (1954) y En
la hoguera (1956), y un libro de relatos, Cabeza
rapada (Seix-Barral, 1959),*ademas de haber
escrito y dirigido un estremecedor documental so-
bre la obra de Goya, Espaiia 1800, y un largo-
netraje, Llegar a mds, que dificilmente llegue-
mos a ver. Laberintos hace un tajo despiadado
y amargo en ese ambiente que tanto preocupa a
los jovenes escritores espanoles, desde los Goyti-
solo hasta Garcia Hortelano: la alta clase media
y sus nucleos intelectuales, esta vez un grupo de
pintores y gente relacionada con la pintura que
se rednen en Segovia durante la Semana Santa.
Provincianismo, vacio ético, servilismo ante los
mercaderes de la cultura, quedan al descubierto
en esta prosa simple, que dice mucho.

Un argentino, poeta y novelista, cierra con
Los muchos que no viven (Zona) la trilogia
que €] mismo llama “de aprendizaje’”, empezada
en 1947 con Sin embargo Juan vivia, y conti-
nuada diez afos mdas tarde con Para ellos la
eternidad. Se trata de Alberto Vanasco, que tic-
ne mucho y bueno escrito —Ella en general,
posmas; No hay piedad para Hamlet, teatro,
etc.—, perc que ahora levanta mas aun el tono
v la significacion humana de sus criaturas en
esta novela de un personaje tipicamente portefiu,
argentino —y arltiano a la legua—, un sujeto
entre abilico y filésofo que hoy trabaja en Tri-
*bunales y mafana/de remisefo;jique se deja ‘cor-
tejar 'por las mifjeres’y Y FidaCmismas |
Y Lallagd (Kraft), delsparaguaye =—aunque vive’

GINE

aqui desde 1935— Gabriel Casaccia, recibié el
Premio Kraft 1963. Es un claro testimonio del
drama paraguayo, de los afios de frustracién y
falta de libertad que estin aplastando a toda
una generacion. Temor y conspiracion son las
constantes, el sombrio fondo sobre el que se mue-
ven unos personajes al mismo tiempo elementales
y extrafos, en los que parece palpitar una vida
que no se ve, subterranea como sus ideas politi-
cas, entre los que sobresale Atilio, adolescente
con una fijacién edipica que le provoca amargos
problemas en su relacion con los demas hombres.

¢Acaso no se ha dicho todo, absolutamente
todo, sobre José de San Martin? Ese es el primer
pensamiento que se tiene al abrir la primera de
las casi 500 paginas del libro de Enrique de
Gandia, San Martin, su pensamiento politico
(Pleamar). Pues no, sefior. Aqui se encuentra
un verdadero yacimiento de novedades y datos
realmente inesperados acerca del federalismo se-
paratista del Libertador y sus ideas “monarquicas”,
de las verdaderas causas de su renuncia en Gua-
vaquil (y, a propésito, la famosa carta de Lafond)
y de su posicion ante Rosas. Enrique De Gan-
dia escribe, como siempre, en su tono polémico
v nada complaciente. Uno puede estar de acuer-
do con él, o no estarlo. Pero no puede negarle
esa fibra renovadora, antiacadémica, que con-
vierte su libro en una aventura apasionante.

Y a propésito de aventura, el libro acaso mas
a tono con el espiritu veraniego: El mar viviente
(Ediciones Selectas), de J. Y. Cousteau, que
después de El mundo del silencio, da en este
segundo libro un film de correrias cientifi-
cas en las profundidades, sea para el examen
de una nave hundida en el siglo m a.C. o de
un buque que naufraga ante sus propios 0jos;
sea con el fin de investigar las causas de la subida
y bajada de las llamadas Profundas Capas em-
pleando los fantasticos Trineo de Profundidad
y Plato Submarino, o de fotografiar a terribles
tiburones tigres atacando y devorando a una ba-
llena herida. Un libro adecuado, sobre todo, para
los amantes del mar que, por presion familiar,
deberdn conformarse con las sierras de Cordoba.

“/No sé pero huelo que las cosas van
a cambiar’”. Asi dijo hace algunos dias un fla-

mante director de cine en reunién de café. Lo
rodeaban actores jovenes, un productor (bastan-
te mas pesimista que el director), y la esposa de
uno de los actores, actriz por su parte. ‘‘Hay
algo en el ambiente, desde los extras hasta la
gente del Instituto...”, agregd, pero no' quiso o
no supo explicar su presentimiento. Sin embargo,
algunos hechos parecen apoyarlo: la sancion del
famoso 6 a 1, la prérroga para el otorgamiento
de premios a la produccién de 1964, vy, sobre todo,
la “puesta en orbita” de realizadores jévenes,
algunos novatos, y otros que parecian radiados
durante demasiado tiempo. Uno de estos margi-
nados aparentes es David José Kohon, que acaba
de germipar su, tercer lafgometraje,
mento |del poeta| Carlos Latorre /(aue \ya' habi

escrito lell del Su'lprimer film, Pristoneros de [ld

gon, argu-

noche). Después de dirigir Tres veces Ana, una
de las realizaciones mds importantes de los 1lti-
mos aiios, Kohon, abocado a torzosa inactividad
debié irse del pais. “Las razones cldsicas”, ex-
plica. Estas cldsicas razones cldsicas son, por
supuesto, los intereses creados que, tanto en me-
dios privados como oficiales, oponen sélidos obs-
ticules a todo signo innovador, personal o dis-
conformista que intenta remover las apacibles
aguas del charco. Anduvo por toda Europa y
terminé recalando en Israel, “El ambiente cine-
matografico es muy inmaduro; no por falta de
medios técnicos y humanos, sino porque casi no
existe: apenas se hacen dos peliculas por afo.”

Kchon habla despacio, sin gestos, con voz uni-
forme. Pero la tensién continua se le delata en
la cantidad de cigarrillos que fuma. “En esta
nueva pelicula quise tocar problemas de gente
comin. Ultimamente, el cine se ha lanzado a
la bisqueda de las excepciones: todo el universo
pareciera girar en torno de la homosexualidad,
de la dolee vita... No quiero excepciones. Quie-
ro acercarme al drama vulgar, cotidiano, al del
mas comin de los hombres”., Tema: clasico
triangulo entre un camionero que transporta flo-
res, su mujer, y una sobrina de dieciséis afos
que vive circunstancialmente con ellos. El des-
enlace, pratuitamente tragico, muestra como lo
insolito puede golpear lo cotidiano hasta destruir-
lo. “En mi pelicula, lo insolito juega un papel
fundamental ; las leyes de la casualidad no pue-
den ser manejadas porque no existen; en tultima
instancia lo insélito es Dios. Su inclusién es lo
que hace cambiar el rumbo a la economia general
del film, y le otorga su sentido.”

Segtin Kohon, los protagenistas, Mario Passano,
Zulema Katz y Beatriz Barbieri, respondieron
magnificamente en sus respectivos papeles. Pero
es innegable que el elemento sorpresa lo dio Bea-
triz. “Fue lo mas dificil —aclar6 Kohon— en-
contrar una actriz con fisico adolescente que, al
mismo tiempo, tuviera suficiente experiencia para
crear su personaje. Crzo que no hubiese podido
encontrar a nadie mejor que Beatriz.”

Una cara intensa, de gran presion expresiva,
y dos ojos enormemente azulados: esta es Beatriz

Mario Paszano y David José Kohn durante la filmacidn.
Hay un clasico triangulo, pero en lo insélito aparece Dios.
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Burbieri, que, con 22 afos apenas, ya tiene ante-
cedentes teatrales y hasta cinematogrificos (su
pruner papel fue en Tres lhistorias fantdsticas,
de Marcos Madanes). Pero ella considera que
sste es su primer trabajo importante en cine,
sobre todo porque le corresponde un papel pre-
tagonico. Y acaso, también, porque su experiencia,
bajo la dirsccion de Kohon ha sido altamente po-
sitiva. “David es un excelente director de actores;
nc deja nada librado al azar, v, sin embargo, no
traba en absoluto la libertad de expresion.”

Fin este caso quedaron plenamente justificadas
las esperanzas del productor, José Antonio [i-
menez, quien desde hace ‘tiempo tiene d:positada
su fe en los jovenes divectores. Gracias, precisa-
mente, a esta fe —y a sus finanzas—, otros dos
jovenes realizadores vuelven a filmar: Raodolfo
Kuhn (Les jivenes viejos, Los inconstamtes),
Lautaro Muria, quien, después de un importan-
tisimo Alias Gardelito se habia visto obligado a
involuntario mutismo como dirsctor. A esta hues-
te joven viene a agregarse ahora un novel: Fer-
nando Siro. Restro v nombre familiar en el teatro,
¢l cine, la TV y la radio, en este su primsr
trabajo de director es, al mismo tiempo, protu-
gonista, ‘Desde hace anos sonaba con L{Il‘l“’lr
Pero la cosa no es facil: nadie quiere arrissgarse
con un novato”, Por las apariencias, Nadie oyo
gritar a Cecilio Fuentes (libro del controvertido
Dalmire Saenz) es un film policial. Pero la
anécdota es solo una excusa para abordar el ver-
dadero meollo: la doble cara que muestra cada
hecho. En la realidad, las cosas y acontecimientos
son como ¢l film de Siro: no como parecen, sino
polifacéticos. Nada es totalments blanco ¢ total-
mente negro, tal como el protagonista lo com-
prende,. paulatinamente, a medida que choca con
las distintas caras de una misma realidad. En
realidad, afirma Siro, “es la crdnica del pasaje
de una actitud adolescente a una actitud madura”.

Dalmiro Saenz tenia ya preparado el libro
para tres episodios de television, pero a Siro se
le ocurrié reformarlo para el cine: agregd per-
sonajes v cambid situaciones, aunque conservando
el sentido esencial del libro. Cuando Saenz lo
vio, le gusto tanto que decidio escribir una ncvela
con los nuevos materiales; novela que sale a la
calle en estos dias. “Debe ser una de las primeras
veces que un libro cinematozrafico se convierte
en novela.” También aqui hay una joven reve-
lacion femenina: Laura Bove, que, después d:
varias incursiones en teatro y TV, hace sus pri-
meras armas en cine.

Cada amor es Unico. Y ninguno se parece a

otro, Cada amor, si se lo relata minuciosamente,
toma valor de ejemplo. Y cuanto mas particular,
mas ejemplar. Ese gran motor humano es tam-
bién nuestro tnico denominador comiun. Todo
el mundo es inteligente en amor, y rico v bello".
Asi se expresa Frangois Dorléac, a proposito del

. y e
diocres), vino Los cuatracientos golpes, que, por
su contentdo ||um.mu y su depurado ll'_’lli_,lldjl ci-
nematografico, significd la consagracion de Truf-
faut. Y rodavia se discuten los valores de Dispa-
ren sobre el pianista y de Sules et Jim.

Como Los cuatrocientos golpes, La Peau douce
(La piel dulce) es enteramente obra de Truffaut,
incluido el libro. Saludable modalidad que debiera
seguir, puesto que tiene una simplicidad que se
plcr.ie en sus adaptacionss, tal vez por exigen-
cm: del libro original.

“El tiene cuarenta afios. Ella, treinta y ocho.
La otra, veintidés”. ;El resto? Detalles Vv omas
deralles”. Esta declaracion del director acerca de
su propic film es bastante acertada. Si uno se
queda en el encanto superficial de las imagenes,
en realidad no pierde nada, pues no hay tesoros
ocultos en La peau douce. Ceguera en la que es
facil caer, puesto que lu:. medios exprsivos de
Truffaut cautivan por si mismos, lo cual, fre-
cuentemente, es mas defecto que virtud.

La peau douce, dentro de su pretension, contiene
una aparente marana de relaciones humanas, de
connotaciones explicitas que no siguen mas alla
de sus términos aparentes. Aqui, el tridngulo
amoroso no supera el riesgo de convenciona-
lidad o trivialidad. Puede afirmarse, sin duda,
que es un film realmente comin; como su epi-
lugu hl.li)rn.b]\rl), efectista. Tal como dice Truf-
faut, en casi todos los films sobre adulterio, la
esposit es la sacrificada (si el addltero es el,
sobreentiende). La peau douce intenta reaccionar
contra esta tradicion. “Ademas”, declara Truf-
faut, “‘es una reaccion contra mi obra anterior.
Es un film mucho mas triste que Jules et Jint.
Casi, como si otro hubiese hecho Jules ér Jim y
vo empezara a polemizar con él, diciendo: no
es verdad, el amor es mucho mas triste que eso'.

?E&TE’S@ ...Muestro lo que

Eu log mercados de la humanidad / he visto como
comercian con la especie humana. Eso lo / mues-
tro yo, el dramaturga. Pranto hara treinta afos
que Bertolt Brecht escribio su Cancion de! dra-
maturgo. Brecht es, sin duda alguna, el mas gran-
de dramaturgo aleman de este siglo, ademas de ha-
ber fundado una teoria teatral audazmente re-
novadara, que 1evisaba las premisas tradl(:ll:lna]ea
del teatro psicologico en favor de formas épicas
en las que ¢ hombre, mds que individuo, es la
representacion del género humano.

En la Argentina, ademas del ano Shakespeare,
hiemos tenido, aunque en escala mas reducida, un
“ano Brecht”. Empezé con la publicacién de
Bertolt Brecht (Fabril Editora), un estudio a
fondo y sin prejuicios de su vida y su obra, por
el critico inglés John Willet. Siguié con la
aparicion de tres de los cuatro tomos de su Teatro
Cempleto, en excelentes traducciones de Edicio-
nes Nueva Vision. El primer tomo incluye:
dewey;(' er 1'(.' sagunda guerra mundial v Galileo

he visto.

NE EXPERIENCI£{ROPIA POR ES WAR‘,REN altimo film de Frangois 'ﬁuﬁaut del cual es

Archiro-Historico de Revistas Argentmas:Ewinwiahiia cony.a

aso hadvertido, como relleno de e;trenos me- eICero, :ror y miserias del
18 -
19
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Los fusiles de la madre Carrar y Los Horacios
y los Curiacios. Para los melomanos hubo un
plato exquisito: el disco Telefunken con una se-
leccion de la grabacidon original de la Dreigro-
schenoper (Opera de tres centavos), musica de
Kurt Weill y textos de Brecht, realizada en Ale-
mania en 1930, con la famosa Lote Lenja en el
papel protagénico. Y nada de orquestas sinfé-
nicas ni cantantes de opera, como en las adulte-
radas versiones que corren por ahi, sino jazz y
las voces nasales, deliciosamente canallescas, de
los kabarets de la Alemania prehitlerista.

El Afio Brecht tuvo un magnifico cierre: Ga-
lileo Galilei, cuatro horas de gran teatro en Los
Independientes. Luego de la primera versién es-
crita en 1939, y una abreviada que Charles Laugh-
ton estrend en Estados Unidos, Brecht escribio
l: definitiva en 1955, pero no llegé a ver su
estreno en Berlin por el Berliner Ensemble, dos
afios mas tarde, pues muri6 el 14 de agosto de
1956, mientras dirigia los ensayos. “Me haria
encerrar en una mazmorra a diez brazas bajo
tierra, a la que no llegara mas luz, si en pago
pudiera averiguar lo que es la luz”, dice Galileo
en el transcurso de su discusién con los retré-
grados de su tiempo, discusién que, finalmente,
l~ costé un interrogatorio por la Inquisicion y
el mas espantoso castigo: su silencio como cien-
tifico. El Galileo de Los Independientes, con
puesta en escena de Onofre Lovera y Carlos L.
Serrano, y direccién general de este tltimo, sig-
nifica, sobre todo, “conocimiento y voluntad de
hacer algo para que el teatro de nuestro pais
trascienda’, seglin declaraciones de mlembros del
conjunto. Noventa y cuatro personajes en es-
cena —algo pocas veces visto entre nosotros—
reunieron, en concurso de calidades y admirable
identificacion con la obra, al escendgrafo Gaston
Brever, al muisico Adolfo Reisin y, en la gra-
bacién de la partitura de Hans Eisler, a la Or-
questa de Camara y Coro del Culleglum Musi-
cum de Buenos Aires. Simultineamente, Los
Independientes edité un folleto sobre Gahfeo,
Brecht vy la puesta en escena de la pieza. Pocas
veces se ha hecho tanto y tan bueno en nuestro
teatro no comercial.

Durante una escena de “Galileo Galilei”. €n Los Indepen-
diantes resurgen los fueros del genuino teatro no comercial,

Giovanna Forti y Joaquin Pichén, matrimonio tapicero. Lo

hacen para combatir el caos intelectualizado de la pi .

&E}TE@ MH@MMMDE Ademas del escdndalo

de un critico
y su cohorte de pintores en galeria Lirolay, de
Ia despampanante muestra de ‘‘arte de los obje-
tos” en el Instituto Di Tella, del abracadabrante
“arte cinético” en el Museo Nacional de Bellas
Artes, y de los hapennings (acontecimientos),
fugaces productos plasticos (?) de una joven ex-
perta en relaciones publicas, este agitado afio 1964
trajo el violento renacimiento de una artesania
secular: la tapiceria. Después de conmovernos con
sus apasionados dleos expuestos en Bonino, Jose-
fina Robirosa (Panorama N9 15) traslado al
tapiz no solo sus composiciones abstractas, sino
historias tan divertidas como la de Agapito y su
familia (Museo de Arte Moderno).

Menos ortodoxo, pero con igual rigor, Alberto
Churba (Di Tella) exhibié géneros diversos, al-
fombras y algunos tapices de escandinava sobrle-
dad. Para Margarita M. Dionisi (Van Riel), el
tapiz es una materia tejida, viva, porosa, que se
incorpora a la pared dando culor, textura y ca-
lidez a la vivienda humana. En Gracia Cutuli
(Galeria El Sol) se juntan el refinamiento de
Robirosa y las ideas de DlOﬂlSl resultando tapi-
ces de bellisima composmwn semiabstracta. En
galeria Véneto, el matrimonio Giovanna Forti -
Joaquin Pichén desplego sus tejidos con propd-
sito abiertamente polémico: “tratamos de encon-
trar en el tapiz, que es algo manual Y ‘domésti-
co', una salida al problema de la pmtura en
eate momento tan mtelectuailzada y cadtica. El
hecho de tejer nosotros mismos los tapices nos
posibilita una expresidén artistica a la vez que
artesanal., . Creemos que se trata de una impasse
necesaria y ennquecednra en la constante bus-
queda creadora”, En Lascaux, Juan Batlle Pla-
nas, apartandose de la rrachcmn mostré géneros
fulgurantes, con via libre para su imaginacion
surrealista, aunque sin llevarle el apunte a los
fines esenciales del tapiz. Una posicion interme-
dia es la de Horacio Butler, que combina la ri-
gurosa estructuracmn de sus cuadros —melancé-
licos paisajes del Tigre, antiguas quintas por-
tefias— con el mdlspensable sentido decorativo
.de_esta_renovada.artesania.

'El mismbo Butlercortay distribuye-trozos de tela
sobre la=superficie’ del=tapiz|! a2 mode~de’ collage]

r,— .

después de lo cual un eficiente equipo —en el que
figura Lucia Capdepont, su esposa— cose y borda
los trozos hasta terminar el atractivo rompeca-
bezas. En 1921, Butler hizo su primer intento en
tapiceria, mal recibido por la critica. “Quizas
con justicia”, apunta filosdficamente el interesa-
do. Muchos afos después, en 1953, expuso “Ce-
res”, que pasé inadvertido. Como buen profeta
en su tierra, tuvo que esperar hasta hoy para
que una dama de edad otofial le preguntara qué
hay que hacer para ‘saber” tapiceria, este oficio
ahora tan lucrativo. “Es facil, sefiora, le contestd
Butler. Pinte durante 40 afios, profundice en la
composicién y el color, descubra los grandes te-

mas, |y entonces, manos a la obra!

En 1949, en Nueva Delhi, el caricaturista

Shankar Pillai instituyd un premio para estimu-
lar el arte infantil. Desde entonces, todos los
afos llegan a la India, desde todos los rincones
del mundo, millares de dleos, acuarelas, témpe-
ras, collages, para intervenir en el concurso Shan-
kar. En octubre pasado, el embajador de la India,
general Tarah Singh Bal, inauguré una muestra
de arte infantil argentino-hindd en el Museo de
Artes Plasticas Eduardo Sivori: mas de 130 obras,
algunas de ellas “maestras’” en su género. Es sa-
bido que, llegada la adolescencia, la mayoria de
estos impulsos creadores desaparece, y de cien ni-
fios que pintan, apenas si resulta un pintor adulto.
Sin embargo, vy para decirlo como el embajador,
con cierta poesia, ‘el arte es el lnico medio
bello que poseen los adultos para saber qué sien-
ten v piensan los chicos.” A juzgar por esta mues-
tra, los hindiies no se interesan por la satira, el
humor negro o la critica de costumbres, en tanto
que los nifios argentinos se inclinan a lo grotesco
e incluso a las imagenes de pesadilla. En los hin-
dies, la anécdota tiene gran importancia, sea el
trabajo cotidiano, un hombre pensativo o un par-
tido de fitbol. Los nuestros, por su parte, pre-
{ieren temas que huelen a literatura, a gabinete,
impregnados por un mconsc:enre espiritu anali-
tico. La misma oposu:lon entre la “ingenuidad” de
los hindties y el “intelectualismo” de nuestros chi-
cos se advierte en el manejo del color: los pri-
meros usan rojo, amarillo y azul; los argentinos,
combinaciones complejas y hasta collage, con el
que hacen verdaderos prud1gws (v. gr., Paquito
Camarata, de 12 afos).

La exposicién del museo Sivori deja fascinante
materia para psicélogos. Una nacion tan vieja
como la India muestra una nifiez verdaderamente
“infantil”. Nosotros, en cambio, tuvimos la sor-
presa —;halagadora o desagradable?— de que
nuestros hijos sean acaso demasiado maduros.

Hace poco que terminé el servicio militar,

y ahora sigue reviviendo un oficio casi tan viejo
como la humanidad: la orfebreria. Ariel Scornik,
vastago de artistas y anticuarios, se inicio en él
deslumbrado por la audacia;de un joyero, Arnol-

.du Fisherg-pero;, sobre todo, empujade porgsu ,
‘amol a|la |simplicidad, a las antighas’ tradigiones

Ariel Scornik: hijo y nieto de artistas y anticuarios,
ha elegido el camino mds noble: equivocarse, preguntar.

centroamericanas, al arte egipcio y medieval. Na-
da de esto, sin embargo, influye demasiado en
su obra, saIvo un vestigio tenue, un inquietante
toque de poesia. Ante todo, Scormk sabe que una
alhaja debe ser una alha;a Es frecuente ver ex-
puestas joyas en las que el deseo de originalidad
desplaza al verdadero cometido de la joya. Este
joven orfebre, en cambio, trata el delicado me-
canismo de cierre con el mismo celo que la im-
plantacién de las piedras o el moldeado ritmico
del metal. Sus clientes lo conocen y confian en
él, “Aunque lleguen con una idea fija en la cabe-
za, finalmente me dicen: «lo dejo a su criterios”.
Hasta hace algin tiempo, sus piezas estaban ex-
cesivamente dibujadas, con linea dura y cerrada.
Pero las expuestas en Bonino durante el mes de
diciembre evidencian un progresivo abandono de
lo geométrico, desplazado por una fantasia agil y
cada vez mas libre. Todavia no tiene preferen-
cias por piedra o metal alguno; los usa segin sus
estados de animo, aun cuando ultimamente ha
trabajado con énix, turquesas y lapiz aleman. Lo
que no obsta para que, en cualqm-’r momento,
se decida por el jade o la amatista. Asi como se
hizo solo, preguntando, equivocandose, avanzan-
do y retrocediendo, Ariel, el orfebre, no quiere
obligarse a preferencias que limitan.

Beatriz Ocampo decidié afrontar el juicio del

respetable piiblico después de ocho afos de tra-
bajo callado, de paciente disciplina en la Escuela
Profesional de Artes Decorativas ‘Fernando Fa-
der” y en el taller de ese gran pintor que se
llama Raul Russo. A fines de octubre expuso en
Dynasty unas pocas telas, resultado de rigurosa
seleccién v de escuchar opinicnes valederas, entre
ellas del poeta-critico Cérdova Iturburu. “Se me
han_quedado muchos cuadros en el taller, admi-
tio Beatriz Ocampo; me parecio meJor ceflirme 2
un tema y hasta a una gama definida”. Sus telas
son preferentemente paisajes —unos paisajes muy
nuestros— entonados en gama sobria y baja, con
predominio de azules, verdes y grises. El dibujo
d1eatro y sensible de Beatriz Ocampo cuya ima-
ginacion de]a en libertad potros desbocados y
figuras negviosamente retorcidas, empieza a decir
ahora.lo mismg gue .tiene gque expresar, tanto

'e‘n el ps.lsaje ‘tama en, la ftgura humana.
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La falsificacion e improvisacién
que caracterizo a la musica folklorica en los
altimos afos, con su secuela de seudoartistas,
empresas grabadoras, empresarios a la violeta, te-
leproductores, disc-jockeys v la mar en coche,
habia terminado por hartar y asquear al piblico.
Empezo a decirse: “El folkiore ya no interesa’.
Y la marea, naturalmente, empezd a bajar, Y em-
peza la seleccién natural. El publico filtraba cada
(_{‘nzz con mayor cuidado. Y tanto filtré que ahora,
finalmente, estin quedando los mejores, a la vez
que los intentos y las bisquedas creadoras se ha-
cen cada vez mas hondas. (Pareciern un des-
graciado axioma que, a medida que disminuye
la demanda masiva, la calidad del producto va
en aumento). Uno de los mas importantes in-
tentos se manifiesta en el LP mono y estéreo
Misa criolla y Navidad nuestra. Nunca hasta
hoy, los ritmos, figuras, giros v modos de la mi-
sica nacional habian producido resultados tan
excelentes como éste. Ariel Ramirez, pianista vy
creador de primera agua, es autor de la musica
¢ ambas obras. En la Misa, el texto reproduce
literalmente la liturgia espafiola autorizada por
la jerarquia eclesidstica. En Navidad, en cambio,
los versos son de Félix Luna. Formalmente, la
Misa es tradicional, pero apenas iniciado el Kyrie,
el oyente salta de su asiento al escuchar el grito
bagualero de Los Fronterizos, que actian como
solistas, con el Coro de la Cantoria de la Ba-
.~"il|ca del Socorro dirigido por el presbitero J, G.
Segado, y un grupo de instrumentistas que hacen
sonar su bombe legiiero, su charango, sus guita-
rras o su quena. Un carnavalito grita en ¢l Glo-
ria; el ritmo de la chacarera puebla el Credo;
¢! Agnus Dei se hace tierno en el meditativo
estilo bonacrense. La Navidad, concebida como
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Beatles, que fue una nusva forma de acerca-
miento, casi infantil. Ahora, esa bisqueda de
una nueva comunicacion, aunque empiece siendo
fisica, s fortalece con el resurgimiento del bo-
lero, Que es el retorno de esa esgrima amorosa
que creiamos relegada al museo. Y de las pa-
labras como “inolvidabls” y “eternamente’”, que
hasta ayer eran cosas de viejos <sentimentales.
Pero que ahora cantan los jovenes. Los jévenes
que de pronto han vroclamado: "Il bolero esta
muerto; viva el bolero”.

“los albergues de la juventud

contribuyen fundamentalmente
4 simplificar los medios de relacion, a vencer mu-
chos imitiles convencionalismos, a volver a for-
mas de vida mds humanas”. Estas palabras, in-
cluidas en la declaracion de principios de un grupo
de universitarios, senalaban, en 1956, el comienzo
de una empresa de puro idealismo: la Asociacion
Argentina de Albergues de la Juventud. Eran
muy pocos. Pero menos fueron los que, en la
Alemania de 1909, siguieron a un modesto maes-
tro, Robert Schirmann, empeiado en solucionar
el problema de alojamiento que se presentaba a
los jévenes, en los que casi siempre coinciden las
ganas de ver mundo con la falta de dinero. Ahora
hay cuatro mil albergues en 45 paises, v en Eu-
ropa es dificil recorrer cincuenta kilémetros sin
toparse con uno de ellos. Desde la India hasta
Nigeria, desde Dinamarca a Malasia, desde Egip-
to hasta Chile, los albergues juveniles se extien:
den rapidamente, al amparo de lemas reconfor-
tantes: “‘sin exclusion de sexo, religion, raza o
ideologias; honestidad y sentido de la fraterni-
dad humana; camaraderia, solidaridad, recipro-
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;ngar Elizondo no se dejé tentar por las sirenas de la TV,
Busca, en cambio, un lenguaje popular de la expresion.

W@@”E@&@ Escvela de Mimo, Pantomima
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y Expresion Corporal, a cargo de Angel Eli-
zondo (saltefio, 32 afios, casado con Sylvie Grand,
una muchacha francesa con algo de Simone 8i-
mone).

Angel Elizondo viajé a Francia en 1957, e in-
mediatamente se incorpord a la escuela de Ettiene
Decroux, de donde habian salido celebridades co-
mo Jean Louis Barrault y Marcel Marceau, al
mismo tiempo que seguia un curso de teatro en
la Sorbona.

Pero vivir en Paris es dificil: debié formar un
conjunto folklérico de danza para actuar en tea-
tros, cabarets y programas de television. Sus pri-
meros cachets los gané no justamente con el si-
lencio sino con la palabra: recitando poemas de
Federico Garcia Lorca en la radio vy la TV
francesas. Participé en la Compaiifa de Danza
Contemporénea de Sara Pardo. Hizo giras por El
Libano, Egipto, Grecia, actuando y dirigiendo los
Ballets Populares de América Latina, con los que
luego debuté en el teatro de L’Etoile de Paris.

Pero la pantomina encuentra poca cabida en
los espectdculos profesionales, v finalmente fue a
refugiarse en los Festivales de Vanguardia, donde
integré la compafifa del gran mimo Maximilien
Decroux.

Hoy. Angel Elizondo esti en Buenos Aires
para volcar su experiencia de siete afios.

“Ya me han llamado para que filme avisos
de televisidn, pero me negué: no quiero hacer
otra cosa que pantomina. Esta escuela serd el
punto de partida para un conjunto de mimos.”

Generalmente, la pantomima se vincula con la
danza clasica y con cierto refinamiento de las ma-
neras. Esto no ocurre con Elizondo, que inclusive
ha descartado para si la malla negra v viste sen-
cillamente de pantalén v camisa. Hasta rechaza
la tradicional miscara de magquillaje que usaron
los mimos a través de los siglos; se presenta en los
especticulos a cara limpia v hace intervenir a la
musica, el decorado y, en cierta medida, a la
palabra.

“Ng vamos a trabajar exclusivamente para un

_piiblico selécto; buscamos un lenguaje popular.de

14 expresion qué fea Wficilmenite daptado| par el
Pablich 'l B ¥V N7 ] N N

Ahora, las nifias fuman en pipa

“Si quiere” dijo Ada M., joven estudiante de
Filosofia y Letras, “ponga en su revista que fumo
en pipa porque me agobia la soledad del hombre”,

Contra lo que puede suponerse, Ada fuma real-
mente en pipa; el habito se estd extendiendo entre
las nifias mas liberales de la Facultad de Filoso-
fia y Letras y el barrio vecino. En esa caracteris-
tica zona se levanta el inconfundible Coto —bar
donde se retnen los estudiantes y en cuyo s6tano
ensaya ahora un conjunto teatral— el Florida v
el Ischia, que alterna el bar estudiantil diurno
con la oscura whiskeria por la noche.

Los alumnos del TInstituto de Arte Moderno,
ubicado en las cercanias, completan el intzlectua-
lizado clima del barrio. “La fama de locos v exis-
tencialistas de los alumnos de Filosofia y Letras
fue ganada por un grupo pequefio”, explicé un
parroquiano, también estudiante. “‘Si uno va des-
pués de las 22 los encuentra a todos”. El Gltimo
alarido de la moda es la idea de que las mujeres
también pueden fumar en pipa.

La atrabiliaria innovacién, introducida por una
estudiante del Instituto de Arte Moderno, ha
comenzado a expandirse, sin llegar a la exhibicion
abierta. PANorAMA detecté a dos de las fuma-
doras. Pese a la aspereza del tabaco y, sobre todo,
al agresivo lenguaje, las estudiantes conservan una
linea de no poco sutil femineidad, “Los mucha-
chos empezaron a fumar en pipa cuando los ciga-
rrillos americanos aumentaron de precio”, dijo
Graciela N., hermosa morena de 22 afios, “A nos-
otras nos pasa exactamente lo mismo. Ademds, la
pipa ayuda a meditar”.

El fotégrafo se internd durante varias horas
en los pasillos de la Facultad, a la pesca de algu-
na de las fumadoras. Pero parece que una cosa
es decir y otra, muy distinta, hacerlo. Sobre todo
en publico. Las chicas no tenfan prejuicios du-
rante la charla, pero cuando se traté de mostrar
las caras hubo titubeos. Dos se molestaron abier-
tamente, negandose a hacer de “modelos”. Otras
se rieron. Y las dos que finalmente consintieron,
lo hicieron con las pipas apagadas. Miraban a
ambos lados, nerviosas, apurando al fotdgrafe.
“Vamos, vamos. .. {Ojo, que no se vea la caral”
Scguramente no sabian que las parisienses del si-
glo xvir lo habian hecho, y sin alterarse.

Aunque son lindisimas, no quisieron que se les vieran los
caras. Fuman en pipa, pero oln tienen sus prejuicios.
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Si usted quiere lector, al mandar tarjetas
de felicitacion para estas fiestas, podra curar a
muchos chicos enfermos. Todo lo que ticne que
hacer es comprar las de UNICEF, Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia. Si compra una
caja, el producto proporciona penicilina suficiente
para curar a 20 nifios enfermos de pian, enfer-
medad debilitante perfectamente curable con pe-
quefias dosis de penicilina. Al llevarse dos cajas,
estarda regalando antibiéticos para curar a ocho
chiquilines con tracoma. Y si compra cinco, pro-
tegera contra el paludismo a 35 nifios durante
todo un afio. Y a propésito: el afio pasado se
vendieron 34 millones ds tarjetas, con una ga-
nancia de mas de dos millones de délares. .. Nor-
malmente; el dinero recaudado va al fondo co-
min de la UNICEF, pero en la Argentina ss
queda aqui, para cumplir con los programas lo-
cales de la institucién,

[%jﬂ‘.,@ﬂ@ “’En este pais hacen falta mitos,
trd ’ héroes que consigan despertar en
la juventud argentina la pasién por lo nacio-
nal. Yo he tratado de sacar del olvido a uno
de ellos: el gaucho Antonio Rivero”. Asi defi-
ni6 Manuel Ferradas Campos su pieza en tres
actos Rebelion en las islas Malvinas, que gand
el concurso de LRA Radio Nacional para obras
radioteatrales inéditas. El jurado —Roberto T4-
lice, Alfredo De la Guardia, Juan Arias Ballofet,
Raul H. Castagnino y Roberto Ledesma— debio
leer mas de ochenta piezas del més diverso cali-
bre para arribar a su decision final sobre Rebe-
lign, que sera transmitida por Radio Nacional el
27 de diciembre. Ferradds Campos revolvié fron-
dosos archivos hasta encontrar Toponimia Criolla
de las Islas Malvinas, de Leguizamén Pondal,
que da cuenta de la sublevacion, el 25 de agosto
de 1833, de un grupo de valerosos criollos des-
armados que hicieron flamear la bandera argenti-
na en las islas durante seis meses.

Ferradds Campos-se volcé ‘entero en su obra,
Es su profesién de fe, “Fue como volver a los
veinte anos, cuando hice una colecta entre los
amigos para irme a las Malvinas. La plata no
me alcanzd, pero en cambio me quedé arraigada
para siempre la pasion por lo argentino”.

Manuel Ferradds Campos, con “Rebelién en las Islas Malyi-
nas” revive su juventud y una pasién de siempre: lo nacional.
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MASAJISTA ELECTRICO
1.B.E. (-

LAVO PERMAN

ADELGAZA
MODELA
REJUVENECE

Hoy ofrecemos un nuevo
“ESCLAVO MASAJISTA"

a su permanente servicio, de dia

y de noche, en su hogar, para toda
la familia y para toda la vida.

VEALO en

HARRODS, GALLI, A. CAPRIOLI,
TESTAI, DORAK, C. SAN JUAN, AFRA,
GRILLD Y PORTA,

DISCOLANDIA, 1. 0. A,

PRUEBELO en

SELVAGGI. Santa Fe 5361, Capital

En el Interior:
Almac. Arg. GATH & CHAVES

INDISPENSABLE EN TODO HOGAR.
Pidalo a su proveedor dei ramo.

I.B.E. CASELLA Y CIA.

Representante en-la-Argentina~de JaModern Electric*Terapy
_Inc'! Pat. A. 184687. Dist. CAMARGOT - J. Marmal B51=8s. As.
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SAN JENARO NORTE

Cuando se mira un mapa de la Re-
publica, apenas se distingue a San Je-
naro Norte como un punto entre
centenares. Sin historia ni tradiciones
patricias, su memoria se inscribe so-
lamente en los cinco mil habitantes del
distrito (dos mil corresponden a la
zona urbarna) v en los viajeros que
ocasionalmente descubren su milagro.

Desde afucra es imposible saber que
San Jenaro Norte es un pueblo dis-
tinto. Hay que recorrer sus calles, ha-
blar con la gente, tomar un vaso de
vino tn el bar Belgrano, junto al es-
tafio donde don Tavella sirve a sus
parroquianos entre bocanadas de pipa.
Pero la incursion por el pueblo es
riesgosa. Existe el peligro de radicarse
en_él para siempre,

El despertar de un pueblo

—Aqui no pasaba nada hasta que
ocurrio lo del banco — comenta Laer-
= Bertolio, secretario general y direc-
tor de relaciones publicas del club
local y corresponsal de La Prensa.

Un grupe animoso de inmigrantes
italianos levanto en 1873 las primeras
casas, el primer almacén de ramos ge-
nerales, la iglesia. A su alrededor s2
fue extendiendo la colonia, v el pueblo
crecid a su abrigo, dejandose vivir al
ritmo de sus cosechas v del engorde
de sus gapados. Pero “lo del banco”

, sacudié_su| modorra. En 1957/l ge-*
2 bierng’ Tlamo Ja liditacign para [risealar
lell Bango [dellla Rrovingia dell Sania |

UN SI

Fe. “Habia que levantar el edificio
o nos quedabamos sin sucursal’, re-
cuerda Bertolio. “Un sabado a la tarde
—agrega— nos reunimos en el club,
como de costumbre, v empezamos a
hablar del asunto. Alguien tomé un
papel v empezd a hacer una lista’. Y
alli mismo comenzaron a poner en
marcha la suscripeion popular. En dos
semanas rcunieron la suma necesaria.
En un mes presentaron la licitacion y
fueron aprobados los planss. Y en
quince meses quedo concluido el edi-
ficio. Cuando volvieron a reunirse, te-
nian la cabeza llena de proyectos. Un
aiio después, San Jenaro Norte, vér-
tice de la produccién triguera de Santa
Fe, fue designado por decreto del go-
bierno sede de la celebracion anual de
la Fiesta Provincial del Trigo.

—Todo el pueblo hablaba de cons-
truir. Hasta los chicos. En 1962 crea-
mos la central automatica de teléfo-
nos, con 200 lineas. En 1963 instala-
mos el alumbrado de gas de mercurio
en todas las esquinas y terminamos la
construccion del juzgado de paz y la
comisaria.

Por ese entonces se establecid en el
pueblo el Primer Campo Argentino
de Trabajo Voluntario, auspiciado por
el movimiento de la Juventud de las
Naciones Unidas. Perc el progreso, de-
masiado gapido, olvidé en su marcha
los detalles de &onjunto; el gas He
mergurip sigiiio| iliminandy par |
woches: Jasdmismas ‘talleswde barred

PARA EL
PORVENIR

destacando el contraste entre los cha-
lets de estilo detonante v las vetus-
tas casonas aldeanas.

El otro San Genaro

El otro San Genaro (sin aditamen-
to geogrifico) deslinda su destino en
torno de la estacion del ferrocarril, a
menos de un kilémetro de distancia
de su rival. Lleva el mismo nombre
del santo patrono, pera escrito con
“G" y no con “J". El banco funcio-
naba en un precario edificio de San
Genaro. Cuando ¢l gobierno llamé a
licitacion, la rivalidad de los dos San
Jenaro se convirtid en tornso deportivo:
el que se presentaba primero se qus-
daba con el banco, que, al fin, cambié
de pueblo. San Genaro lo perdid: sus
pobladores deben recorrer desde enton-
ces el cuarto de legua que separa a
ambos pueblos, para depositar su dine-
ro. La rivalidad acaba en la tumba.
Los muertos de los dos fan Jenaro
reciben sepultura en un mismo cemen-
terio, administrado, eso si, per la co-
muna de San Jenaro Norte.

LT 23, la emisora local

El banco quedd atras. La vispera
de la inauguracion de la emisora local,
las siete peluquerias del pueblo tra-
bajaron hasta medianoche, inflando con
rulergs_y batidos las cabezas de las
j ) Afuera, bafo la Uuvia, San
e.teftufa prepatindose Pa-

v lalfickaC\Los Winlb aagl! Lalilhnid

oian con. angustia el repiqueteo del
agua €n los tejados. Con lluvia y to-
do, al dia siguiente, sibado 19 de
setiembre de 1964, todo el distrito
agricola (30 mil hectireas) escucho
la voz de la emisora local, “LT 23
Radio de San Jenaro Norte, la Voz
de la Fiésta Provincial del Trigoe”.
La emision prosiguid, sintonizada por
centenares’ de aparatos de transistores,
v sirvio para irradiar ese mismo dia
los actos inaugurales de otras tres
obras: el nuevo local social del Club
Sportivo  Rivadavia, un centro asis-
una maternidad vy también la
ol T8 i Befiidjo” telefBhico
Namadasl a%latea dis@ntia, !

pata_
f B

Los prohombres

No faltan, en San Jenaro Norte, los
protagonistas de las tertulias pueble-
rinas: el médico, el boticario, el den-
tista. Pero el pueblo vive al dia con el
tiempo: las tertulias del club son vi-
veros de proyectos. Rolando Rodriguez
Escribano, tnico dentista de San Je-
naro Norte y presidente del Sportivo
Rivadavia, llego al pueblo nueve afos
atras, con el titulo fechado un mes
antes en Rosario: “Mids de una vez
——confiesa— tuve que dejar a un pa-
ciente con la boca abierta para atender
las Yeogas el pluby Yia ge pasp, hage

®

muchp, (€l tiempo gn Yaue, @@l njavar |

Un grupo de
hombres
destruye el rito
de la siesta
provinciana
para levantar
una ciudad

diversién era ir a pescar al arroyo.

Osvaldo Mauro es otro de los hom-
bres importantes del pueblo. A los 16
anos, radicado en Buenos Aires, vivia
sumergido en un mundo de transfor-
madores, diodos y parlantes. En 1947
viajo, becado, a Estados Unidos, de
donde volvid dos afos después con-
vertido en experto en telecomunica-
ciones. Estableci6 una empresa. Por
las noches, su hobby de radioaficio-
nado lo ponia en comunicacién con
colegas de otros lugares del pais. Una
noche contesté a su llamado general
una voz de mujer, L.U.5F.D. de San
Jenaro Norte. Desde entonces, el dial
de su transmisor quedd clavado en ese
punto de la banda. Cuando se casaron,
Margarita Toya se convirtio en una
colaboradora eficaz en el manejo de
la empresa (hoy es una de las mas im-
portantes del pais), Mauro Comuni-
caciones, que armo la planta transmi-
sora de LT 23 Radio San Jenaro
Norte. Osvaldo Mauro dirigié per-
sonalmente los trabajos. La planta es-
taba ubicada casualmente frente a la
misma casa que lo vio nacer.

Desde que tomd a su cargo la di-
reccion ad honorem de la radio, Nill-
son Maritano duerme cuatro horas.
Es tesorero del club y atiende, ade-
més, su concesionaria de automoviles
v la administracién d= tres explota-
ciones rurales de unos amigos. Es otro
flewlow prandes pevsonajes=del pughlo.«
§ Angfedenites? fl “Ekth o ?.‘Gd\__n:_.j.llli
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SAN JENARO NORTE

Autoridades y pueblo trabajan en procura de un milagro

viaje a San Jenaro Norte, que —como

doce afios ya estaba tras un mostra- | )
a muchos otros— le resultd decisivo.

naba al pueblo de San Jenaro Norte

dor. No pasé de la escuela primaria.
Abh, si, también soy profesor de piana”,
La casa de Maritano, entrs las cua-
tro o cinco del pueblo que proyectan
en lineas modernas su afin de origi-
nalidad, le costé veinticinco afios de
trabajo. “Pero si queremos tener un
cine, una confiteria, un club con pi-
leta de natacién y todo lo demis, de-
bemos hacerlo nosotros mismos. En
estos pueblos chicos es asi”. Y
Como tesorero del club, Maritano
(lo llaman “cerebro electronico”) ad-
ministra la venta de la rifa “Fiesta
Provincial del Trigo”. Todos los si-
bados le llegan las remesas de un
millar de vendedores v los lunes a
primera hora presenta la liquidacién
completa, con deduccion de comisio-
nes, porcentajes para amortizar los 874
premios (entre ellos 50 automdyiles)
y saldo de beneficios, integramente
destinado, como lo explicé la radio
local, a ‘‘construir, en este solar ar-
gentino, el porvenir de la patria”,

La sefiorita de “La Lolilla”

Facundo Larguia se vino de un ga-
lope hasta San Jenaro, huyendo de los
malones que en Tandil habian matado
a su hermano. En 1858 compré un
campo cerca de Totoras (una estacidn
mds alld de San Jenaro). 106 afios
después, su nieta, Susana Larguia, do-

Osvaldo Mauro junto a su obra: el equipo tras-
misor de LT 23 Radio Son Jenaro Norte.

una maternidad construida en memo-
ria de su padre, el médico Facundo T.
Larguia, y también de sy madre, Lola
Barrenechea, “a quien el doctor Car-
los Pellegrini 1lamaba “La Lolilla”,
porque era alegre y encantadora”. Ese
mismo nombre lleva, desde entonces,
la estanzuela —800 hectareas— que
el doctor Larguia compré en 1900, y
donde su hija prolonga la adhesién
familiar a la vida campesina, Pero
no como mera espectadora: integra la
Asociacién Amigos del Suelo, que pro-
pugna el mantenimisnto de la tierra
con abonos naturales. En 1962 se fue
a Alemania para seguir cursos espe-
cializados en la Universidad de Bonn,
y en el Instituto Max Plank para la
alimentacién animal, de Hannédver,
vinculandose ademés con la Sojl As.
sociation, de Inglaterra. Susana Lar-
guia propicid hace un par de afos
la radicacién, en San Jenaro Norte,
del Primer Campo Argentino de Tra-
bajo Voluntario, cuyos adherentes co-
laboraron en la construccién de la
maternidad. “El pueblo de San Jenaro
—dice— soluciona asi sus prepios pro-
blemas sanitarios”. La sefiorita de La
Lolilla completd el homenaje a sus
padres: en la torre de la nueva iglesia
en construccion, una campana (que
lleva grabado el nombre de su madre)
repicara en si bemol en homenaje a

El dentista, Rodriguez Escribano tiene, como
tedos, olgin cargo piblico “ad henorem”.

Potencial econémico

San Jenaro Norte tiene 30 mil ca-
bezas de ganado, 297 explotaciones
agropecuarias v 178 " tambos. Funcio-
nan 116 criaderos e invernaderos de
vacunos y 84 de cerdos, y 207 granjas
productoras de aves y huevos. Cien
comercios, en la zona urbana, atien-
den los distintos rubros, desde quios-
cos de cigarrillos hasta casas de modas.
La poblacién escolar se compone de
625 alumnos (que cursan en seis es-
tablecimientos) y de un centenar y
medio que siguen distintas especiali-
dades y estudios secundarios. Circulan
por San Jenaro Norte 458 automoto-
res (entre ellos ocho taximetros y dos
omnibus de pasajeros) y 578 rodados
que incluyen sulkys, jardineras, carros
y vehiculos de tambo. Hay, ademis,
en el distrito, 129 tractores y cosecha-
deras. Entre los establecimientos ins-
talados en la zona rural figuran siste
cremerias (fabricas de quesos y afi-
nes), trece hornos de ladrillos, una
fraccionadora de ‘vinos v diversas fi-
bricas textiles (produccién de trapos
dz piso, de ropa de trabajo, de tejidos
de punto) y metalirgicas. La mas im-
portante de este rubro es EMVER,
que produce desde artefactos eléctricos
para iluminacién hasta sembradoras d=
maiz y trituradoras de malezas,

En 1935, Susona Larguia fundé la Unién Ar
gentina de Mujeres, Todavia sigue luchando.

(Arriba) El banco nacié antes que el asfalto, y se constuyé, como casi todos los edificios pi-
blicos, por suscripcién popular, (Abajo) El nuevo ectilo del pueblo: una arquitectura detonante.

“aquella mujer alegre y encantadora”.
Como diria mas tarde el parroco, pres-
bitero Adolfo Luis Lucietto, “igual
que una madre, la campana despierta,
congrega, llora y canta, En lo alto del
campanario, parece dormida y estd vi-
gilando”,

La central automética

La instalacion de la central tele-
fonica de San Jenaro Norte también
demandd un espiritu emprendedor.
“Cuando vino aquel sefior de Standard
Electric, en un largo automdvil con
chofer, para hablar sobre el equipo
telefdnico, quedamos impresionados.
Sacé de su portafolios varios folletos
cofifdetallesgécnicas fde “muyinte-
refantes equipos mafualeg iparsy 50
abofiados, que —dijo— creia que era

lo que nosotros necesitabamos’. Ellos
le expresaron timidamente que lo que
querian era un equipo automatico, y
para 200 lineas. El representante de
Standard Electric los miré con estu-
por, cerr6 la carpeta y dijo que lo iba
a pensar. Cuando se entrevistaron con
él en Buenos Aires, fueron tratados
poco menos que de locos.

—iComo a Colon! —sediala riendo
el ecuatoriano Ulises Torres, presi-
dente y secretario de la cooperativa—.
Pero pronto hara dos afios que el equi-
po que nosotros queriamos estd fun-
cionando. Y de entrada no mas tuvimos
100 abonados, que ya llegan a 160.

Torres vino a la Argentina erfl 195}
parafiestudiat agrogomia. Esruyoyen
Buenos' Arzes 5 pastia Casilda; donde sk
recibio, Un dia se le ocurria hacer un

Alli conocid a su ¢sposa y se cas.
Ahora tiene dos hijos y es director

de la Escuela Monotécnica. “Extrafio
un poco a mi patria, es claro. Pero

este es un pueblo con alma, y atrapa,

le aseguro.” :

Todos, en San Jenaro Norte, tie-
nen algo que contar. La radio, en su
frecuencia de 1.430 kilociclos, sigue
saliendo al aire, y todos esperan que
algin dia, desde la llanura santafecina,
LT 23 pueda testimoniar no 5910 a
su distrito, sino a todo el pais, el
fruto del esfuerzo de autoridades y
pueblo, como lo expuso Laerte Ber-
tolio en un discurso, el dia que se
inauguré la emisora local: “Ese prin-
cipio, vinculado con lo hecho aqui, en
San Jenaro Norte, pone en cvidencia
que el manejo de los fondos, aplica-
dos con capacidad de inversion y me-
diante un régimen mixto, puede ser
la gran solucion en lo que se refiere
a ordenamiento, pues el Estado, las
provincias v las comunas, las entidadss
privadas, profesionales, populares, ve-
cinales y de bien publico, pueden ase-
gurarse el pleno apoyo del pueblo para
la gran labor constructiva quc}h?. de
dar solucién inmediata a multiples
problemas locales, provinciales y re-
gionales”, Tal es, al menos, como ocu-
rrié en San Jenaro Norte.

Laerte Bertolio (izg.), director de la radio lo-
cal, muestra con argullo los futuras obras.

GRACIASA LA £O ABORAC!
. DEPUEBLO y COLONIA
| JENARO NORT
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2YO, LA DIVINA
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La tnica persona capaz de domar a Maria Callas es Maria

CaIIaSTgbsesionada por el temor de perder su exquisita voz

Pm Dragadze, corresponsal de
PANORAMA en Paris y critico mu-
sical que ha seguido la actuacién de
Maria Callas desd¢ sus primeras pre-
sentaciones, recogié las declaraciones

fracasado matrimonio con Battista
Meneghini, su carrera artistica, su
vOz y Su temperamento, vistos con_ la
“ingenua” sinceridad que la carac-
teriza.

“El mundo me ha condenado por
abandonar a mi marido. Pero no fui
yo sino él quien me dejo porque no
le permiti seguir administrando mi ca-
rrera artistica. Battista mismo me dijo
que no tenia sentido seguir viviendo
juntos, si no podia tener un dominio
completo sobre mi, Eso era todo lo que
queria. Por mi parte creo que no que-
ria estar casada con un empresario;
si lo hubiese deseado, por lo menos hu-
biera encontrado uno como la gente,

Battista me culpaba por cada capri-
cho, por cada rasgo de mi mal genio.
Insistia en sacar mds dinero en todos
los teatros diciendo que era yo quien
lo exigia. Naturalmente, me gustaba
que me pagasen de acuerdo con lo que
valgo, pero ‘nunca me puse a rega-
tear por unos centavos cuando estaba
en. juego algund representatién impor-

tante, S¢ que la gente dice que soy

tacaiia; lo que pasa es que soy .-preéa—'. s

vida. Mi preocupacién ha sido siempre
como pasaré mi vejez, sin el fantasma
de morir en la pobreza,

La ley de divorcio italiana me ha co-
locado en una situacién realmente la-
mentable. No soy auténticamente libre
porque Battista me controla permanen-
temente. No me atrevo a fotografiar-
me sola con algin buen amigo porque
€l diria que estoy iniciando un roman-
ce. Si me ven en publico con el mismo
hombre durante tres noches seguidas
inmediatamente empiezan a chismear.

Aunque fuese libre no sé si pensaria
en casarme de nuevo. Después del ma-
trimonio, el hombre considera natural
controlar a la mujer y a mi no me gus-
ta que me digan lo que tengo que ha-
cer. Mi propio instinto y mis convic-
ciones me lo indican. Quiero que los
errores que cometa sean mios y ser yo
sola quien los soporte. La gente puede
decir lo que quiera, es muy ficil ha-
blar de los otros. Como a todo ser hu-
mano me gusta la vida social, aunque
no me preocupe excesivamente.

Me encanta poder esconderme en
alguna pequefia isla cuando no estoy
trabajando, pasar el tiempo leyendo li-
bros y revistas en mi cudrto. La ma-
yoria e ‘mis ‘andigos” Son' hombres “de
negocios! de ' origen. griegd o francés,

que realmente me fascina.
Mi mayor error fue tratar de inte-
lectualizar mi voz. Eso me hizo retro-
ceder varios afios. Todo el mundo pen-
saba que estaba acabada. Lo que pasd
fue que traté de controlar un instinto
natural en vez de soltarlo y dejarlo li-
bre, tal como Dios me lo dio. Admito
haber tenido una terrible crisis vocal'
dos o tres afios atrds. Habia tratado
de cantar tan perfectamente que sim-
plemente ya no podia cantar mis.
Necesité mucho valor para seguir
cantando y mucha humildad para de-
tenerme y comenzar todo de nuevo,
Ser una cantante famosa tiene sus pro-
blemas. Siempre me aterroriza la posi-
bilidad de no dar lo que se espera de
una artista de mi rango. ;
Senti realmente miedo por primera
vez hace cuatro afios. Cuando mas se
envejece y més reputacién se adquie-
re mas temor se siente sobre el escena-
rio. Durante los tltimos dos afios he
vivido solamente para mi voz y he tra-
bajado de siete a ocho horas diarias.
Volvi a practicar aunque sabia muy
bien que el mundo musical me habia
cavado 1a fosa"y solo esperaba el mo-
mento, pars precipitarme adentro, Te-
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MARIA CALLAS

Una gran diva en la que
alterna la autocritica con el

orgullo desmedido de su arte

Sincera hasta lo ofensivo, la gran caontante frunce el rostro al escuchar un posaje mal ejecutado.

Practicando incansablemente en su departamento de Paris, “la divina” ha conseguido recuperar su magnifica voz después de un periodo de critico silencio.
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La tensién del tragico personoje de Morma se refleja en el rostro de lo Callas.

=

nia que enfrentar de nuevo al mundo
asi que me olvidé de quién era y co-
mencé como cualquier alumna, después
de 28 afios de carrera.

He tratado siempre y seguiré insis-
tiendo en barrer eso que se llama “tra-
dicién operistica” y que autoriza a un
cantante a sostener una nota el tiempo
que se le antoje, matando de este modo
toda la frase musical, y aun a agre-
gar notas que no figuran en la parti-
tura, Naturalmente cada vez que me
he quejado de un cantante colega por
esto todo el mundo saltaba diciendo que
la Callas se queja porque ella no puede
sostener la nota tanto tiempo.

Como cualquier otra persona, he tra-
tado.de que me alabasen siempre por-
que soy una pesimista nata. Pero re-
cusrden que solamente los pajaros fe-
lices cantan. Las aves infelices se arras-
tran hasta su nido y mueren.

oe

Abra una de las cuatro puertas de un CITROEN 2 CV. Es amplio, ver-
dad? Y comodo. Es comodidad pensada a lo ancho y a lo largo. Y a
lo alto... un techo descapotable que es aire y sol sobre la marcha! El
2 CV interpreta toda esa feliz comodidad de sus vacaciones sofiadas . . .
que deben realizarse este mismo verano! Todo lo que Ud. tiene que ha-
cer es visitar al Concesionario Citroén mas proximo. Y arreglar los de-

comodidod!

talles. Para tenerlo este verano. Economia y confort; avanzada mecanica
y extraordinaria performance, hacen del CITROEN 2 CV su mejor
eleccion en automoviles i

CITROEN2 CV

el automovil inimitable que se adelanto a su tiempo.
Simbolo de

seguridad
y economia
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A principios del otofio de 1965, un cohete Thor-Delta, mo-
dificado, que serd lanzado desde Cabo Kennedy transportara
hasta una orbita que se encuentra a 30.000 km de altura
sobre el Ecuador un pequefio satélite cilindrico. El mundo, que
para entonces habra visto ascender centenares de aparatos
semejantes hacia el cielo, no le prestara, al comienzo, mayaor
atencion. Sin embargo, entre todos los vehiculos espaciales
existentes, este ejercerd la mas directa y profunda influencia
sobre la vida cotidiana de la humanidad.

Su nombre es “Early Bird"' —es decir, "Madrugador’— y
se trata del primer satélite de comunicaciones enteramente
comercial. Su lanzamiento marcara el comienzo de una indus-
tria multimillonaria que trasladard la intrincdda red de los
circuitos telefénicos terrestres al espacio inmediato. De un
salto, el numero de circuitos que cruza el Atlantico se vera
duplicado, y por primera vez serd posible contemplar regu-
larmente desde el continente americano los acontecimientos
de Europa y el resto del mundo en el preciso momento en que
se desarrollan.

Sin embargo, el Early Bird, como el Telstar, el Syncom o
el Relay, satélites que lo precedieron en el campo de las co-
municaciones, apenas son un indicio de lo que puede llegar
a ser la comunicacién a’través de medios espaciales. En un
futuro relativamente préximo es probable que dispongamos de
un servicio telefénico mundial capaz de permitir que dos per-
sonas, por mas alejadas que estén sobre la superficie de la
tierra, puedan comunicarse a cualquier hora del dia o de la
noche. Se producird seguramente un rapido desarrollo de la

television mundial, de modo que los acontecimientos mas im-
portantes puedan ser contemplados simultdneamente en todas
partes del planeta, a medida que tienen lugar, pero estas posi-
bilidades son solo las que podemos prever desde nuestra li-
mitada perspectiva actual; la experiencia del pasado demuestra
que los resultados mas revolucionarios de los grandes avances
cientificas son precisamente los que no pudieron ser previs-
tos por los hombres.

Nadie, a principios de siglo, hubiera sofiado siquiera que
el motor de combustion interna transformaria la sociedad hu-
mana con el automodvil y el aviéon. Mirando mas alla de la
proxima década, solo nos es posible intuir una imagen apro-
ximada de la nueva revolucién, que esta vez se producird en
las comunicaciones y no en el transporte. La correspondencia
instanténea, enviada por televisién y los diarios “‘espaciales’
repartidos por el mismo sistema cubrirdn el mundo entero,
desde Paris hasta Choele-Choel, y desde Melbourne hasta Es-
tocolmo. En 10 6 15 afios mas, es probable que los ejecuti-
vos de mas alto nivel puedan cumplir con sus funciones im-
partiendo instrucciones sin moverse de sus hogares; las uni-
dades personales de comunicacién contaran con teléfono, te-
levisor de circuito cerrado, unidad acumuladora y clasifica-
dora de informacion y secretaria electronica que concierta ci-
tas, recibe llamadas, despacha cobradores y trata con clientes
desagradables. Con el desarrollo de semejantes sistemas auto-
maticos, y gracias a los satélites de comunicaciones, sera po-
sible, para los hombres de negocios afortunados, vivir en cual-
quier parte del globo, teniendo al alcance de la mano, gracias

En el gabinete de adiestramiento se re-
producen las condiciones de maniobra que
encontrarin los astronautas en el espacio.
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ESPACIO

La necesidad de construir aparatos nunca vistos hasta

ahora dio lugar al

a los medios de comunicacién instan-
tanea que alcanzaran a todos los rin-
cones del mundo, los hilos y resortes
de sus empresas.

Educacién desde el éter

No es aventurado pensar que gran-
des masas hasta hoy fuera del alcance
de la educacién seran incorporadas de
una vez por todas a la cultura gracias
a las lecciones transmitidas in wivo,
mediante los satélites, desde el espa-
cio. El lema “Si puede conversar, ; pa-
ra qué ir?"’ parece ser la sentencia
final de la disolucidon de las ciudades.

Con la habilitacién en 1956 del
primer cable telefénico submarino in-
tercontinental entre Estados Unidos e
Inglaterra quedé demostrado que la
capacidad conductora de los cables es-
taba agotada. Si bien con grandes es-
fuerzos y una compleja instalacién de
amplificadores a lo largo del cable sub-
acuatico se logré transportar la voz
humana de un continente a otro evi-
tando la transmision radial, quedd en
evidencia que el sistema no podria apli-
carse nunca a la television. Los saté-
lites resultaron la primera posibilidad
concreta de rezolver el problema.

Por razones técnicas, la television
solo opera con ondus cortas y ultra-
cortas, que no se reflejan en la ionos-
fera, sino que la atraviesan, perdién-
dose en el espacio. Las ondas de te-
levision se comportan efectivamente de
modo similar a las de la luz, pero,
ademas, tienen la virtud de atravesar
capas relativamente gruesas de ladri-
llos y mezcla, v, por supuesto, de niebla
o nubes. Ademads, no siguen la curva-
tura de la tierra, lo que hace imposible
recibir una sefial de una emisora ubi-
cada~muy por debajo de la linea del
horizonte.

Una emisora de television puede ser

Para probar la funci

nacimiento de una

concebida, entonces, ccmo un reflector
muy poderozo; cuanto mas alto se en-
cuentre en el espacio, mas lejos podra
ser visto, o recibidas sus sefiales. Ello
explica el gran esfuerzo por instalar
antenas emisoras en la cuspide de ele-
vaciones naturales o artificiales, para
aumentar el alcance de sus ondas. Pero
aun de esta forma, el mayor radio cu-
bierto es 160 km. Ningln transmisor
de television, basado en tierra, podria
llegar a atravesar el Atlantico.

Desde un satélite, en cambio, ello
no ofreceria ningiin inconveniente. La
altura a la que vuelan los satélites
puede elegirse con toda tranquilidad,
y mientras no toquen las capas supe-
riores de la atmdsfera pueden perma-
necer girando alrededor de la tierra
indefinidamente. Existen esperanzas de
que, para 1967, se encontrari ya en
funcionamiento la primera red tele-
fénica global.

Los exitosos satélites meteoroldgicos
Tiros han demostrado lo que pue-
den rendir en materia de recoleccién
y retransmision de datos. Desde 1960,
ocho de ellos han sido puestos en 6r-
bita en impecables lanzamientos y, des-
de entonces, sus cAmaras de televisién
vigilan océanos, campos de hielo y for-
maciones de nubes desde el espacio ex-
terior. Estos nuevos instrumentos de
la ciencia han permitido detsctar hu-
racanes mucho antes que los medios
convencionales de alerta pudieran ad-
vertir su existencia. Sus sucesores, los
satélites climatolégicos Nimbus, de
mayor complejidad y precision, nos
acercardn cada vez mas al dia en que
el prondstico meteorologico sea un da-
to infalible a disposicién de todos. El
relativamente bajo costo de operacion
requerido por el Nimbus —una es-
tacion receptora completa costara unos
30 mil ddlares—, hard que hasta

lidad de los paneles de control se usa un guonte como el de los pilotos.

nueva tecnologia

los paises agricolas mas pobres puedan
servirse de esta utilisima informacién
meteorolégica.

Beneficios a la vista

Los primeros beneficios para la hu-
manidad de los satélites meteorologi-
cos ya comienzan a hacerse visibles
entre nosotros y es de imaginar cuantos
cambios traerin para nuestra forma
de vida los satélites de comunicaciones.
El dia en que dos puntos cualesquiera
de la tierra puedan comunicarse en
segundos, comenzarid a producirse una
creciente descentralizacion -de las ac-
tividades humanas y disminuiran no-
tablemente los viajes. El Telstar ha
permitido ya efectuar varias conferen-
cias internacionales, y puede ser que
nuestros nietos encuentren asombroso
que los delegados de las Naciones Uni-
das tuvieran que pasar la mayor parte
del tiempo en Nueva York, para re-
solver los asuntos internacionales. Lle-
gara el dia en que los representantes
de los palses miembros no necesitaran
dejar sus hogares para resolver los
asuntos de rutina, y solo se reuniran
personalmente para decidir sobre cues-
tiones muy importantes.

Los efectos del desarrollo de las
comunicaciones sobre las ciudades, cen-
tros de® reunién obligatorios para los
hombres que necesitan comunicarse pa-
ra vivir, seran, con seguridad, muy
profundos. Los satélites de comunica-
ciones, al eliminar la necesidad de re-
unirse personalmente para resolver los
problemas que pueden arreglarse char-
lando a través de un telefonovisor ra-
dial, harin que muches negocios se
efectien fuera de los centros comer-
ciales de las grandes ciudades. Tal
vez ello permita a los hombres llevar
una vida mds en contacto con la ra-
turaleza.

Ciertamente, las comunicaciones uni-
versales influiran también cobre las
relaciones cotidianas de los seres hu-
mance. En algunos afios la fantasia
de Dick Tracy, el radioteléfono de
pulsera, sera una realidad. Con el
maravilloso, pero temible aparatito, se-
ra posible ubicar a cualquier persona,
dondequiera que se encuentre. Los
efectos de este invento sobre la vida
privada no necesitan ser descriptos en
detalle. Es de esperar que nunca lle-
gue el dia en que desconectar el ra-
dioteléfono sea un delito penado por
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Centimetro por centimetro, el técnico inspecciona el cong de escape de un motor cohete F-1

emplacen a los carteros. Ya en 1958,
Sydney Metzger, quien actualmente
dirige el proyecto norteamericano de
los satélites d= comunicaciones, decla-
r6 que un sistema de alcance moderado
podria facilmente despachar toda la
correspondencia aérea y via expreso
que circulaba entre Europa y Ameérica.
Las cartas se escribirian sobre un pa-
pel standard, a méquina, y un sistema
electronico las transformaria en se-
fales de television, tal como se hace
con las telefotos. Las sefales se trans-
mitirian en una fraccion de segundo
al otro lado del océano, donde serian
trasladadas a otra hoja de papel, pro-
duciendo una copia exacta del origi-
nal, A partir de ez momento, las
cartas no emplearian mas tiempo que
los actuales telegramas, para llegar a
sus destinatarios.

Diarios instantaneos
para todos

El paso siguiente al corred orbital
es el diario del espacio. Hoy, muchos
diarios componen sus planchas tipogra-
ficas a través de sistemas telefdnicos
que transmiten los impulsos del teclado
a la maquina compositora. Ampliando
¢l alcance de esta técnica, los perio-
, dicos globales, con edicfones simultd-
Aneds én todasi parges ddl mundo,) pl-
drian dlegar.a convertirse len lalgal ces)
miin %.cotidiano para el hombre de

manana. El periodico impreso en pa-
pel y tinta sera una de las mds no-
torias victimas de la nueva era de las
comunicaciones, El encrme nimero de
canales de informacion que estari a
disposicion de los usuarios hara posibles
muchos servicios de difusion que ter-
minaran con los periddicos convencio-
nales. ; Qué sucederd con ¢l diario, en
el momento en que cualquiera pueda
llevar a todas partes un receptor de
television no mas grueso ni mas pesado
que una revista comun, con el cual
podra captar toda clase de naticias de
todas partes del mundo?

El periddico “instantaneo’ sera par-
ticularmente util para los ejecutivos
de miés alto nivel, quicnes, por otra
parte, manejaran los negocios sin ne-
cesidad de estar presentes en las ofi-
cinas de la empresa. Desde Hawaii,
las Bahamas o la Costa Azul, me-
diante una unidad de comunicaciones
no mayor que un escritorio comun, el
directivo de una gran empresa comen-
zard su jornada aproximadamente asi:
primero, la “memoria” de la consola
le leera la “correspondencia’” acumu-
lada, parte de la cual habra llegado
desde los antipcdas en unos segundos,
pocos momentos antss de comenzar las

actividades; el _aparato proyectara las

cattas sabse yna pantalla /de ftelevision,
pefo, de Serinecesaria uma dopia ébpad
pel, el dispesitivo copiador producira

tantas como sean necesarias, en el acto.

Mientras reflexiona sobre las nove-
dades recibidas, el ejecutivo marcara
en el dial el nimero del Times, de
Londres, y el Boletin de la Bolsa de
Comercio, de Nueva York. Llamar por
telefono a Chicago, Paris o Sydney
costard tanto como llamar a la far-
macia de la esquina, y sera tanto o mas
facil obtener una comunicacién inme-
diata. Lamentablemente es imposible
evitar que cuando en el hemisferio Este
es ds dia, en el Oeste sea de necche,
por lo que algunas llamadas encontra-
ran a los destinatarios durmiendo; ello
no sera problema, pues una consola
semejante registrara los mensajes, y
cuando por la noche estos szan con-
testados, su propia conscla los grabara
en una cinta magnética, para que al
dia siguiente pueda escucharlos con to-
da tranquilidad.

Cuando dicte la correspondencia del
dia a una mdiquina de escribir auto-
matica, la memoria electrdnica archi-
vard en sus células una copia, de medo
que si es necesario recordar algun dato,
se lo puede obtener en cuestion de se-
gundos cperando un sencillo panel de
controles. El acceso a las bibliotecas
de todo el mundo sera la cosa mas
sencilla que se pueda imaginar: mar-
cando el nimero correspondiente po-
dra obtener cuando lo desee una copia
facsimilar de los manuscritos del Mar
Muerto, la declaracion de la Indepen-
dencia, o cualquier documenta impre-
s0, manuscrito o fotografiado desde el
comienzo de la historia.

El don de la aislacién cultural

No son pocos los que hoy conside-
ran —y a veces seria dificil disentir
con ellcs— que nuestra vida privada
ha sido invadida por demasiados me-

En uno sala herméticamente cerrada se montan
las redes de circuitos de un conete espacial.




ESPACIO

Una zoologia fantastica de robots
electronicos habitara el espacio.
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ESPACIO

No habra mas pueblos ‘‘atrasados”’ cuando todos los
hombres estén unidos por las comunicaciones espaciales

dios de comunicacion. Sin embargo,
existen ain centenares de millones que
carecen hasta de radio y para quienes
los diarios son perfectamente inftiles,
porque no saben leer. Aun cuando el
efecto mas inmediato de los satélites
de comunicaciones se percibira en las
comunidades més desarrolladas, ejer-
ceran una profunda influencia sobre
los paises subdesarrollados, llevando
noticias, entretenimientos y, sobre to-
do, educacién, para los pueblos dsl
Africa central, de las interminables es-
tepas de Asia, o de las densas selvas
subtropicales de América del Sur.

El problema de los lenguajes tam-
bién se resolvera. Los paises subde-
sarrollades hablan miles de lenguas di-
ferentes y, a la larga, los satélites de
comunicaciones ayudardn a simplificar
esta Babel lingiiistica. Los satélites
pueden transmitir peliculas y progra-
mas vivos a todas partes del mundo,
e inevitablemente, los que contemplen

Un modelo del Saturno V descansa en los han-
gares. El espacio lo espera para la aventura.

las emisiones no tendrin mas remedio
que aprender la lengua en que estén
habladas. Esto no significa que las
lenguas nacionales estén condenadas a
desaparecer, pero si significa que una
lengua acabara por imponerse como me-
dio de comunicacién universal, Existen
grandes probabilidades de que s:a el
inglés, que ya se ha convertido en
lingua franca del mundo de los nego-
cios, ha adquirido principal importan-
cia en las ciencias v posee una larga
tradicién como medio de expresién pa-
ra las artes y la filosofia.

¢Peligrara nuestra intimidad?

Es oportuno preguntarse qué sera
de la existencia individual, cémo nos
sentiremos rodeados de este nuevo mun-
do. Antes de la Primera Guerra Mun-
dial, un famoso novelista inglés, E. M.
Forster, describié en una novela una
humanidad que vivia en celdas bajo
tierra, fuera de todo contacto con la
naturaleza : comunicada solo mediante
conductos mecdnicos entre si; jamdés
dos individuos de la especie humana
tenian ocasion de encontrarse frente a
frente, piel con piel. Un mundo asi
resultaria repugnante y rayano en la
locura; los medios de comunicacién
eran, ademds, de muy bajo rendimien-
to y las imagenes obtenidas distorsio-
naban leos sentidos completamente.

La ciencia, en vida misma de Forster,
ha dado un salto impresionante y las
nuevas formas de comunicacién brin-
dan una presencia casi humana, la
mas alta fidelidad en sonido esta al
alcance de todos y la television en
color se difunde rapidamente. La tec-
nologia de mafiana reservara ain mu-
chas scrpresas y, a través de los sa-
télites de comunicaciones, sera posible
recorrer de punta a punta la superfi-
cie de la tierra, visitar todos los mu-
seos, contemplar todos los monumentos
y leer cuanto libro se haya impreso,
dondequiera que se encuentre; las pre-
miéres estaran abiertas a tedo el mun-
do y el saber de siglos, almacenado
en pequefias células electrénicas, a dis-
posicion de cualquiera.

La imaginacién del hombre exige es-
pectaculos y entretenimientos, y el ma-
fiana le brindard recursos insospecha-
dos para satisfacerla. Sin embargo, en
ello yace un serio peligro, tan nefasto
como el de cualquier habito de drogas.
Es gue nuestra actitud.puede tornasse

cada veZ mds pasivaly cdnveftirnés en |

esponjas desprovistas de“toda’ voluntad,

dispuestos a absorber con tanta ansie-
dad los entretenimientos electrénicos
que perdamos el verdadero sentido de
nuestra vida.

Esta posibilidad se nos ofrece tanto
como la otra, y si la aceptamcs nos
mereceremos la catastrofe que enton-
ces, inevitablemente, nos alcanzara. Pe-
ro los beneficios que pueden propor-
cionar las comunicacionss globales son
mucho mayores que sus peligros.

El futuro inmediato

La comunicacién individual alrede-
dor de todo el globo, por televisidn,
estd ain a méas de diez afios de nos-
otros; pero alrededor de 1970 podre-
mos contar con un sistema, intermedio
entre la radio y la television, que po-
driamos bautizar provisionalmente co-
mo “pizarrén electronice”, con el cual
seria posible transmitir imagenes fijas
tales como fotografias o dibujos a ra-
zon de diez por minuto, que se repro-
ducirian en una pantalla semejante a
la de la television.

Con el “pizarrén electrénico’ seria
posible, empleando dibujos animados y
sonides no wocales, extender la edu-
cacion hasta limites insospechados, per-
mitiendo hacer llegar a los pueblos mas
primitivos las nociones mas elementales
de higiene, medicina, agricultura y tec-
nologia. Un sistema de programas gra-
bados permitiria ensefar inglés o cual-
quier lengua util para comprender
mensajes mas complejos, y, finalmente,
el “pizarrén” podria funcionar como
informativo y correo de pequenas co-
municaciones aisladas de otros contac-
tos con la civilizacién. El valor pu-
blicitario de un sistema semejante ape-
nas si puede ser estimado en la actua-
lidad, pero, seguramente, transforma-
ria las estructuras de la politica en el
munde entero.

De aqui a una generacion, apenas
si habra lugar en el mundo, por remo-
to que sea, gue no cuente con algun
sistema de comunicacién audiovisual,
ya sea el “pizarrén electrénico” o la
television, v los satélites de comuni-
caciones terminaran con la era de los
hombres incomunicados, convirtiendo a
la humanidad en una gran familia que
hablara, de un modo u otro, una len-
gua comun. Gracias a unas pocas to-
neladassds material electronico girando
a 30 mil km sabre el Ecuadar.elnues:
tro sera il (ltimo siglonde [ vidadptis
mitiva'para teda la humanidad.-®
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EL HOMBRE
SE MIRA AL ESPEJO

La sofisticacion ha trascendide del campo_de la moda feme

nina al de la masculina: cofres de piratas."ﬁo los en bikini

para lanzar nuevas lineas de shorts y i:!ma eraniegas.
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Moda masculina: Una
industria en expansidon que
cada vez preocupa

mas a los argentinos

A fines del afio pasado, una importante corporacion finan-
ciera de Buenos Aires —se ocupa en dar créditos a lo
comerciantes— tratd de averiguar qué tipo de negocios mi-
noristas habia logrado recuperarse mejor de la depresion de
1962-63. Cuando los expertos presentaron su informe, los
rectivos de la corporacion tuvieron motivos para sorpren-
: entre los primeros puestos figuraban las s especia-
en moda. .. masculina.
io de la moda masculina es, en la Argentina, un
til y circunspec Todos los afios pasan de manos,
los mostradores de las casas de “articulos para caballe-
iles de millones; pero ni comerciantes ni consu-
ienten demasiado inclinados a “hablar de

parece que todos los hombres, cada dia n

combinar correctamente sus corbat
camisas ravadas con sus trajes lisos,
' con sus camisas sin dibujos. Cada
dia se perdona menos a lo balleros que insisten en vestirss
de marron después de las de la tarde; pero —paradoj
la moda —o, mas genéricamente, ¢l de
la elegancia— todavia sigue siendo un riguroso tabi en las

conversaciones entre hombres.

En la Argentina no hay, por ejemplo, revistas de moda
masculina, como las que se publican en Alemania; nadie or-
ganiza regularmente desfiles de modelos masculinos, como los
que al comienzo de cada cion se realizan en Italia. Cau-
saria espanto escuchar a dos sefores “hablando de trapos” en
el © e inc e los beneficiarios del negocio de la
moda, COMETCiz , prefieren murmurar, sugerir apenas,
cuchichear en la penumbra de sus mullidos locales.

Después de la crisis

Pero la aparente indiferencia de los argentinos no impidio
que el negocio de la moda masculina tuviera, el afo pasado,
un boom casi sin precedentes. ‘La ropa argentina se estd
exportando a los Estados Unidos v a Latinoamérica —dij
a PanoraMa Jorge Deluchi (32 afios, casado, 3 hijos, co-
propietario con su hermano Juan Carlos de la trajeria Grant,
una de las mas snob de Buenos Aires—. Algin dia no lejano

apTrego el experto— los sastres argeminos, el gusto argen-
tino, orientaran a buéna parte de la moda masculina mundial.
El norteamericanc, por ejemplo, es un hombre horriblemente
mal vestido; el argentino medio, hasta los empleados mas
modestos, esta mejor vestido que, inclusive, el europeo medio.
Nosotros ya tenemos clientes chilenos, brasilefios y urugua
;Los uruguayos? Son todavia mas conservadores que

ntinos: no hay modo de venderles un color nuevo.
un amigo mio, los urugu n argentinos exagerados.

Jorge lotti, un desdefioso muchacho de 30 afios que, desde
la avenida Callao, es otro de los zares de la elegancia de los
portefios, confirmé que el afio pasado —a pesar de haber su-
bido los precios en mas de un 30 por ciento— tallé el re-
punte después de la cri “Los aiios de crisis —explico
lotti— impidieron a todo el mundo, no sclo al empleado,
sino también al ejecutivo, renovar su vestuario. Hubo que
cepillarlds raied v "SBeuirgtitagdsy. F'Pefo; el 4fio [pasado
muchbs Clientes | legarbn agreponer, todd su ropa, de ingierno.
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MODA MASCULINA

Los grandes consumidores de elegancia
no son ahora los play-boys ni los snobs

orge De'uchi (Grant): “En la Argenting no cuaja
1 ultramoda. Impera siempre lo sobrio, lo discreto”.

orge lotti (lotti): “La industrializacién de la mo-

a ha provocado

la crisis de

la alta costura”.

- B

la moda, el argentino sigue como

Albzrto Giesso (Giesso): “Para los jovenes argentinos, la bue-
n3 ropa es un arma que muchas veces resulta decisiva”.

Roberto Abuissac (Dott): “A pesar de tedos los combios de
antes aferrado al gris”.

—en la avenida=Santa _
Seitles elogiar alglin Wiejo tea)e'que-tisans

Algpnos invirtieron entre cien mil v
doscientos mil pesos en seis minimos
indispensables trajes, dos sobretodos ‘f
algunas pocas camisas.” 1

Tener “aspecto de éxito”

De la encuesta realizada por
PaNoraMa en Buenos Aires —en re-
cmadro aparte pueden verse los resul-
tados obtenidos por nuestros corres-
ponsales en el exterior— surge que,
al menos en el 80 por ciento de los
comercios consultados, el prome-
dio de los clientes ha invertido du-
rante el afio pasade més de la mitad
de su sueldo en la compra de ropa
de buena calidad y 1ltima moda. Todo
cllp, sin hablar de trapos en el subte-
rraneo, fingiendo que “‘a mi esas cosas
no me preocupan’’. Todo ello, sin aban-
denar el anticuado principio segin el
cual el hombre vale por lo que ¢s, no
por lo que parece.

Pero sucede que —en el mundo ac-
tua’ll—‘ las apariencias resultan, en la
practica, mucho mas importantes gque
lo que nos gusta confesar. “Teniamos
el pioblema —explicd el director de
una empresa que se especializa en bus-
car empleados de alto nivel para gran-
des compaiias— de seleccicnar un sub-
gerente de ventas para una fibrica
metalirgica. Necesitaban un muchacho
entusiasta, disciplinado, capaz de ju-
gar en equipo dentro de la empresa.
En la seleccion final quedaron dos
candidatos. Si, efectivamente, elegimes
al que vestia mejor: el otro era tan
negligente, parecia un fracasado'.

El jefe de relaciones industriales de
una de las principales empresas qui-
micas de Buenos Aires, un psicologo
de voz serena y saco sport, no fue
menos terminante, “Por lo menos una
vez por mes —dijo— debo llamar
aparte a uno de nuestros jovenes eje-
cutivos en ascenso v pedirle, de amigo
a amigo, que se busque una buena
casa donde comprar la ropa. Emplea-
mos a muchos ijovenes ingenieros y
quimicos, muchachos que s¢ han le-
vantado por su propio esfuerzo, con
muchos sacrificios; a veces no han te-
nido tiempo de aprender que jamas
hay que ponerse camisa amarilla con
saco azul. Por supussto, especialmente
en el departamento de ventas, no po-
demos darnos el lujo de mostrar ejecu-
tivos mal vestidos a nuestros clientes'".

Ni aristécratas ni playboys

Todos los datos obtenidos tienden a
demostrar, precisamente, que las gran-
des legiones de consumidores de rcpa
elegante, a la moda, se reclutan no en-
tre aristocratas desocupados, sino entre
hombres de clase media, empleados v
profesionales puestos en situacion de
hacer carrera. “A los grandes aristo-
cratas —dijo Alberto Giesso, un ex-
perimentado cincuentén que desde hace
treinta anbs vende elegancia masculina,
Fee g comin,
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desde hace cinco afios y que, segin
ellos, esta como nuevo. Con ’::Iientes
asi nos morirfamos de hambre”.

Para el hombre de entre 20 y 30
afios que depende de su talento y su
astucia para abrirse paso en. el mundo,
en cambio, la buena ropa s una tar-
jeta de presentacién, un arma que mu-
chas veces resulta decisiva.

Roberto Abuissac, un ex estudiantz
de arquitectura que ahora, a les 29
afios, es otro de los dictadores de la
moda masculina en Buenos Aires, ex-
plica que su establecimiento (la casa
Dott) se inicié hace algunos afios con
una clientela de jovencitos snobs, pero
que ese publico se revelé muy pronto
como antieconomico. “Ahora —dice
Abuissac— vestimos a gente de 25 a
40 afios, gente de toda clase, desde
empleados hasta grandes industriales,
pasando por pintores, actores y direc-
tores de cine; pero todos tienen un
comiin denominador: es gente que tra-
baja, gente que lucha y se destaca,
cada uno en su campo. Nada de play-
boys, de nifios “bien” desocupados:
hoy en dia, quienes dictan la moda son
los hombres que consiguen triunfar en
sus trabajos”.

La primera impresion

Parece, verdaderamente, ‘que la ro-
pa se estd convirtiendo para el argen-
tino en el mas claro simbolo del mayor
o menor éxito alcanzado en la vida.

A todas luces, ya no se trata de una
especie de coqueteria, ni siyquiera de
una técnica de seduccién para deslum-
brar a las mujeres: tal como desde
hace siglos vienen haciendo las muje-
res, que se visten bien para hacer ra-
biar a las amigas, parece que ahora
l6s hombres buscan ser elegantes para
ser bien recibidos v apreciados por los
otros hombres, en el trabajo vy en la
vida social. Para quienes han recibido
la educacién puritana tradicional en
los paises latinos, esta idea —la de
agradar a los otros hombres— resulta
un poco inquietante. Pero si usted se
convence de que asi, por su apariencia,
por su ropa, sera recibido y juzgado
cada vez que pida un empleo o trate
de venderle algo a un cliente, el asun-
to comienza a volverse serio. A veces,
tan serio que vale la pena preocuparse.

“He tenido que pedirle a mi padre
que no venga més a la oficina —refi-
rio, off the record, el joven gerente
general de una fabrica de articulos de
lana—, Mi padre empezd este nego-
cio de la nada, a fuerza de puro traba-
jo; es un hombre rude y emprendedor,
un manojo de nervios. En los primeros
tiempos esto era un boliche; mi padre
conocia a los clientes uno por uno,
eran sus amigos personales, casi sus
compaieros de lucha; con ellos podia
vestirse como le diera la gana. Gracias
a su trabajo, esto es hoy una gran
fempresa, v los clientes yano son dicz

19, pueda’pretender queltodafesq gente

vEifite” §ind_mfichos| Certeidtes™ yol

tenga tiempo y ganas de intimar con-
migo. Tengo que resignarme a que me
juzguen fugazmente, al primer golpe
de vista; que me juzguen por la ropa,
por la clase de oficina que tengo, por
el corte de pelo; por eso no solo tengo
que ser bien, sino también parecerlo.
Es esto lo que trato de inculcar, con
algiin éxito, a mis empleados”,

Cuidado con parecerse

En el campo de la lucha por la vida,
cada vez mas intensa a medida que el
pais se desarrolla. el arte de wvestirse
bien estd lleno de este tipo de sutilezas,
de atajos, de riesgos.

Un directivo de la elegante casa
Rhoder’s contd que su tultimo disgusto
lo recibié cuando, hace pocas semanas,
un viejo y fiel cliente le devolvid sin
explicaciones el flamante traje que le
habian enviado a su domicilio. La tela
habia sido escrupulosamente elegida
por el cliente, el corte era impecable
y, en las sucesivas pruebas, el compra-
dor se habia mostrado muy satisfecho
con su eleccion. Ahora, sin embargo,
rechazaba la prenda y parecia terri-
blemente ofendido.

Después de muchos rodeos, el eje-
cutivo de Rhoder’s pudo llegar a la
verdad: accidentalmente, por falta de
cadetes, un vendedor-de la casa habia
sido enviado a llevar el traje al do-
micilio del cliente. Cuando la esposa
del comprador vio al falso cadets, que-
dd helada: aquel hombre vestia un
saco de la misma tela que el flamante
traje de su marido. “Cosme —dijo
implacablemente la mujer—, no pue-
des usar un traje de cadete”.

Cuidado con diferenciarse

Ciertamente, el mundo de la moda
pone al hombre ante una aparents con-
tradiccion: por un lado, la ropa debe
realzar la personalidad, la individuali-
dad de quien la lleva; nadie quiere
vestirse de un modo vulgar. Pero, por
otro lado, la ropa no debe desentonar,
debe servir para que el hombre se
mueva con comodidad entre sus seme-
jantes, junto a los hombres de su mis-
ma posicion social. Como se ve, hay
que hacer un equilibrio que a veces
resulta singularmente dificil.

Casas como Dott, Grant, lotti, et-
cétera, se esfuerzan por ofrecer a sus
clientes exclusividades, en especial, te-
las de diseiio no comun. Pero para
ello tienen que recurrir a ingeniosos
ardides. “La menor cantidad de tela
exclusiva que se puede comprar —di-
cen— son alrededor de mil metros.
Est claro que, con mil metros de tela
hay que vestir a muchos sefiores, y que
de ese modo la exclusividad queda
bastante limitada (de otro modo, de-
berian subir astronémicamente los
precios)’’. Lo que ellos hacen, enton-
cesj es buscar telas insélitas para usos

inesperadoss por, ejemplo, hager pami- .
sas||sport'¢on/ telal de/cotting) o panta:

lones con tela de camisas. Entre la
clientela mis joven estas soluciones
suelen tener bastante éxito.

Pero, de todos modos, la tendencia
hacia la originalidad, la extravagancia,
la exclusividad, queda muy frenada por
tres factores:

1) Porque lo extravagante nunca
es elegante, salvo entre los adolescen-
tes, v porque un hombre hecho y de-
recho, de verdadera personalidad, no
necesita ponerse corbatas floreadas pa-
ra destacarse;

2) Porque el argentino es un hom-
bre de gustos sobrios, tal vez dema-
siadowsobrios, que ocho .de cada diez
veces opta por la (solucion imas senci-

—

Los vidrieristas intercalan ermaduras, armas antiguss. “Lo vi:
driera atrae a todos los hombres de cotorce @ moventa afios™.
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Los hombres que triunfan en su trabajo
son hoy los prototipos méds admirados

"“El argentino se ocupa mas de lo calle que del lugar en que vive. Tiene m

y le gusta que lo vean”, Son los razones que dio Horacio Thedy, dirigente :::?GP:::H:: “l;l:n:;z::fo;
Progres‘lsm, para jusi_iiimr el interés del ciudadano corriente por la ropa, “El argentino es, en s.us
txpansiones y expresiones, un individuo contenido, E| inglés se acerca rl;uchn en gustos / distin
cién al argentino, de lo misma manera que el norteomericano se inclina mas a la moda i‘;aliuna‘:_

gL
. 2T
bt T )

e T Y
Jorge Eiras, “playboy” deportista (golf, esqui, es-
qui acuético, tabla hawaiana, navegacidn): "El
argentino medio no se viste tan bien por falta de
cal_idad de la ropa macional. Compro ropa inglesa
o italiana porque sale muy barata Y porque es

I

al _— !
RS |
iy reh g T

perfecta. Uso camisa y corbata solamente de no-
che, cuando me veo obligade, ¢Las corbatas? Fran-
cesas. La elegancia me parece fundamental por:
que es parte integronte de uno mismo, es como
una extension del verse limpio y bien vestido.”

Tras el perfil difuso de su prometida, Cristing Dioz Alberdi, 'Hnrar.in Roa‘rigue': Lcrret?,
asesor de Frondizi, director de varios sociedades andnimas: ‘Lu moda orgentina refleja
un no compromiso con la vida. Pero como el argentino se vt_sre con buen gusto, 5 un
no compromiso disimulado. Mo hay un soln hombre en !a Argentina cuyo corbata des_e_ntone,“
“En provincies y suburbios, el ‘empilcharse’ es expresién del ansia de escalar posiciones.

lla de todas: telas lisas, corbatas dis-
cretas, traje gris, camisa blanca:

3) Porque el creciente auge de la
ropa de marca, de produccién indus-
trial (camisas de vestir y sport, sacos,
pantalones y trajes wash and wear,
etcétera) ha provocado, por un lado,
un vertiginoso mejoramiento de la ca-
lidad de las prendas y, paralelamente,
una nivelacion de los gustos, propia
de la produccion en serie. Hoy, cual-
quier modesto empleado puede conse-
guir —por ejemplo— camisas de cali-
dad y corte superior a todo lo conocido

dadanos usan camisas de tan buena
calidad como la que ¢l lleva puesta.
Por supuesto, muchas personas in-
sisten todavia en hacerse cortar sus
propias camisas (en Giesso, un cami-
sero corta las telas a la vista del pu-
blico) o dan trabajo, ain, al viejo
sastre de la familia. Pero todos los
testimonios coinciden en vaticinar la
eresiva desaparicion de estos arte-
s, salvo entre los compradores ver-
eramente muy adinerados.

Su pregunta no nos molesta

En cambio, la funcion de educader,
de secreto 7 I que entre nuestros
abuelos cumplia el sastre, parece estar

3 ngs pdey |

alog| qhie Begtanssy

forman en los arbitros de la moda,
“Fn los ltimos afios —explica Jor-

ge lotti— comenzd a destacarse de

entre la clase media un sector de hom-

bres que supie abrirse paso a po-

siciones a vez mas altas en la so-

ciedad. No heredaron fortunas, pero

ocupan hoy posi mucho mas al-

tas y responsables; v ganan mas dinero

que los h s de las ricas familias

rradicionales. Ante estos clientes am-

biciosos v dinimicos que bu

tirs

pudieron

ciones de eleganc

principal funcion de

merciantes es —segu

de ung bo

Muchos de estos prosperos comer-
ciantes aseguran que a cada rato tie
nen que convencer a alguien para que
no compre lo que habia decidido com-

sencillamente porque no le
i bien, porque no va con su
-, como cliente, nos haria per-
stigio,”

Cuidado con las novedades

Cuando un cliente busca asesora-
miento, es facil que reci en cual-
quiera de las principales casas de Bue-
nos una prudente conferencia
sobre los riesgos que implica enamo-
rarse demasiado de las novedades. “De-
je usted que primero lo usen los jo-
vengitos; después yeremos, cuando e

a_sg dedantell, dicen




MODA MASCULINA

Las lineas basicas son universales, pero
cada capital define sus propios matices

fm:_o Savini, uno de los “tres grandes” de la moda
ttaiiana, su pois es el centro universal de la elegancia.

Lo_uis Stanbury, tijera en mano, corta los trajes de lo
mas granado de la aristocracia briténica y de lo India

nsieur Marie: “Mis clientes, por ejemplo el duque de

indsor, siguen préctic te el mismo modelo durante afios”

Iney Winston, desde la casa Chipp, de N, York, impone la
rma en la ropa de los universitarios, Bob Kennedy inclusive.

Londres

: La esencia de la elegancia mascu-
hr}a consiste en “‘saber qué usar, cémo,
dénde v cudndo”, segin Louis Stan-
bury, director gerente auxiliar de Kil-
gour, French and Stanbury Ltd. v
miembro del Consejo de la Moda. En
este \ltimo cardcter, es uno de los
doce hombres ques determinan la li-
nea en el vestir masculino britanico,
_ "Para la préxima temporada —di-
jo Stanbury—, los hombros serin mas
estrechos, la linea mds marcada en el
talle. Sg eliminardn las bocamangas en
los trajes, pero se conservarin para
los pantalones sport. Los chalecos con-
tinuaran siendo un factor decisivo pa-
ra evitar la visién excesiva de una ca-
misa desalifiada, conservar la corbata
en su lugar dindole una pequefia cur-
va, que permita desviar la atencién de
un vientre algo prominente. Se impon-
drdn las camisas con pechera plisada
y cuello redondo. En la ropa de vestir,
sucederdn al negro, ¢l marrén o verde
oscuros v el gris claro,

Entre los clientes de Kilgour figu-
ran el rey de Grecia, “todos los maha-
rajaes”, George Sanders, Ray Milland
y buena parte de la nobleza briténica.
Alli también se vestia Joe Kennedy,
ex embajador en Gran Bretafia, padre
del presidente Kennedy., Algo especial
para este afio: “Una tela que lanza-
mos esta temporada, mezcla de cache-
mira y armifio. Un sobretodo de ese
generc cuesta 700 délares (mas de
cien mil pesos argentinos).

Nueva York

Cuando Sidney C. Winston, presi-
dente de Chipp Inc. Gentlemen Clo-
thiers, de Nueva York, oye a los de-
tractores de la moda norteamericana,
se limita a sonreir con displicencia v
exhibe inmediatamente la lista de su
clientela: Robert Kennedy, Henry
Ford, Tom Watson (presidente de
IBM), Peter Lawford, Steeve Mac
Queen, Cary Grant... Chipp Inc.
satisface las exigencias de los elegan-
tes educados en las prestigiosas (y
prestigiantes) universidades de Yale,
Harvard, Princeton y Darmouth.

Para Winston, el gusto norteameri-
cano en el vestir masculino, “estd le-
jos de la imagen que en el extranjero
se tiene de nosotres. Si bien son pocos
los que se hacen la ropa de medida, que
agui resulta carisima, nuestras confec-
ciones tienen un sello relativamente
“conservador inglés”, llamémoslo asi.
Los puléveres que mas vendemos son
de tones neutros, en cachemira, im-
portados de Inglatera. Para la confec-
cion utilizamos telas nacionales. Para
los trajes de medida, tnicamente telas
inglesas. Reconozco la enorme supe-
rioridadede Inglaterra .en el renglén
telas, pero/no seguimos lasmbda=hri-

tanica al pie de la letra ni mucho me-
nos. Los sastres ingleses marcan mu-
cho el talle de los sacos, tomandolos
de la cintura y dandoles gran ampli-
tud en la cadera. Nosotros jamas ha-
riamos eso, sino que le damos un leve
toque, una insinuacion de entallado.”
Sobre sus conspicuos clientes, Wins-
ton dice que ‘“‘son magnificos. Sobre
todo Bob Kennedy. Es el cliente ideal.
Cuando le pruebo, esta pensando en
otra cosa y ni se fija en el traje”.

Paris

A pocos pasos del famoso Maxim's,
en la elegante rue Royale, de Paris, una
placa, negro y bronce, reza: Tailleurs
Civils, Militaires et Navals. Es el rei-
no de Henry Creed, uno de los zares,
si no el Unico de la haute couture
masculina. En las paredes, viejos re-
tratos autografiados: la reina Victoria,
Napoleon I1I, la emperatriz de Aus-
tria, la reina Victoria Eugenia.

“La casa fue fundada en Inglate-
rra, en 1750. Mi padre abrié la su-
cursal de Paris en 1854 —dice Henry
Creed, un jovial personaje de mas de
sesenta afios—, En aquella época,
cuando una mujer queria un traje, iba
a una sastreria para hombres. Asi
fue como tuvimos el honor de con-
feccionar todos los trajes de tweed de
la «Grande Victoria». Ahora, nues-
tros mejores clientes no son actores ni
playboys: el cha de Iran, Couve de
Murville, el emperador de Etiopia.
Uno de ellos es un diplomatico belga:
setenta trajes por afo. Deja en cada
capital europea toda una serie de tra-
jes. Ast, como él dice, se libra de via-
jar con valijas.”

Creed dice que el secreto de su
éxito reside en que “nos agrada rea-
lizar nuestras creaciones de acuerdo
con el gusto del cliente. Claro que in-
fluimos en el cliente con nuestro con-
sejo. Nuestra casa es muy conserva-
dora y tenemos una clientela que exige
solamente, tinicamente, lo mejor de lo
mejor. Los sobretodos cuestan algo mas
de 1.300 ddlares (unos 200.000 pesos
argentincs). Los trajes, un minimo de
350. No es mucho por un ambo real-
mente impecable, ;verdad?

El otro santuario de la moda mas-
culina en Paris estd en la rue des
Pyramides: Johnson et Marie. Alli
se visten Guy de Rothschild, el duque
de Windsor, el “Grand Charles” ; alli
se vestia Ernest Hemingway.

“Me telefonean del Elysée con una
semana de anticipacién —comenta
monsieur Marie— avisandome que el
general desea un traje azul. No sé
por qué se molestan en decirme el co-
lor, si siempre es el mismo: azul os-
curo, muy, muy oscuro. Pero las

peesiones de prueba son perfectas. He-
“mingwaymen. cambia, eia terrible, Me,

llamaba desde el Ritz a las tres de la
tarde, siempre de prisa, siempre «con
urgenciay. Cuando yo llegaba a su ha-
bitacion, ya sabia lo que me esperaba:
el traje que le habia entregado ocho
dias atras estaba en un estado lamen-
table. Parecia haber dormido con él
€sos ocho dias seguidos. Bueno, en rea-
lidad, creo que asi era. Me decia
siempre: «; Oh, Henry! ; Por qué ten-
go siempre el aspecto de un vagabun-
do? ;Por qué sus trajes se arrugan
ccmo si fueran de papel ?»."

Roma

En la peninsula, tres nombres domi-
nan en el campo de la indumentaria
masculina: Doménico Caraceni (sastre
de Vittorio de Sica), Angelo Litrico
(sastre del emperador del Japon y del
defenestrado Nikita Kruschev) y Gae-
tano Savini-Brioni,

En 1952, Savini-Brioni comenzd a
realizar desfiles de su linea para in-
vierno y verano. Fue la primera de
las casas de modas masculinas que
adoptaron esa practica.

“Para ser elegante —segiin Savini-
Brioni— un hombre debe vestirse con
cuidado, sensibilidad e independencia.
Es un den que es innato en algunos y
que otros adquieren. Los italianos se
preocupan mucho por su apariencia y,
para satisfacer su culto a la virilidad,
desean ser atractivos y gastan muchi-
simo en ropa. Por eso, como las mu-
jeres con las modistas, la inmensa
mayoria de los italianos se hacen la
ropa de medida. Entre mis clientes mas
conocidos se cuentan George Sanders,
Vittorio Gassman, Henry Fonda,
Walter Chiari, Peter O'Toole.

Entre las recientes creaciones de
Savini-Brioni se descubren algunos de-
talles excitantes: un sobretodo de ca-
chemira negro con cuello de vison
salvaje, trajes cruzados en tonos de
gris, azul y marrén (pantalén siem-
pre sin bocamanga), ropa de sport
detonante (en tweeds y, alguna que
otra, en seda color naranja). Los so-
bretodos, en dos largos: bajo la ro-
dilla para vestir, a la altura de la
rodilla para sport.

Por su parte, Litrico, famoso mun-
dialmente (un desfile de sus creaciones
aparece en la pelicula Frenesi de ve-
rano) da la sintesis de la nueva linea:
“Larga y recta. El saco debe caer so-
bre la cadera, sin entallar, sin marcar
los hombros ni las caderas.”

Diez dias antes de la caida de su
cliente mas famoso, Nikita Kruschev,
Alexei Adjhubei habia encargado dos
trajes para su SUEgro: uno negro,
derecho, y otro gris oscuro, cruzado.
Era el filtimo pedido. Como consuelo,
le quedan las fotografias autografia-
das y dos preciosos iconos que Krus-
chev le_regalg en_épocas mejores,

Henry Creed e hijo, de Paris, Desde la realeza de| siglo pasade
hasta los ministros franceses,el cha de Iran y Halie Selassie.

res. Otra frase célebre: “Lo clasico
siempre queda bien'.

El famoso sastre Temistocles Spi-
nelli (en su casa se vistieron, desde
1924 hasta 1943, todos los presidentes
argentinos; hoy son sus clientes desde
aristocraticos terratenientes, como don
Félix de Alzaga Unzué, hasta los mis
elegantes diplomaticos, como José Al-
faro y Polanco, embajador de Espa-
fia) tiene en su hall cuadros que
presentan la tltima moda inglesa. ..
de 1930. Cosa curiosa, no resultan
nada chocantes: “‘Como usted ve —di-
te el tradicionalista Spinelli—, la moda
fofl caimibia; si€fipr€ tediésa ) lo fis-
ma, urdaly otra vez', o L1
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Para este afio: menos gris, mas beige,
remeras rojas y pantalones celestes

éDibujos o royas? Lo qama es extensa v r
v colegios britanicos. En los cacas “chic”

enacen las corbatas con los enloras de los regimientos
campean corbatas importadas ( inglesas, francesas, ete.)

S8 volvio alllal antesior estyechezdd

Lo inalés (oresuntamente sinénime de elegancia
bres. [El sembrero intenta una timida recuperacisn

_ Segiin los expertos, la moda mascu-
lina sigue una curva bastante regular
de avance v retroceso: en el fondo,
ninguna novedad seria realment: no-
vedosa, salvo las innovaciones técnicas
(nuevas telas, etcétera). Un ejemplo
tipico fue, para los entendidos, el ya
pasado renacimiento del pantalén Ox-
ford: surgié primero con fuerza arro-
lladora, como dramética reaccion con-
tra los pantalones estrechisimos, tan
incomodos, que se venian usando. Muy
pronto los jovencitos aparecieron con
pantalones tan anchos que casi cubrian
el zapato. Pero les hombres elegantes
se limitaron a ensanchar sus pantalo-
nes unos pocos centimetros; asi, por
centimetros, parece que se mueve la
moda masculina. Ahora va past el fu-
ror de los Oxford, v ni siquiera los
adolescentesmquieren ‘usarlas, pero no

" g b B
Chsas=quedaron, en=el" cémotlo “Hrming™

medio=tue Fhord se=tlsa,

masculina) en una casa de articulos pora hem-

del terreno perdido. Los mayores lo defienden

Para este afio

Conviene tener en cuenta estas ideas
cuando se trate de enfrentar la moda
que industriales y comerciantes han
organizado para este verano, La nue-
va moda se guia por las siguientes li-
neas basicas:

1) Triunfo definitivo de las fibras
polvester. Muchos de los avisos de los
fabricantes de ropa estan y2 hablando
d> “la era del polyester”, y tienen
razon. Los vendedores admiten que
—al menos en el rubro trajes— la idea
de que un faco se puede lavar con
agua v jabon, y al rato lucir como
nuevo, no es del todo exacta, como
sahe toda persona que alguna vez hizo
la prueba (el simple lavado fracasa,
por lo general, por culpa de las entre-
telas, que no son wash gnd wear).

Beroyes am=heehogque.das ymeaclagade

Palvestertse (@rrugan mendgs, fsoll s
faliles de™hnpiar, 'no”sc deforman Sstn

Pinceles v un plata de Picasso, Insinu
tacién de una comisa y corbata:,

mas livianas v de colores mas firmes.
En camisas, va no hay discusion posi-
ble entre las comunes v las wash and
wear de buena calidad.

2) En cuanto a cclores, habri, se-
gin los comerciantes, una mayor “li-
beracién', un aire mas fresco y juvenil:
los vendedores han desatado una gue-
rra contra el gris a que tan apegados
estan Jos argentinos. En trajss para
usar de dia, se insistira mucho en co-
lores claros ccmo el beige. “Estz ve-
rano, nadie andara con ropa oscura
durante el dia —dicen— salvo los nor-
teamericanos, que son capaces de apa-
recer de negro 2 las diez de la ma-
fiana o a las tres de la tarde.

3) En ropa sport, también desapa-
receran los pantalones oscuros: parece
que ahora todas las casas se empefian

en yender pantalenzs de un celeste ra-

biodn. Las remeras tambien re_cm'rcr{m
todd la gauiag1ag blapeas pard seicres

serips (hay alounas de do§ calores Lpls I

scifn de la importancia del color para la presen-
En fotos y vidrieras todo es de aspecte “funcional™.

ejemplo blanco v marron, realmente
muy presentables) v las rojo sangre
para hombres mis tempestuosos.

4) En materia de disedio de telas
para trajes v sacos, segun Spinelli, “lo
que esta bien' es, en orden de prefe-
rencia: a) Principe de Gales; b) Ojo
de perdiz; ¢) Pied-de-poule. Entre es-
pipado v rayado, prefiera lo primero.

Dentro de estos marcos, todo que-
da librado al gusto natural, al bolsillo
v a la experiencia del comprador ¥
al buen sentido dzl vendedcr, los co-
merciantes recomiendan que el hombre
vaya de compras acompaiado por su
esposa: contra el prejuicio gensraliza-
do, en materia de moda masculina,
las mujeres son més conservadoras v
mias prudentes que los hombres. @

'‘Las prendas que ilustran el articulo
\fueron 'g'__ééi_afif‘.-nfir'\‘r ::{}ffl'fi'ffﬂ':(" iy Hn’fP

gty Bfioder's,
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CHINA

Un gigante que crece sin cesar Yy necesita asegurarse

Pocas veces un acontecimiento in-
ternacional ha sido previsto con tanta
anticipacién y seguridad como la ex-
plosion de la primera bomba atémi-
ca china. Durante mas de una década
los técnicos occidentales siguieron, di-
recta o indirectamente, el desarrollo del
potencial atémico chino. Hasta 1949,
afio de la ruptura con los Estados Uni-
dos, la fisica china se habia nutrido
con hombres formades en los paises
accidentales; Chien Hsueh-sen, direc-
tor del Instituto de Dindmica de la
Academia de Ciencias china, respon-
sable por el desarrollo de los proyecs
tiles balisticos, fue enviado en 1934
a estudiar a la Universidad de Cali-
fornia por su padre, un fuerte comer-
ciante de Saigén. Chien San-chiang
colaboré hasta 1937 con Joliot-Curie,
en el Instituto Curie, ds Francia. Chau
Chung-sao, director adjunto del Insti-
tuto de Energia Atdémica, se formé
también en California. Otros estudia-
ron en Princeton, Harvard y Mas-
sachusets, pero al terminar la guerra,
con la esperanza de volver a construir
una China libre, retornaron legal o
ilegalmente a su pais. Ya en 1949 la
influencia rusa era evidente, y, a par-
tir de ese afio varios miles de jévenes
chinos fueron enviados a los centros
de capacitacién soviéticos donde se los
instruyé sobre los problemas de la fi-
sica atomica, los proyectiles teleguiados
y los aparatos espaciales. El convenio
de intercambio chino-ruso se rompi6
en 1958 cuando Kruschev le rehusé a
Mao la participacién en el control de
las armas atomicas del blogque oriental.
A partir de entonces la escisién se hizo
evidente. El intercambio disminuyé y
los técnicos soviéticos se retiraron de
China. Durante todo este proceso, por
diversgs canales, ¢l mundo occidental
se mantuve aproximadamente informa-
do del desarrollo de la tecnologia at6-
mica china. Aviones de reconocimiento
U-2, manejados por pilotos de China
Nacionalista, fotografiaron los centros
atémicos del continente, y las estima-
ciones de los especialistas occidentales
coincidieron en anunciar la inminencia
de las pruebas nucleares chinas.
Cuando el Secretario de Estado nor-
teamericano Dean Rusk anuncié pu-
blicamente que se produciria en brevs
una explosion atémica en China, ya
se sabia que las plantas termonuclea-
res de Mao Tse-tung estaban en con-

gdicicnss de produgir suficiente pluto-
' flio =uranio .comp para gdetonar dos,
“Targas equivalentes a'las de Hiroshima |

v Nagasaki por afio, aunque los dispo-
sitivos con que contaban no permiti-
rian, durante un periodo de diez afos,
por lo menos, emplear la fusrza atd-
mica como arma de guerra. La noticia
transmitida por la agencia Nueva Chi-
na no sorprendié pues a los observa-
dores, aunque costara un gran esfuerzo
a los chinos mismos.

Politica del poderio nuclear

La inmensa bola de fuego que se
elevo el 6 de agosto de 1945 sobre Hi-
roshima marcé el comienzo de una nue-
va era para la humanidad. La apa-
ricion de las nuevas armas atémicas
transformé totalments el sentido de
la palabra ‘guerra’, pero también pro-
dujo un reagrupamiento de las poten-
cias mundiales alrededor de aquellas
que estaban en condiciones de sost=ner
un conflicto nuclear. La potencia del
arsenal atémico implico, a partir de
entonces, el grado de independencia
de cada nacién, y llegar a poseer ar-
mas nucleares se convirtié en el obje-
tivo de todo pais que buscara pesar
en el concierto internacional.

Al terminar la Segunda Guerra
Mundial, que habia marcado una tre-
gua en las luchas internas de China,
se enfrentaron nuevamente los grupos
antagonicos, movidos por la aguda cri-
sis economica y social, secusla del con-
flicto. La lucha se libré en toda la
superficie del pais y su resultado marc
el fin de una era andrquica y violenta.

El primero de octubre de 1949, tras
una larga guerra civil, Pskin cayd en
manos de las fuerzas comunistas y
Mao Tse-tung establecié la Republica
Popular China. La era de los grandes
cambios habia llegado por fin. Un pue-
blo sumido durante siglos en la mise-
ria y la humillacion entrevid, entonces,
la hora del desquite. Una nacién que
se habia visto forzada a punta de ba-
yoneta a aceptar el opio, que debié
pagar indemnizaciones desproporciona-
das a los paises occidentales cuando la
rebelion de los “boxers”, que fue inva-
dida y dividida por ejércitos extranje-
ros y asolada por las hordas de los
sefiores feudales hasta la tercera déca-
da de este siglo, sintié que habia lle-
gado el momento en que se invertirian
los papeles.

El imperio de las masas

En ima;iger_;e;stién,l_ un gteblo oa™
Factérizadd, po¥ st esGepticismo singular ||

se convirtié en el pueblo mas religioso
de la tierra. El fanatismo laico pue-
de ser tanto mds terrible que una
pasion teista, pero a través de Mao
Tse-tung, el pueblo chino comenzé a
adorar su propia divinidad. Por pri-
mera vez en mucho tismpo reina el
orden, las calamidades parecen remo-
tas y hay una relativa abundancia de
alimentos. El nuevo Estado, nacido
de las cenizas de un imperio al que
en el fondo se le reprocha no haber
sabido aprovechar la invencién de la
brijula, la imprenta y la pélvora para
afirmar su poderio, es la consecuencia
de las agudas necesidades de China;
solo un régimen de disciplina inspira-
do en los modelos militares y un efi-
ciente mecanismo de propaganda es

"capaz de canalizar las fuerzas del pue-

blo chino para satisfacerlo.

La detonacién de una simple carga
atémica donde no pueda hacer dafio a
nadie ha costado a China catorce afios
de esfuerzos, 200 millones de délares
v 1.800 técnicos que, seguramente, hu-
bieran sido muy utiles en otro sector
de su economia. No es de extrafar,
entonces, que a la explosion nuclear
siguiera otra, pero publicitaria. Esta
invadio el espacio en todos los idio-
mas, desde el ruso y el inglés, hasta
el quechua y el swahili: “La obtencion
ds armas atémicas por China —declaré
Radio Pekin—, es una esperanza para
las naciones revolucionarias de todo el
mundo”, La “quinta potencia atémi-
ca” —las otras cuatro son Estados
Unidos, Rusia, Francia e Inglaterra—
propuso inmediatamente una conferen-
cia internacional para tratar “la prohi-
bicion y destruccién de todo el arma-
mento atomico existente”, aunque con
mucha menos alharaca se rehusd, una
semana después, a firmar el tratado de
proscripcion de las pruebas nucleares.

La explosion en la provincia de Sin-
kiang no estaba, evidentemente, desti-
nada a intimidar a ninguna gran po-
tencia, aunque Mao Tse-tung ha de-
clarado que la probable muerte de unos
300 millones de chinos no es bastante
para hacerle temer la guerra. A pesar
de que ademas de “armarse para de-
fender a China”, el objetivo principal
era “romper el chantaje de las grandes
potencias atomicas’”, es evidente que el
verdadero propésito de los chinos fus
obtener propaganda. China necesita

afirmar [§iypoderio nuclear v erigirse

oMo maxfma/Patencia | dél” Extremol”

Oriente para poder sobreyivirid

su ‘‘espacio vital”’

Paradoja del progreso

Es asombroso el progreso srnitario
logrado en un pais tan grande, en un
periodo relativamente corto de tiem-
po. Los principales portadores de pla-
gas: perros, ratas, gorriones, moscas y
mosquitos, fueron perseguidos y eli-
minados implacablemente. Durante to-
da la década de 1950 era frecuente ver
en las esquinas de las ciudades o en
las plazas de los peguefios poblados
rurales un pintoresco grupo de per-
sonas provisto de un tambor o platillos,
algunas madscaras simbdlicas y cartelo-
nes con leyendas sencillas e imagenes
explicativas, que entonaban cancionss
y representaban pequefias comedias di-
dacticas, para mostrar a la poblacién
el peligro de las enfermedades y la
necssidad de destruir los agentes por-
tadores. Para sanear las aguas y ter-
minar con los pantanos en los que se
engendraba el paludismo se movilizd
a hombres y mujeres, jovenes y viejos,
con palas, azadas y canastos. Obreros
v empleados, estudiantes y profesores
se organizaron en equipos para ver cudl
rellenaba mas terreno en menos tiempo.
Hoy deben ser muy pocos, en propor-
cidn, los chinos que no hierven el agua
antes de beberla, y no hay nifo en edad
escolar que no haya aprendido a cepi-
llarse los dientes dos veces por dia.
Pero la notable disminucidn del indice
de mortandad que ha sido consecuen-
cia de estas medidas de sanidad, y el
aumento del plazo probable de vida,
han traido como resultado un verti-
ginoso aumento de la poblacién, que
ha superado ya los sctecientos millo-
nes de habitantes, y crecerd ain mis,
con ritmo cada vez mds acelerado.

Aunque el nuevo orden que reina
en China implica un aprovechamiento
mas adecuado de los recursos natura-
les v una mejor distribucién de los
productos, el desarrollo de la industria
china, v en especial de las industrias
alimentarias, no ha logrado mantener-
se a la par del crecimiento de su po-
blacion. China necesita extender su
dominio econdmico para garantizar su
sustento. Grandes extensiones de Asia
SE conservan aun virgenes y constitu-
yen una reserva natural inagotable.
Pero en el mundo de hoy va no es
posible, como hace un par de siglos,
organizar una expedicion militar, es-
tablecer una factoria, someter a los
Mdigenas v fundar ura colonia. Los
fintere® qUF gE-digpatan cl dredorns
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En tres idiomas, junto a la Gran Muralla: “Ningin extranjero puede pasar este limite, sin permizo especia

Las manifestacioncs antinorteamericanas son consideradas parte de la preparaciop politica de los obreros.
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Los jovenes chinos estan
preparandose para conducir

una gran potencia mundial |

Las antiguas tradiciones perduran junto al desarrollo de la fuerza
{ nucleor. El Partido recomienda la préctico de estos sjercicios de
tspada, irremp'azables para templar el carécter de fos jévenes.

El Portido Comunista asume la tarca de educor o los nuevas
generaciones desde la infoncio, y la polititizacién acompafia los ’
primeros  balbuceos, bajo la severa mirada de Mao Tse-tung.

El planisferio de la distribucién de lo fauna mundial refleja clora-
mente el grave problema (y la omenozal de China: alimentar
o una poblacién de setecientcs cincuenta millones de habilantes.
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CHINA

300 millones

encia y tradicién conviven en la medicina
ina, pero la salud de la poblocién mejoro.

sdas las maofianas a las cinco, los obreros de
jangai salen a la calle a practicar gimnasia.

i hostilidad popular se descarga en un

“clown”

de muertos no aterrorizan a Mao Tse-tung

chos y poderosos v, existiendo organis-
mos de seguridad y control como las
Naciones Unidas, ya no es tan ficil
desencadenar una guerra regional sir-
viendose de paises titeres como si fus-
sen peones para enmarscarar a los ver-
daderos beligerantes.

China busca una forma adecuada a
las circunstancias para satisfacer sus
necesidades, y la doctrina de la expan-
sién del comunismo le brinda un exce-
lente justificativo. Sin la ayuda de
Rusia, necesita crear sus propias ar-
mas, no solo los medios mecanicos, sino
también los hombres. Llegar a con-
vertir la energia nuclear en un arma
controlable le llevara todavia muchos
afios, y crear la flota de aviones ca-
paces de transportarla, no menos de
una década y una inversion de mas
de 20 mil millones de délares, si no
recibe ayuda exterior. Pero la forma-
cion de los cuadros ha comenzado va
con la exactitud y disciplina que ca-
racterizan a los chinos.

Los dirigentes
del Tercer Mundo

Las nuevas generaciones, como se sa-
be, no han conocido la guerra ni las
pestes, ni la opresion de los terrate-
nientss; no han tenido ocasion de for-
marse en la lucha, pero el Partido
necesita milldnes de Maos para llevar
adelante el socialismo y ha comenzado
a seleccionarlos en las granjas colec-
tivas, las fabricas y las universidades.
En la renovacion anual de autoridades
de la Juventud Comunista China, 144
de los 178 integrantes del comité cen-
tral fueron reemplazados por hombres
mads jovenes, criados bajo la severa mi-
rada de Mao Tse-tung, cuyo retrato
se encuentra en todas partes, y educa-
dos en las escuelas del Partido.

Con estos hombres y las nuevas ar-
mas, China se convertird en una in
discutida potencia mundial cuyos mo-
vimientos, tal vez, ya no sera tan facil
contener como cuando se encontraba
a la sombra de Rusia y parecia que-
rer hacer méritos para ser admitida en
las Naciones Unidas. Sin contar que
su creciente poderio militar y politico,
consecuencia de su lenta pero progre-
siva industrializacién, del perfecciona-
miento de su industria alimentaria, y
de su disciplinada organizacion, la con-
vierta un dia en la nacién mas pode-

que personifica a los Estados Unidos derrotados por China.

ngsa y el amg indiscutido del bloque
i R “hoye,

Por qué hay gente que no tiene aire acondicionado?

Hay quienes no quieren
tenerlo. Y quienes dicen
que no les molesta ni el
calor, ni el frio, ni la hu-
medad.

Otros, aun reconociendo
las ventajas del aire acon-
dicionado, tienen ideas
equivocadas sobre su ins-
talacion, su uso y resulta-
do. Y, a pesar de que sien-
ten que les hara falta en
sus consultorios, oficinas
y hogares, no lo tienen.
En general esa gente cree
que:

SU INSTALACION ES
COMPLICADA. Ya no: los
buenos aparatos por su
poco peso, pueden colo-
carse sin romper paredes.
En una ventana, por ejem-

plo.

i

NO HACEN FALTA O PUE-
DEN REEMPLAZARSE.
Depende para quien. El
acondicionador de aire no
solamente equilibra la
temperatura, también fil-
tra el aire, creando un am-
biente sano y puro. El aire
acondicionado les hace

falta a aquéllos que saben
que se vive mejor con sa-
lud y confort.

113 3
1

TAMBIEN HAY GENTE
QUE SENCILLAMENTE
NO SE ANIMA A ESTAR
COMODA. Son guienes no
quieren cambiar, y superar
los problemas que crea vi-
vir en un clima que mu-
chas veces no es grato. Y
pensar que es tan facil . ..

3

CONFIDENCIAL: Sabe como
hay que hacer para tener ai-
re acondicionado? Hoy llama
a 3B-8981, Departamento de
Aire Acondicionado de SIAM*
y manana o pasado recibira
la visita del representante,
que se ocupara de hacer el
balance térmico del ambien-
te. Se calculan los metros
clbicos, el volumen de aire
que debe circular, la canti-
dad de personas y, de acuer-
do a eso, el aparato que ne-
cesita. Mientras tanto usted
elige el plan de financiacion
que le conviene y cierra la
operacion. Dentro de cinco
dias (o tal vez menos) lo tie-
ne instalado. Y entonces...
ah!... qué lindo ambiente!

* Si usted vive en el interior,
dirijase a Sucursales, Agen-
cias Siam y a sus 500 Conce-
sionarios o llamelos por telé-
fono. También. lo tendra en-
seguida.

Florida 602, Viamonte 933 y
Avenida de Mayo 1328, Cap.
Fed, En el Gran Bs. As.: Lo-
mas de Zamora, Boedo 99;
Mordn, Rivadavia 18166. En
La Plata, Diagonal B0 N? 701,

MOBILAIRE SIAM
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CHAGALL
Inquieto y vital,

Vclada de gala en la Opera d= Paris.
Asiste el presidente de Francia, gene-
ral de Gaulle, acompafado por su
ministro de cultura, el escritor André
Malraux. En el escenario, enmarcada
por los decorados de Marc Chagall,
transcurre la poética trama de Dafnis
y Cloe, de Ravel.

Al caer el telon, durante uno de los
entreactos, las luces iluminan la pur-
pura y el oro de la gran sala d:] Pa-
lacio Garnier. La elegancia de los
caballeros y la belleza de las damas
resplandece armoniosamente mientras
las sedas y las pedrerias devuelven en
facetados reflejos el brillo de la enor-
me arafa que pende del cielo raso del
inmenso salon.

Inconscientemente, Malraux l=van-
ta por un momento la cabeza y fija
su atencion en las pinturas que cubren
el cielo raso. Se trata de una obra rea-
lizada en 1870 por Jules-Eugéne Le-
nepveu que tiene como tema “Las Ho-
ras y las Musas de Dia y de Noche”.
Malraux observa como los afios han

En esta serie de fotografias pod

deslucido los colores del techo, que des-
dicen la magnificencia de la Opera vy,
repentinamente, surge en la mente d:l
ministro una idea audaz: ;por qué no
dar a Chagall el encargo de pintar un
nuevo cielo raso que sea digno de la
Opera de Paris? El pintor acababa
de terminar sus maravillosos vitrales
para una sinagoga de Jerusalén v es-
taba libre para tomar en sus manos
una nueva empresa de envergadura.
Malraux confiaba en el pintor-poeta
v en su capacidad para traducir en los
coIores los ecos de la musica que por
aitos llend la sala del teatra.

Los riesgos
de una experiencia audaz

Cuando la idea fue expucsta al ar-
tista, éste quedo francamente asustado.
Los obstaculos eran enormes v cabia
esperar la enérgica oposicion de parte
del publico y de la prensa especiali-
zada, puesto que no se trataba sola-
mente de pintar una superficie mayor

p

conmovido o alegre como un nifo,

de doscientos metros cuadrados; tam-
bién habria que pasar por la prueba
de fuego d= integrar una pintura mo-
derna entre las barrocas molduras de
una estructura arquitectonica de fin
de siglo.

Todas estas circunstancias decidie-
ron a Malraux y a Chagall a mante-
ner en secreto su proyecto. Solo el
fotégrafo Izis, amigo de Chagall desde
hace diez afos, pudo captar las ima-
genes que acompaian esta nota, Desde
los primeros bocetos en el estudio del
pintor, en Vence, el fotngrafn siguio
paso a paso la gestacion de la obra y
las emociones de. su genial creador.

Como Juan Sebastian Bach, el pri-
mer oficio d= Marc Chagall fue el de
cantor. A los dieciséis afios era ayu-
dante del chantre de la sinagoga de
Vitebsk, en Rusia, y sofiaba con in-
gresar en el Conservatorio. Pero fue
en definitiva la pintura y no la musica

quien lo gand para si. Ocurrié que

hace ya cincuenta y cuatro anos, Cha-
gall “descubrié” a Paris, la cual, segun

te el proceso ds creucion de una de los pinturas del techo de la Opera de Paris. Lo angustia,

Chagall pone todas sus emociones en cada trazo

sus palabras, “le lavé los ojos™ a su
pintura. Desde entonces, el artista ama
entrafablemente a la capital de Fran-
cia y, en realidad, el nusvo techo de
la Opera es un regalo que le ha hecho
a la ciudad vy a sus habitantes.

En las imagenes, Chagall ha re-
producido aquellos ballets vy obras li-
ricas que mas lo han impresionado.
Los acordes eternos de La flauta md-
gica se unen a lo imponente de las
trompetas wagnerianas, la dulzura de
Peleas y Melisanda, las figuras semi-
aladas d¢l Lago de los cisnes o el bri-
llo fantastico del Pajaro de fuego.

La fantasia de la realidad
y la realidad de lo fantastico

Chagall siempre tiene junto a su ca-
ballete un pequefio trozo de naturaleza,
un ramillete de flores o la hoja de un
arbol. Con esos elementos, el artista
controla, por asi decirlo, la autentici-
dad con que su pintura responde a ese
mundo de belleza simple que se nos
presente a cada instante,

Este joven de setenta y siete afios ex-
plicaba a su amigo Izis con un en-
tusiasmo arrollador el porqué d= la
aparente arbitrariedad de sus colores
o las fantasticas proporciones de sus
figuras: “No es que mi pintura sea
fantastica porque represente asnos o
vacas que vuslan o muchachas en for-
ma de flores. Lo fantastico es, por
ejemplo, que estemos sentados en la te-
rraza de un café. ;Es increible!, de-
beriamos estar cabeza abajo, deberia-
mos girar, puesto que la tierra gira,
pero no giramos. Deberiamos volar,
pero no lo hacemos. Mi pintura solo
trata de exnresar lo fantistico que hay
en la realidad.”

Chagall es un hombre tremendamen-
te emocional y expresivo. En su rostro
se reflejan fielmente los sentimientos
v los sufrimientos que acompafian ca-
da una de sus creaciones. El cielo raso
de la Opera de Paris le resultd en
muchas oportunidades una verdadera
tortura, ya que el pintor debid en-
frentarse en una sola obra con temas

sumamente diversos. Expresar casi si-
multaneamente la profundidad de los
perzonajes de Boris Godunoff y la eté-
rea presencia de las bailarinas de Chai-
kovsky fue un verdadero tr'tb:tjo de
titanes.

Su esposa Valentina solia acompa-
narlo silenciosamente en el enorme ta-
ller de la manufactura de gobelinos que
Malraux habia puesto a disposicion del
artista. De vez en cuando, cambiaban
algunas palabras en ruso, mientras los
pinceles iban iluminando las telas, con
ese irrealismo tan tipico en Chagall,
que ccnsiste en usar los colores po-
niendo verde, azul o amarillo donde
uno espera ver rojo, violeta o blanco.
Esta trasmutacion sistemdtica consigue,
sin embargo, producir un efecto de es-
pontancidad casi infantil, que es, sin
duda, su secreto. Como dice el mismo
pintor, se debe “cantar como lo hace
el ave, sin teoria ni método. Aquello
que suele llamarse impensable es posi-
ble con frecuencia; lo que nos parece
extrafio es claro; nuestros suefios sin

lo meditacién, la emergia desplegada en los pinceles y en las mégicas manos del pintor se resumen en lo mirada de felicidad por el trabajo ya terminado.




CHAGALL

El nuevo cielo raso
de la Opera de Paris
integra el irrealismo
poético de sus figuras

en el barroco del salén

Los temas elegidos por el artista para
su obra corresponden a nueve dp y
ballets famosos, que van desde Mozart
hasta Stravinsky, y representan aguella
misico que mos ama Chagall. En el
taller de los Gobelines, el ministro de
Cultura de Francia, André Malraux,
contempla con entusiasmo algunas de
las enormes pinturas que han de coro-
nar la gran sala del Polacio Garnier.
Una de las telas ya terminada proyecta
la _alegre noturalidad de sus colores.
Cnagall explica con profusién de gestos
a su amigo el sentido del ccnjunto.

interés aparente solo reflejan una sed
de amor”,

Chagall trabajé como un obrero en
la ejecucién de su obra. Solo necesitd
de un ayudante para ciertos aspectos
técnicos de su tarea. El mismo mezclé
los colores, utilizando cincuenta ki-
logramos de blanco de albayalde, cua-
renta kilogramos de blanco plata, cien
litros de esencia de trementina, se-
senta litros de nafta, ochenta tubos e
color. .. y ciento cincuenta pinceles ce
todos los tamafnos. Pero en muchos
casos, el detalle o el toque definitivo
debia darlo directamente con los dedos,
para conferir a la pintura una textura
de mayor densidad.

Un ministro poco burocratico

Hacia fines del pasado mes de julio,
el trabajo estaba casi terminado en su
faz propiamente artistica. Un dia, re-
pentinamente, Malraux anuncié su vi-
sita_dentro de una hora al taller de
los Gobelinos. El pintor no se quité
su blusa blanca manchada por los co-
lores y siguié trabajando aunque la
angustia lo carcomia. No se trataba
de la opinién mds o menos formal y
burocritica de un ministro lo que Cha-
gall temia, sino la apreciacidn “critica
de uno.de-los, hombresdque, segiin-el
avtistd, tiepta=mayor capacidadl pata

¥ conecer yjuzpar la pinturd moderma:

Malraux llegé al taller sin ningin
protocolo, como un simple visitante.
El primer impacto de la obra de Cha-
gall lo dejé atonito. Durante un buen
rato caminé entre las telas sin pro-
nunciar palabra, Pero a medida que
la visita transcurria, los ojos del mi-
nistro dejaban traslucir su entusiasmo,
el que pronto gand también a Chagall,
quien mostraba su obra con una ale-
gria casi infantil. Antes de partir,
Malraux dio rienda suelta a su admi-
racion: “‘Puede llegar un dia en la
vida de un pintor —dijo— en que
su genio, al estallar, deje resumida la
abra de toda su vida en un solo cua-
dro. Y he aqui que este dia ha llegado
para Chagall con su cielo raso para la
Opera de Paris.”

[gual que los artistas del Medioevo,
el pintor firmd su obra representindose
¢l mismo en uno de los angulos, Des-
pués que Malraux partio, Chagall re-
tomo los pinceles v se aproximé a un
personaje aun inacabado en la parte
de la obra dedicada a Peleas y Meli-
sanda. Con algunos toques despejo la
cabellera y afind los labios, y asi apa-
recieron en aquel rostro los rasgos de
Malraux. Siguid asi otra antigua cos-
tumbre consistgate .en. honrag al .do-
nante gracias /al ‘cialila\abra de aste
habia pedido “ser Yealizada.

quia un “bouquet” desde la pintura.

Secreto de Estado
para una obra de arte

A principios de agosto, las doce te-
las que componian la pintura circular
fueron sacadas de los Gobelinos y con-
ducidas a un gigantesco hangar cons-
truido en Meudon, por Eiffel, padre
de la famosa torre, para servir de
museo aerondutico. En ese lugar, las
distintas partes fueron pegadas sobre
cubiertas pldsticas, que habrian de co-
locarse a una distancia de disz centi-
metros de la pintura original para po-
der preservarla, Una vez pegadas, las
pinturas fueron cargadas en camiones
vy transportadas hasta el edificio de la
Opera, el que fue rodeado como para
la custodia de un verdadero secreto de
Estado, Nadie podia entrar ni salir
del lugar sin un permiso especial, y
a un fotografo disfrazado de operario
se le secuestrd la camara con las pe-
liculas en varias oportunidades.

Las telas fueron finalmente ubica-
das, y, sobre un andamio, a veintiin
metros de altura, Chagall le dio los
iltimos retogues una vez que se unie-
ron las junturas,

En setiembre pasado, acompafado de
la misma dpera que inspird a Malraux,
Dafnis y=Cloe,el, cielo rasg del Pala-
cib Garnier quedo(librado & 18 admis
racion del pliblies dela ‘Opera. o ®

67




Para Boyer, a los 65 afios, “les

femmes, toujours les

femmes”: esta vez es la joven Brooke Hayward, en una serie para TV

ﬁ*‘j CINE

PIRATA
DE
ALCOBA

Charles Boyer cumplié este afio
los 65. Llegd a la edad en que bien
podria retirarse, pero parece no ha-
berse dade cuenta. El, en cambio, se
siente muy dispuesto a seguir el ejem-
plo brindado por Maurice Chevalier
hace once afios o por Albert Schweit-
zer, hace veinticuatro,

Como si nada hubiera sucedido, ha-
ce unas pocas semanas dio comienzo a
una nueva serie en la television nor-
teamericana titulada The Rogues (Los
Crapulas), Al mismo tiempo ha co-
menzado la filmacién de una pelicula
con Leslie Caron y Rock Hudson que
se llamara The Favor (El Favor).

La serie de television sera produci-
da por Four Star, empresa productora
de la que es copropietario junto con
David Niven, quien también toma par-
te en la serie. El programa de la
NBC informa que se trata de ‘“‘una
comedia-melodrama sobre una familia
de elegantes ladrones de joyas y esta-
fadores de sociedad, verdaderos artifi-
ces para separar a los opulentos de sus
fortunas malhabidas. . ., que se desarro-
[la en un escenario de lujosas villas de
la Costa Azul, hermosas mujeres y ver-
des tapetes de juego’.

Todo esto tiene un aire familiar,
Las hermosas mujeres de ahora se lla-
man Brooke Hayward o Senta Berger,
pero toda la historia recuerda a Argel,
film de juventud de Charles Boyer,
que realizé junto con Hedy Lamarr.
Charles Boyer se hizo famoso por una
frase que pronunciaba al oido de Hedy

amarr: “Venga conmigo a la casbah”,
en su exdtico inglés afrancesado. Pa-
_taddjicamente, tal frase no figura en el
Alm ni en ninguna_otra attuacion_de
_\gha}rles Boygr; tras| paciente investi-
226i6n se. descubri¢ | que thabia &ido

@ Panorama del mundo

lanzada por una versién radioteatral
de la famosa pelicula, en la que, natu-
ralmente, Boyer no tenia ninguna par-
ticipacion.

Un divo dificil de manejar. En
realidad, muchas cosas que constitu-
ven la imagen de su fama, tales como
el timbre bajo pero armonioso de su
voz que el cine explota en €l para uti-
lizarlo come galan afortunado, o su
mirada “de alcoba”, le son indiferen-
tes, si no enojosas.

Hollywood, que ha obligado a mu-
chos grandes actores a someterse a las
obligaciones de un contrato de trabajo,
no logré imponer su arbitrio sobre Bo-
yer, quien considera que la profesion
de actor es algo lo bastante digno pa-
ra no dejarse manejar. Formado en el
Conservatorio de Paris, logré un éxito
inmediato en el escenario francés, y
desde entonces su figura no ha dejado
de imponerse por la alta jerarquia de
su estilo y actuacion.

Todo ello ha hecho de Charles Bo-
yer una verdadera potencia en los es-
tudios de cine y televisién norteame-
ricancs. Los directores tragan saliva en
su presencia. Revisa personalmente
las tomas de cada dia, y si no le gusta
alguna escena, la hace filmar nueva-
mente. En escena da instruccionss a
los demés actores, cambia los textos y
en general esta mas dispuesto a hablar
que a escuchar, Cuando trabaja en su
propia productora, todo esto es un pri-
vilegio natural, pero su conducta no
es muy distinta cuando trabaja para
otras empresas. En Hold Back the
Dawn hacia el papel de un refugiado
curopeo que quiere introducirse en los
Estados Unidos a través de México.
Septin el guidn, en una escena debia
dirigirle a una cucaracha unas pala-
bras de amargura: “‘; Adénde cree que
va? ¢Estd visado su pasaporte?”’

Charles Boyer se rehuso enérgica-
mente: ‘‘No hablo con cucarachas”,
dijo con énfasis. Billy Wilder y Char-
les Brackett, los realizadores de la pe-
licula, se pusieren tan furiosos con él,
que en el momento de realizar el mon-
taje extirparon minuciosamente todas
las escenas en las que Boyer hablaba,
“para que no lo oigan las cucarachas”,
segiin Billy Wilder. Pero llegado el
momento de filmar unos minutos com-
plementarios, Boyer devolvio la gen-
tileza rehusdndose a hablar o hacer
nada, ‘‘para no herir susceptibilidades”.

Antitesis en privado. Charles Bo-
yer, que quedo casi calvo a los 25
afios, no usa peluca fuera del escena-
rio, v en los ultimos tismpos —repre-
sentando papeles de galan maduro— ni
siquiera alli. Duerme mal; por cin-
co minutos de sueno pasa una hora
dando vueltas en la cama.

Su vida privada en nada se parece
a las agitadas aventuras sentimentales
que representa en la pantalla. Se ca-
=60 hace treinta afios con una actriz
inglesa que dejo el escenario a poco
del casamiento; monsieur Boyer es,
después de todo, y a pesar de haber
adquirido hace veintidos afios la ciu-
dadania norteamericana, un buen fran-
cés de clase media, fino v elegante y
notablemente afecto a la seguridad
economica y social. Ello, v su ya larga
actuacion, hacen presumir que poses
una nada desestimable fortuna, aun-
que ¢l mismo no lo considera asi. “No
sov rico —ha dicho— porque en mi
¢poca los actores no eran tan bien pa-
gados come ahora.”

Pero la palabra “rico” debe repre-
sentar algo fabuloso en el vocabulario
de monsieur Boyer, porque en circu-
los informados se cree con fundamen-
to que sus ‘‘ahorros” representan en-
tre tres v cuatro millones de dolares.

El Boyer de ayer, galén de vor seductora e inglés ofrancesado: con Hedy Lamarr en “Argel”.
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P:lrecian ratones, pero sin cola.
Ademas, la espesa pelambre y la va-
riedad de colores desmentian el pa-
rentesco. ¢ Ratonss? ;Ardillas? ¢ Co-
nejillos de Indias? El publico comenzd
a discutir y las vidrieras de los pe-
quenios zoos portefios (negocios de
veterinaria, acuarios, ctcétera) se con-
virtieron en vértice de una compacta
muchedumbre. Los que llegaban en
ultimo término se agregaban al grupo,
intrigados por las risas. Un sefior serio
se detuvo un instante: '‘;Como per-
miten vender esa porqueria! ; Qué mal
gusto!” De prento sus ojos se clavaron
en la vidriera y el cefio se le aflojé.
Los animalitos comenzaron a trepar
por la rueda, pero antes de llegar arri-
ba los que iban detras imprimian a
la rueda un movimiento de retorno
v <l primero caia al suelo, El segundo
reanudaba la carrera ascendente y el
percance volvia a repetirse. Asi inin-
terrumpidamente. El eritico szvero se
alejo, sonriente, Otro explicé su son-
risa: “Esa rueda es una imagen del
mundo. Todos queremos trepar, psro
los que vienen detras nos tironean’.

El nuevo hobby que apasiona a los
porteios se llama hamster. Y tien:z
multiples destinos. Un joven que com-
pro tres, cada uno en su correspon-
diente caja, explicd qus queria hacer
una broma a sus companeros de ofici-
na. Al dia siguiente, veinte empleados
de esa oficina agotaron la provision
de hamsters. Habian descubierto que
el animalito les haria quedar bien con
la novia, la esposa, los hijes. Un se-
for que habia comprade uno para su
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Pequefio e inquieto maestro del humor, el hamster es la Gltima conquista en

Los hamsters también llamados ar-
dillitas de Siria, abundan ccmo especies
salvajes en Europa, Asia Menor v Chi-
na, donde se los combate como plaga
por su voracidad. En 1930, el pro-
fesor Ahroni, de la Universidad He-
brea de Jerusalén, recogid una hembra
con sus crias en los alrededores de
la ciudad de Aleppo, Siria. De e:a
prole descienden todos los hamsters
distribuidos hoy en laboratorios y co-
mercios. Su nombre vulgar, en ale-
man, significa “almacenador” v pro-
viene de los dos grandes receptaculos
naturales que el hamster tiene bajo las
mejillas y en los cuales guarda y trans-
porta el alimento y, a veces, hasta a
les hijo: recién nacidos.

Cuando salieron a la venta los pri-
meros ejemplares traidos de Alemania,
a fines del ano pasado, costaban unos
450 pesos, pero, actualmente, repro-
ducido: en nuestro pais, pueden com-
prarse a 200 6 300 pesos. El valor
depende de la pelambre (los mas ca-
ros scn de color blanco y negro, lla-
mados arlequin) v de la edad (tres
a cuatro meses). La diferencia de una
variedad a otra es solo estética. Viven
de tres a cinco afos y se reproducen
cada treinta dias. La cria oscila entre
los dos y los 15 ejemplares. Pero la
reproduccion tiene sus problemas: la
hembra, una vez fecundada, no rolera
la proximidad del macho y, s no los
separan, es capaz de matarlo, Para
evitar estas complicaciones el publico
suele comprar parcjas del mismo sexo.

El equipo completo. Un hamster,
la hamstera (jaula de vidrio y metal
que la protegen de los incisives dien-
tes del roedor) con la rueda y el
tobegan (otro de los implementos de
acrobacia) cuesta alrededor de 1.100
pesos. La alimentacidn no ofrece difi-
cultades v s barata: el hamster en-
gulle toda clase de granos y frutas
(menos citricas) y también zanaho-
rias, papas, zapallos, pan duro, huesos

£on restosdgrcarne y hojas de lechuga,g
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uva, higes secos, nueces y avellanas
que sirven de eficaces aliados parz
adiestrarlos en la acrobacia. Una vez
domesticado y convertido en habitante
libre de la casa (con riesgo de que
perfore las paredes) hay que hacerle
comprender que las golosinas debe ga-
narlas aprendiendo a caminar en dos
patas o saltando sobre una cuerda
Naturalmente, la ensefianza tiene sus
peligros. Y el resultado son las mor-
deduras. En el Instituto Pasteur re-
ciben mensualmente un promedio d:
diez hamsters que han mordido a sus
amos. Pero el periodo de observacion
en el laboratoric no ha comprobade
hasta ahora ejemplares rabicsos o en-
fermos. A lo sumo, contraen resfrios.
Y por contagio de sus duefios,

El auge de los hamsters va en au-
mento. Una sola casa céntrica en Bue-
nos Aires, vende al piblico entre qui-
nientos y setecientos mensuales, y
envia al interior otros quinientos
ejemplares. El interés del publico dio
origen a una interesante industria: la
de los fabricantes de hamsteras y de
implementos de acrobacia. El mercado
del hamster no se limita al barrio
Norte ni al piblico snob ni a las vie-
jas solteronas, tradicionales amigas de
los animales domésticos. Un secror
poco conocido, que ha engrosado el
nimero de ventas, es el de los aman-
tes del juego. El hamster, encerrado
en un circulo con casilleros, trabaja
de “bola” v elige el casillero ganador,
En otros casos, enfundados en peque-
fias monturas numeradas, corren ca-
rreras y dirimen las apuestas con su
velocidad. No faltan, sin duda, los
que se oponen a su difusion y se an-
ticipan: ‘‘Por ahora todo va bien, psro
cuandc lleguen al campo, el gobierno
va a tener que gastar toneladas de
venenos para exterminarlos’’. Los fun-
cionarios de la Direccion Teécnica de
Higiene de la Municipalidad se enco-
gen de hombros: “No hemos tenido
ninguna denuncia”; y los comerciantes
lo compeboran: “Los ganarios v peces
wsc enfgrndan omse, muerepsy 4k publige,
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asar un pavo, gratinar una regia fuente de cane-
lones y preparar riquisimas manzanas asadas z_LI
almibar, sin desatender a sus visitas. El M}ultl:
Horno de la ORBIS-CONVERTIBLE, cocinard
_para Ud. y tendra listo el ment completo para
cuando llezue el momento de sentarse a la mesa.

ERTIBLE

iSabemos que sf! Lo hemos probado muchas ve-
| ces. En el formidable Multi-Horno de la ORBIS-
i CONVERTIBLE v en su grill, se pued_en_ pre-
parar simultdneamente tres comidas drst_'n)tas.
Haga la prueba (como las muchas que hlmmos
nosotros) y se convencerd. Ud. podrd, por ejemplo,
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& AFRICA

NUEVAS
PROFESIONALES
DEL “CHARME”

En Elizabethville, capital de la pro-
vincia de Katanga, ha surgido una
nueva clase de “profesionales” cuyos
nombres de batalla son tan sugestivos
como Alphonsine, la Turbulente o Ma-
thilde, la Coguete. Son muchachas que
compitieron por el titulo de Miss Ka-

Marie Chantal, “la Charmante”, Reina de la
Belleza de Katanga: una “femme libre”.

tanga 1964, concurso de bellezas afri-
canas que se vio matizado por las
narcisisticas declaraciones de las be-
llezas participantes, Una de las Afro-
ditas locales, Marie Francoise la Sen-
timentale, declaré en un periddico de
Elizabethville: “Mi espejo me dice que
puedo intervenir en el concurso sin te-
mer al resultado. Mis admiradores
dicen que soy muy seductora y estoy
completamente de acuerdo’.

Sin embargo, los jueces quedaron
vencidos por las gracias de Marie
Chantal la Charmante, de 17 afios,
quien se presentd con un ajustado ves-
tido negro y un sombrerito de paja
amarilla sobre su cabeza desafiante.
Una banda de 22 misicos con guita-
rras eléctricas y tam-tams le dieron un
enloquecido v ruidoso fondo musical.
Marie la Charmante obtuvo de este
modo el ingreso en una nueva categoria
de seforitas llamadas femmes libres
(literalmente “mujeres libres”), las
que cumplen un papel importante aun-
que extraoficial en la sociedad congo-
lefia como anfitrionas.

Los katangueses tratan desesperada-
mente de parecer evolués (evoluciona-
dos) ante los visitantes europeos ¥
africanos; pero ocurre que sus esposas,
cargadas de hijos y quehaceres desde
los 15 afios, no son una gran ayuda
en ese sentido. En las recepciones ofi-
ciales suele verse a las pobres mujeres
sentadas rigidamente y contestar an-
gustiadas con un “si” o un “no” a la
charla intrascendente de los invitados,
mientras cuentan los minutos para po-
der escapar de su agonia y volver a
casa a machacar mandioca.

Ante este problema, los katangueses
han recurrido al viejo sistema de las
hetairas, que tanto éxito parece haber
tenido entre los griegos cultos hace
algunos milenios. Estas cortesanas 1il-
timo modelo saben vestirse con elegan-
cia, rara vez se emborrachan y pueden
deslizar de vez en cuando un par de
perfumadas palabras en francés. En
Elizabethville suman ya dos mil y estdn
severamente controladas por una fem-
me libre algo madura, que les ensefia a
conducirse en sociedad.

Nadie parece escandalizarse dema-
siado por este estado de cosas, ni aun
las mismas esposas; y como dice la
subyugante Marie Chantal la Char-
mante : “Si alguna persona distinguida,
por ejemplo, un ministro, gusta de mi,

me signto naturalments complacida..
IFSPUEs §le Yo algo soyimucho |
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LAS
OLIMPIADAS
BIBLICAS

En Haifa y Tel Aviv, los cines que-
daron vacios. A lo largo de todo Is-
rael, cientos de miles de judios estaban
sentados, Biblia en mano, junto a sus
receptores de radio. En Jerusalén, un
auditorio de tres mil localidades habia
colmado su capacidad. En ese recinto
se realizaba el tercer Concurso Biblico
Internacional, certamen trienal que se
ha.cgnvertido en un verdadero acon-
tecimiento nacional en la tierra de
Benjamin y Ben Gurién.

Hay pacas cosas que apasionen tanto
a los israelies como discutir sobre temas
biblicos. O discutir, simplemente. Co-
mo dijo en una oportunidad un gran
escritor hebreo: “Donde hay dos ju-
dios, hay seis opiniones”. Hasta al mis-
mo Moisés le llevd treinta afios con-
vencerlos de que debian aceptar la ley
divina para convertirse en el “pueblo
elegido”, y, ain asi, los nrofetas de-
bian darles de vez en cuando un tirén
de orejas.

Este afio, 20 concursantes viajaron
a Jerusalén para las finales. Cada uno
de ellos habia ganado su puesto en
las competencias previas realizadas en
sus respectivos paises de origen. Ha-
bia un avicultor de Nueva Zelandia,
un mayor paracaidista del ejército bel-
ga, un soplador de vidrio venido de
Italia, un contador brasilefio perte-
neciente a la secta adventista, y un
electricista suizo. De los Estados Uni-
dos concurrié Samuel Joshua Singer,
un polaco de nacimiento, ex semina-
rista rabinico y procurador general
auxiliar del Estado de Nueva York.
Francia estuvo representada por un
académico en las Sagradas Escrituras:

£l abate Raymond Seguineau, de 42.
~afios. I.:a:'gar;'_jpehrf'd_l_._-.‘fif_ﬂandesi'g era una,
=rbia de ofos‘aztiles, Irja~Fmmenen; de

o

29 aiios. Como es de suponer, el cam-
peon israeli era un estudiante rabinico
de 24 anos llamado Yomtov Kras-
niansky, quien estudié 15 horas diarias
antes de la competencia. El mas tran-
quilo de todos era un adventista de
veintinueve afios, Graham Mitchell, de
Sydney, Australia.

La competencia duré dos noches y
e utilizaron las preguntas preparadas
por un jurado compuesto por acadé-
micos catdlicos, protestantes y judios,
y previamente controladas con el cam-
peon de 1961, el rabi Yihie Alsheich
de Jerusalén. Luego, un equipo de
quince lingiiistas tradujo las pregun-
tas, todas tomadas del Antiguo Tes-
tamento, a los idiomas nativos de cada
uno de los concursantes. El problema
maés serio resultd traducir al amdrico,
para la joven Begalech Gabre, repre-
sentante de Etiopia, quien entrd en la
competencia con la esperanza de obre-
ner una beca para la escuela de me-
dicina de Jerusalén,

Para memorias privilegiadas. Al-
gunas de las respuestas eran tan senci-
llas como para que cualquier nino de
una escuela parroquial las contestase.
Por ejemplo: ““; Quién maté a un leén
v a un oso?”" (respuesta: Sansén), o
“Dé los nombres de dos pastores bi-
blicos, uno de los cuales fue rey ¥
el otro profeta” (David y Amos).
Otras requerian una memoria casi fo-
tografica de las Escrituras: “Nombre
seis casos en que un hombre o una
mujer impidieron una guerra o el de-
rramamiento de sangre’’. Hacia la mi-
tad de la segunda serie de preguntas,
la mitad de los concursantes habia sido
eliminada. Mitchell v Krasniansky
iban pisandose los talones hacia el fi-
nal. Por ultimo, Mitchell consiguid
45 puntos sobre 50, incluidas ocho res-
puestas correctas sobre doce a una com-
pleja pregunta sobre referencias pro-
féticas sobre Jerusalén. Krasniansky
obtuvo nueve puntos en la misma pre-
gunta pero fracasd en una mas sen-
cilla, terminando segundo con 44 pun-
tos. Tercera fue Irja Immonen con
38 puntos y medio.

Eran las dos y media de la madruga-
da cuando los jueces dieron el veredicto
definitivo, Mientras entregaban a Mit-
chell una medalla de ore como premio
v la banda tocaba el God Save The
Queen, la audiencia se puso de pie para
tributarle un largo y calido aplauso.

#N\ . "“Todo_lo_que me prébcupaba_era
—bbtberfel infemia para Australia —8id
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&€ ociBrALTAR:

UN PENON
CONTRA LOS
SIGLOS

En los 260 afios que han transcurri-
do desde que el almirante Sir George
Rooke arrebatd el pefion a los espano-
les, los reclamos se han sucedido in-
terminablemente, sin que la situacién
cambiara en lo mas minimo. Hace
algunas semanas, cuando el generali-
simo Franco inaugurd su archienési-
ma campafia para recuperar la sobe-
rania espaiiola sobre el territorio, los
britanicos va habian urdido una estra-
tagema para desbaratar sus esfuerzos.

El representante de Gran Bretaia
ante el Consejo de Descolonizacién,
de las Naciones Unidas, observd que
era un derecho de los pobladores de
Gibraltar decidir si deseaban seguir
bajo la dominacién britdnica o prefe-
rian ser sibditos de Espana. Franco
se opone terminantemente a la libre
determinacion de los pueblos, al me-
nos en lo que se refiere al peiion. El
sefior King —el mismo que defendio
con tanta astucia los intereses brita-
nicos en las Malvinas— fue apoyado
plenamente por Sir Joshua Hassan,
enérgico pero inquieto presidente del
consejo de ministros de la colonia v
representante de la sexta generacion de
gibraltarinos. Segin Sir Joshua, ‘si
se realizara un plebiscito respecto a si
Gibraltar ha de ser britanica o espa-
fiola, es de temer que el resultado
seria un 120 por ciento en favor del
statu quo’.

Al llegar los ingleses, a mediados
del siglo xvii, los habitantes origi-
narios de Gibraltar huyeron tras las
lineas espafiolas, y la mayoria de los
24 mil “escorpiones del pefion” —co-

mo se autotitulan los ____a_ctl'.!'f}leg_- gi-
\ bFalfafinds—~ hofkod, ndturalmentg, ge”

.=

‘ascéndencia espanola,, sing gue cons

“'mente_en]

Las calles de Gibraltor constituyen una Babel
de razas y lenguas que conviven cordialmente.

tituyen un conglomerado heterogéneo
de descendientes de judios, malteses,
genoveses y marroquies, atraidos por
la politica de “repoblacién” practica-
da por los britanicos.

En la calle principal de Gibraltar,
que por otra parte es casi la \unica que
merece tal nombre, la brisa suave del
Mediterraneo mezcla el perfume de
lcs jazmines y las mimosas con el in-
tenso aroma de las frituras de pesca-
do que efectian los vendedores calle-
jeros al aire libre. De las callejuelas
laterales llega de vez en cuando un
rasguido flamenco, pero por las puer-
tas de un fresco edificio bien som-
breado se deja oir un coro metodista
que ensaya el himno Rock of Ages
(*“Penidn de los siglos”), que goza de
gran popularidad en Gibraltar.

Las tiendas no son muy distintas de
las que se ven en los barrios portua-
rios de casi todo el mundo, y Londres
en especial. Los vendedores hindues,
que pululan, anuncian a voz en cuello
radios japonesas, cigarrillos norteame-
ricanos v camaras fotograficas alema-
nas, que no pagan impuestos. Los quin-
ce mil obreros espafoles que todos los
dias atraviesan la frontera para tra-
bajar en el pefdn, llevan a sus casas
7 millones de délares anuales en suel-
dos, y un notable extra de productos
de contrabando que venden con nota-
bles ganancias en territorio espanol,
donde los impuestos a la importacion
son muy elevados.

Los monos del peﬁén. De acuerdo
con una antigua tradicion, Gibraltar
sera britdnica mientras sus famosos
monos de Berberia, que llegaron mis-
teriosamente desde Marruecos, pueblen
los riscos. En 1941, cuando Hitler
prometié a Franco que entregaria el
peiidon a Espaiia, en agradecimiento por
su ayuda militar, los funcionarios in-
gleses descubrieron que la poblacion
simiesca disminuia poco a poco. Sir
Winston Churchill, al enterarse de
ello, envié inmediatamente un cable
que decia: “Imprescindible mantener
ntimero de monos en pefidn. Obtenga
refuerzos a cualquier precio.” Y el
precio pagado fue realmente caro, pa-
ra los soldados ingleses, que llegaron
a entregar un precioso cajon de whisky
escocés por cada mono que los solda-
dos eSpancles introduciam=subrepticia-
Jodna oritpign)
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€ musica

ESTRENO
MUY
ESTRUENDOSO

0n’ginm’e, musica para escena de
Karlheinz Stockhausen, resulté el acon-
tecimiento mas destacado del Festival
de Musica de Vanguardia de Nueva
York, que se realiza anualmente en
Manhattan y se efectud este afio por
segunda vez con innegable éxito.

El pequeiio Theater am Dom de Co-
lonia, en Alemania Occidental, solicitd
al joven compositor de fama internacio-
nal una pieza escénica. Stockhausen
reunié a ocho amigos de diversos ta-
lentos artisticos: un pintor, un poeta,
un productor cinematografico, un com-
positor coreano, un vendedor de dia-
rios, un cantante callejero y dos musi-
cos de orquesta. Basdndose en una com-
pesicion para sonidos electronicos e ins-
trumentos tradicionales llamada Kon-
takte, de 94 minutos de duracion, Stock-

"I_(ontakie": ribeteando deliberadomente el es.
candalo incluye un breve show de strip-tease.

hausen compuso un “guién” segin el
cual sus amigos representarian sus ocu-
paciones habituales de acuerdo con un
programa rigurcsamente coordinado
con la musica.

Allan Kaprow, creador de los “‘inci-
dentes” (improvisaciones teatrales de
aiicionados basadas en el principio de
libre iniciativa e inspiradas en el “pop
art”), convino en actuar como director,
v Allen Ginsberg, precursor de la beat
generation, aceptd el papel del poeta.

La version neoyorquina de Originals
incluyo dos gallinas blancas, un chim-
pancé, seis pescaditos de colores colga-
dos del techo en su pecera de cristal,
una modelo que se desvestia hasta que-
dar con la mis sucinta ropa interior por
todo atuendo, y un joven que se cubria
integramente de espuma de afeitar pa-
ra zambullirse luego en una bafera.

A medida que la partitura musical
de Kontakte se desarrolla, los “acto-
res’” cumplen con precisién las instruc-
ciones impartidas por el libreto. A los
48 minutos de ejecucion exactamente,
el percusionista, por ejemplo, debe “ali-
mentar a todos los animales. Un paja-
ro embalsamado, en su jaula, también
debe recibir alimento". El director, por
su parte, debe “entrar con un chimpan-
cé o una pareja de perros”. A los 68
minutos, “el pintor debe arrojar clavos
sobre una superficie magnética'’.

El piblico también actiia. La vio-
loncelista Charlotre Moorman, quien
a comienzos del Festival habia eje-
cutado una sonata a dio con un ro-
bot mecédnico equipado con inesta-
bles senos de espuma de goma, debe,
a los 36 minutos, “tocar y cantar una
partitura de cuatro minutes de dura-
cion”, Esta partitura queda librada a
su criterio personal, por lo que una
noche toca Boccherini y otra Bach.

El piblico no estd excluido de la
obra, y para incitarlo a participar ac-
tivamente en ella se lo bombardea con
panfletos, papel higiénico rosado, po-
rotos secos y manzanas verdosas en re-
lativo estado de descomposicién. Una
jovencita, pasmada por el genio de
Stockhausen, creyd que las manzanas
eran para comer, pero la mayoria de
los vanguardistas presentes comprendio
muy bien cual era su verdadero destino
v pasé a la contraofensiva.

Stockhausen, desde Colonia, se ha
mostrado absolutamente impasible ante
la_irrespetuosa reaccign del piblico.
“Lia obta®*me brindo
"Iulélml g e
me) intéfefa’,
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MEDICINA

LA ULCERA
SE CURA
COMIENDO

Entrc las enfermedades mds comu-
nes del hombre, compartiendo ese ga-
lardén con el resfrio y los dolores de
cabeza, se encuentra el trastorno uni-
versalmente conocido como “acidez es-
tomacal”. Cada dia, millones de perso-
nas en todo el mundo se quejan de que
sus estomagos no les dan paz después
de una comida regular.

Desde el punto de vista médico, la
“acidez estomacal” es un término am-
biguo que designa algo tan dificil de
definir como de tratar. E]l “ardor esto-
macal” —"pirrosis”, en la terminologia
médica— es una sensacion de calor que
se Dl;OdlICc en algin sitio debajo del es-
ternon. En la gran mayoria de los ca-
s0s solo implica que el afectado no pue-
de digerir bien los alimentos debido a
un trastorno emocional, v es probable
que la sensacion se presentara igual aun-
que no hubiese ingerido ningin ali-
mento,

Con frecuencia, el “ardor esofagico”
previene de un reflujo de fragmentos
parcialmente digeridos que suben al
eséfago, Un caso clisico es el de los
empleados de la Bolsa, que comen de
pie sin interumpir su trabajo, a me-
diodia, cuando el ritmo de las opera-
giancs llega a su punto maximo; el me-
jor tratamiento consiste en no comer,
lo que no es demasiado atractivo, y
tranquilizarse, lo que parece aiin me-
nos posible, Una dosis de antidcides
puede resultar atil.

Coémo nace una dlcera. La aci-
dez estomacal, generalmente acompa-
fiada de nduseas y arcadas, se origi-
na en las mismas causas emocionales
que el ardor y también se alivia con
una tableta antidcida, pero también
puede confundirse con algin trastorno

yerdadeyamente, rave, La_inflamacion_.

dellas pafedesfd le‘qte’ﬁnagﬁ.f;im la_proSy,
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Los empleados de la bolsa, obligados a comer en pleno trabajo, con candidatos a acidez y ilcera.

estomacal, Cuando la acidez no es el
mero resultado de los excesos de la me-
sa, sino que se debe a un excesivo flujo
de 4cido clorhidrico y otros jugos di-
gestivos de las paredes al estomago mis-
mo y al duodeno, los jugos gastricos
acaban hallando un punto debilitado en
las paredes del estémago o del duode-
no y lo atacan, digiriéndolo y produ-
ciendo alli una tlcera.

Ya sea por causa de una tlcera o dz
una revolucion en los alimentos ingeri-
dos, la acidez trae como consecuencia
inevitable un variado repertorio de re-
gimenes v dietas, mas o menos arbi-
trarios. El bicarbonato, el mas accesi-
ble, barato, y usado de los antidcidos,
es también el mas peligroso. En las per-
sonas normales, media cucharada de té
disuglta en un vaso de agua no produ-
ce efectos perjudiciales. Pero una cu-
charada entera es suficiente para neu-
tralizar los acidos del estomago y dejar
todavia un excedente de bicabornato
sin combinar, y este excedente puede re-
sultar.peligroso, especialmente para las
personas que sufren del rifion.

A pesar de que los legos no tienen
muchas ocasiones de enterarse sobre la
alcalosis, puede ser adin mds grave que
la acidez misma, porque los médicos
carecen de medios para preverla. Sus
sintomas son iguales a los que hicieron
que el paciente tomara bicarbonato
(nauseas, vomitos, dolores abdomina-
les) pero en su etapa mas avanzada
produce espasmos musculares, fiebre,
estado comatoso y finalmente la agonia
v la muerte.

i Cuidado con el bicarbonato! Ca-
si todos los médicos evitan hoy el
uso de bicarbonato. Los mas avan-
zados comienzan a creer que la mejor
forma de restablecer el equilibrio es
dar libre curso a los mecanismos natu-
Para ello pres-
s feaitatrreshhd

oficion|l e indi-) pof qué Wecefa uf

ferente lo que el paciente de ulcera co-
ma; se ha levantado el tabli que pendia
sobre el churrasco con papas fritas v
los afectos a la ensalada de pepinos con
vinagre no tienen ya nada que temer,
pero lo que si importa es la cantidad
que se ingiera. Esto significa el ocaso
de la dieta de vainillas y leche descre-
mada; los médicos han llegado a pen-
sar que el tratamiento tradicional pue-
de llegar a ser perjudicial en algunos
casos, ya que, al igual que el bicarbo-
nato, produce un desequilibrio inver-
<0 al que se queria corregir, llevando al
paciente a la alcalosis.

Pero los antidcidos actuales per-
tenecen al grupo de los asistémicos, que
a diferencia del bicarbonato nunca pa-
san al torrente sanguineo y resultan
por ello mas seguros. El mas difundido
de todos es la leche de magnesia —hi-
droxido de magnesio— y varios produc-
tos farmacéuticos contienen trisilicato
de magnesio, que neutraliza la accion
de los acidos por mecanismos fisicos y
quimicos formando una pelicula gela-
tinosa sobre las paredes del estémago
v el duodeno que protege las pequefias
lesiones de las paredes de esos drganos
evitando que se transformen en tlceras.

Entre el obscuro y peligroso abismo
de la alcalosis y el reino mas docil y
conocido de la acidez estomacal se ha-
lla todo hombre o mujer de mas de
25 ‘aiios. Que la balanza se incline ha-
cia uno o hacia otro lado depende de
su prudencia v del buen tino con que
regule sus comidas. La automedicacion,
defecto al que se es muy propenso en
este pais, es un grave riesgo. En gene-
ral, la tnica medida que se puede acon-
sejar universalmente es tratar de comer
y beber moderadamente, y cvitar ali-
mentarse cuando se esta demasiado apu-
rado o demasiado nervioso para sabo-
rear realmente los alimentos. En caso

de fque esto no sea suficiente, es prefe-:‘
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&€ Astronomia

¢ UNIVERSO
SUPER
POBLADO?

l.-a literatura de ciencia-ficcion des-
borda de monstruos con ojos de insecto
y humanoides dotados de poderes sobre-
naturales que habitan remotos planetas
en lejanos sistemas solares. Pero los
cientificos, mas inclinados al escepticis-
mo que los simples mortales, alimentan
muchas dudas sobre la posibilidad de
que existan seres semejantes. No es im-
probable, aseguran, que en algunos si-
tios de la galaxia existan unos pocos
planetas dotados de una atmésfera sa-
ludable y temperatura adecuada, en 10s
que se dé algo semejante a la vida te-
rrestre, pero tales planetas son proba-
blemente muy pocos, y las pesibilidades
de llegar a ubicarlos y establecer con-
tacto con sus habitantes, extremada-
mente exiguas.

No obstante, Harrison Brown, geo-
quimico del Instituto Tecnolégico de
California, considera que no es comple-
tamente descabellado suponer que exis-
ten planetas habitados en el espacio si-
deral, vy que sus pobladores —habiendo
llegado a un punto de desarrollo supe-
rior a los hombres— intenten estable-
cer contacto con nosotros.

En las paginas de la revista norte-
americana Science, el doctor Brown ex-
pone sus razones para creer en la exis-
tencia de planetas habitados. Las estre-
llas que el hombre ve en el cielo, ex-
plica, son masas de materia lo sufi-
cientemente grandes como para permi-
tir reacciones termonucleares que des-
prendan grandes cantidades de luz.

Segtin el calculo del doctor Ha1:r1_snn
Brown, los 10.000 parsecs’’ cubicos
que rodean al sol contienen alreded?r
de 1.000 estrellas visibles. La mayoria
de ellas son comparativamente pequefias.
Las mas pequefias y menos luminosas
son las més frecuentes, pero de ellas so-
o se,s‘?’enil'ﬂ’ﬁ‘g@"'estél;_ : mpr'gem_de la

ierka._ror Jb fug sy migmerales ava-
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rentemente menor, Hay algunas de di-
mensiones todavia mas reducidas que ni
aun estando cerca de nuestro sistema
solar son visibles para el hombre.

~Que no puedan ser vistas no signi-
fica que no existan. Existen buenas ra-
zones para pensar que cuando esas es-
trellas se solidificaron a partir de una
masa de polvo sideral y gas a alta tem-
peratura se formaron simultdneamente
alrededor de ellas numerosos cusrpos
menores, Siete de estos, cuyo tamafio
no es mayor que el de Jupiter, han si-
do identificados por las alteraciones que
le imprimen al movimiento de sus soles.
E{ doctor Brown estima que en los 10
npl parsecs cubicos que rodean nuestro
sistema solar existen por lo menos
12.700 cuerpos invisibles cuyo tamaio
oscila entre el del Sol y el de la Tierra.
Segiin el mismo célculo existirian més
de 60.000 cuerpos en el mismo espacio,
cuyo volumen seria igual o menor que
el de Marte: es decir, sesenta veces
mas que estrellas visibles.

La zona de vida. De toda esta
enorme cantidad de cuerpos estelares,
solo los satélites del Sol se encuen-
tran a una distancia lo bastante pré-
Xima como para ser observados por
medios fotadpticos, pero es probable
que los demas estén también organi-
zados en sistemas solares, FEl doc-
tor Brown cree que por lo menos la
mitad de estos posee un cuerpo central
lo suficientemente grande como para
emitir luz por sus propios medios. Los
que no lo poseen, aunque contienen
hasta cincuenta cuerpos cada uno, son
demasiado frios o calientes como para
permitir la existencia de alguna forma
de vida. Tal vez solo dos planetas, por
cada estrella luminosa, sean capaces de
contener alguna forma de vida seme-
jante a la que existe en la Tierra.

De este célculese desprende qus exis-
te una gran cantidad de planetas en la
“zona de vida"” —200.000 millones en
la Via Léctea solamente—, y i se in-
cluye a los planetas menores que Marte,
el nimero seria mucho mayor. “Si los
sistemas planetarios son verdaderamen-
te muy numerosos’, dice el doctor
Brown, “es légico inferir que el hom-
bre no esta solo en el universo. Buscar
evidencias de la existencia de otras
formas de vida puede resultar una
investigacion no solo provechosa, sino
también profundamente apasionante”.

(1) Un_“parsec” es una medida es-
pacial gque equivale a [la_distuncia re-
corrida ‘pow 16 Tug en un Beriodo/ de
3,26 aiigs, f Y
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EL DINERO
CUESTA
CARO

nesde la madrugada hasta la pues-
ta del sol, una interminable cola de
hombres y mujeres vestidos con largas
ropas blancas y cubiertos de polvo se
amontona a las puertas de un banco
estatal de El Cairo. En una casa algo
envejecida de una calle lateral de
Hong Kong, como repitiendo un ex-
tranc ritual religioso, la gente se su-
merge tras una cortinita obscura en
un cubiculo donde no cabe mas de una
persona por vez, emergiendo mas tarde
con un sobre blanco en la mano. En
Roma los obreros de salario escaso y
familia numerosa se acercan esperan-
zados a la ventanilla del cajero, con
un gesto que se repite centenares de
veces por dia en las numerosas casas
de empeifio de la capital italiana, iréni-
camente bautizadas con una palabra
que ha trascendido también al castella-
no: monte de pieta (montepio). En
Roma, en Hong Kong, o en El Cairo,
todos buscan lo mismo, dinero, y estan
dispuestos a pagar lo que fuera por él,

En Egipto rige un sistema de préstamo sin intereses para el pequefio agricultor musulmén.

Hacia fin de mes las agencios de empeiic

Qué precio deba pagarse —es decir,
a qué interés han de otorgarse los cré-
ditos— ha sido tema de encarnizadas
disputas desde Aristoteles v Santo To-
mas hasta Adam Smith. La época v el
lugar determinan en la realidad sen-
sibles diferencias en las tasas de inte-
rés; pero en general el dinero es una
cosa bastante dificil de conseguir, hoy
por hoy. Bajo el peso de la inflacién
o de las tensiones de la expansion eco-
nomica, los bancos centrales del Japon,
de Gran Bretaia, Suecia, Bélgica,
Francia, Holanda y los Estados Uni-
dos, aumentaron sus indices de des-
cuento, provocando asi un fuerte au-
mento en las tasas de interés,

Donde la inflacion ha sentado sus
reales los prestamistas aumentan verti-
ginosamente los intereses, por temor a
la desvalorizacion de la moneda.

Henry Bitterman, asesor de asuntos
economicos de la Secretaria del Teso-
ro de los Estados Unidos, ha observado
que “a medida que los negocios se ale-
jan de Wall Street el dinero cuesta
mas”. Paradojicamente, al tratar de
poner el dinero al alcance de quienes
lo necésitan, algunos paises han ahu-
yentado a los inversores, que prefieren
colocar su dinero en Suiza o los Esta-
dos Unidos, donde se ofrecen mayores
garantias. En la Union Soviética el
pago de intereses es algo casi desco-
nocido, pero los paises de la Cortina
de Hierrn se ven obligados a aceptar-
lo cuande comercian con Occidente.

Muchos paises en crecimiento han

=

de Roma perciben un aumento en la demanda.

creado sociedades de ahorro y présta-
mo, para alentar la formacién de pe-
querios capitales, y bancos agrarios, pa-
ra que proporcionen créditos a los agri-
cultores a bajos indices de interés. Exis-
ten sin embargo problemas extraeco-
nomicos que algunas veces interfieren
en las operaciones. Turquia, para
atraer a los pequefios ahorristas, ha
incorporado un sistema de premios de
loteria en sus cajas de ahorro, pero
muchos campesinos turcos siguen en-
terrando sus ahorros en una olla de
barro, en lugar de confiarlos al banco.
Egipto otorga a través de los bancos
oficiales pequefios créditos sin interés,
debido a que la religion musulmana
condena violentamente la usura, aun-
que también por motivos economicos;
y todos los afos la Asamblea Nacional
del Pakistan incluye en su orden del
dia una mocion presentada por los tra-
dicionalistas musulmanes para que se
prohiba todo cobro de intereses en los
préstamos; pero los “herejes” triunfan.

El precio del dinero depende mu-
chas veces de quien lo solicita, cudnto
le hace falta y para qué lo va a em-
plear. Pidiendo créditos de millones
de dolares en bloque, las grandes em-
presas obtienen tasas de interés mas
bajas; un gran industrial del Ruhr ob-
tiene sus créditos al cuatro y medio por
clento, pero un artesano bavaro debera
pagar hasta el siete y medio por ciento,
con grandes esfuerzos. Un productor
cinematografico de la Nueva Ola se
vera obligado a pagar en Paris hasta
el 32 por ciento por un crédito que
muchos de los productores tradiciona-
les obtendrian por el catorce por ciento.

En todos los paises existen los tibu-
rones financieros, contra los que se des-
Potrica, legisla v previene, pero que
siempre gozan de proteccion. Los pai-
sanos hinddes prefieren obtener su di-
nero del prestamista local antes que
efectuar largos tramites burocraticos
en Jos bancos oficiales; el precio que
Pagan por ello es un 75 por ciento ma-
Yor, e incluye toda clase de riesgos.

en Nueva York mismo hay quienes
Prestan dinero al 25 por ciento sema-
nal, lo que significa el 1.300 por ciento
anual. No hay duda de que la cifra es

‘Brimera Guerfa—~Mundial se llegd _a
Pagir el 10.milspor cientokanual, |

£%vada  pero, en Berling durante la

ZOOLOGIA

UN DON
JUAN
INHIBIDO

I_a ciudad de Seattle en pleno esta
seriamente preocupada por Bobo. Kl
objeto de sus desvelos es la figura cen-
tral del zoologico de Woodland Park,
pesa 252 kilos y a los 13 arios de edad
se encuentra en la flor de la vida, Se
trata de uno de los mas hermosos y
saludables gorilas que viven en cauti-
verio, pero Bobo tiene un problema:
nada parece atraerlo en el sexo débil.

Hace ocho afios la ciudad —un pu-
jante centro de 600.000 habitantes en
el extremo superior de la costa oeste
de los Estados Unidos— estaba tan
orgullosa de su vigoroso huésped, que
todo el mundo, desde los chicos del
celegio hasta los industriales, hicieron
bolsa comin y reunieron cuatro mil
ddlares para proveerlo de una compa-
fiera adecuada. Se decidieron por una
joven gorila de once afios, nubil pero
seductora, que pesaba unos 160 kilos,
y hubiera hecho perder los controles
a cualquier congénere selvdtico, Pero
Bobo ni se mosqued por su presencia.

Y no se puede decir que las ener-
gias de Bobo estén agotadas ni mucho
menos: su dieta incluye una dosis abun-
dante de vitamina E, aceite de germen
de trigo, ocho yemas de huevo crudas
diarias, un sorbo de tiamina y 20 mi-
ligramos diarios de hormenas mascu-
linas. A todos los esfuerzos hechos por
el dietista del zooldgico se agrega una
copiosa correspondencia, llena de re-
comendaciones que no por oficiosas de-
jan de ser bienintencionadas. Numero-
sas son las recetas afrodisiacas con las
que los ciudadanos proponen acabar
con la poco prestigiosa indolencia amo-
rosa de su gorila: “Manden a Fifi a
alguna parte de vacaciones sola”, es-

cribié, una mujer, “Es lo_gue yo Hago_
\siempre,con fmi, marido ydafunos re-

sultados ' maravilloses.’

Por su parte, Fifi no parece nece-
sitar ninguno de estos “incentivos’” v
su solitaria desesperacion la ha llevado
a extremos amorosos capaces de conmo-
ver hasta el corazon de un gorila.

Todo es indtil; las autoridades del
zooldgico del Woodland Park tienen
la sospecha de que los problemas de
Bobo surgen de una infancia rodeada
de excesivos cuidados. Bobo fue criado
por un matrimonio norteamericano co-
mo si fuera su propio hijo. De chico
durmié en una cuna con voladitos y
tules, comi6é en una silla alta con ba-
randa, jugd con cubos y baldecitos y
se vestia con trajes de pantaldn cortoe
como cualquier criatura humana de su
edad. Pero al tercer afo de vida se
hizo dificil su convivencia entre seres
humanos, y con gran sentimiento sus
“padres” lo vendieron al zooldgico. Se
acabaron -entonces las mamaderas, los
chupetes, los pantalones de corderoy
y los juguetes. Pero al verse desnudo
Bobo se sinti6 profundamente dismi-
nuido, avergonzado. La presencia de
los demds animales lo intimidaba y se
lo veia tan atemorizado que su ‘‘ma-
dre’ debié pasar la neche durante tres
semanas en la jaula del zoologico, dur-
miendo en un catre de campafia.

El doctor Keneth Binkley, veterina-
rio del zoologico, se muestra pesimista.
Su diagnéstico es terminante: "‘Los pri-
mates machos criados sin compaiia de
seres de su misma especie en el seno de
un grupo humano tienden a ser alta-
mente neurdticos. Bobo padece de las
mismas inhibiciones que un hombre.”

Lo casi humana timidez de Bobo, gorila de
zooldgico, patetiza mas su ingrato cautiverio.
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EL HOSPITAL
SALE
A LA CALLE

UU equipo de meédicos del hospital
Rivadavia, junto con docentes y alum-
nos del Instituto de Servicio Social

(que depende del Ministerio de Sa-

lud Publica) se han propuesto la
revclucionaria tarea de curar a la
sociedad. “Hay que ayudar a la co-
munidad a que s= cure a si misma
y no solo tratar al enfermo que vie-
ne al hospital”, afirman. Como el
plan no es coercitivo y depende del
consentimiento de la poblacién, sus
promotores hablan de éxito a largo
plazo. Es una tarea de paciencia y
tenacidad. El trabajo piloto de exten-
sion hospitalaria (llevar el hospital a
la calle, en busca de los enfermos)
se cumple ya en el drez comprendida
entre Rivadavia, Callao, Santa Fe,
Sarmiento y Costanera (Rio de la
Plata), que incluye todos los estratos
sociales: clase alta en Barrio Norte
v Palermo Chico, clase media en la
zona céntrica y clase baja en las villas
miserias de Puerto Nuevo.
Diecinueve mujeres y cuatro varo-
nes, alumnos del tercer curso del Ins-
tituto de Servicio Social, qus este afo
se graduan como trabajadcres sociales,
cumplen con esta actividad sus tareas
practicas. De entrada tuvieron que
convencer a los medicos del hospital
para obtener su cooperacion, He aqui
las respuestas de los facultativos, tal
como las resume la supervisora docen-
te del Instituto, Lia Sara Martinez
Carpio: “Era hora de que el hospital
€ncarase la extension hospitalaria a la
Comunidad (dijeron unos pocos)”;
el provecto es demasiado ambicioso
(la mayoria)"; “un provecto mas (al-
sunos escepticos)”. También hubo
quienes manifestaron desect de ver re-
lfﬂdn:. po
S| "nod%e “pusiaron| e, Sitdaciod ide

]

iVost Im‘htﬂhnus W Giie-C

En los villas miserias no hay luz. El dispensario, en un viejo émnibus, atiende hasta la puesta de sol.

entender” (los comodos)., Pero des-
pués de las charlas con las locuaces
y simpaticas alumnas del instituto, los
meédicos mostraron mayor interés y
comprension acerca del plan, que
cuenta con la anuencia y el entusias-
mo personal del director del hospital,
doctor Antonio Velazco.

Una vez convencidos los médicos,
lo: inquietos futuros trabajadores so-
ciales salieron a la calle a efectuar la
operacion diagnostico. Debido a la enor-
me extension del area (732 manzanas
y 311.591 habitantes segiin el censo
de 1960), determinaron una zona de
prioridad, las cinco villas miserias del
puerto, denominadas Comunicaciones,
YPF, Caldias, Inmigrantes v Martin
Guemes y comenzaron a trabajar en
las tres primeras.

La visita inicial fue de reconoci-
mitnto, un espionaje previo para tra-
tar de saber si habia que ir armados
con cuchille o revélver o acompana-
dos de policias, como comenta la alum-
na (alta, sonriente, feliz) Graciela
Amalia Miracca. Al dia siguiente, sa-
tisfechos ds no haber encontrado bo-
rrachos ni bandidos sueltos, decidieron
establecer el primer contacto.

—Tomames el 403, que tiene la
terminal en Villa Comunicaciones
—cuenta la supervisora Martinez
Carpio—. Le indicamos al chofer que
ibamos hasta la parada. Unas cuadras
mas adelante sube una sefiora con
cuatro chicos, vestida como una re-
sidente de las villas v le indica al
chofer lo misma que nosotras, pero el
chofer le responde que el ceche no
llega hasta Villa Comunicaciones.
“¢Como que no llega? —lo increpa-
mof—. Nosotros le pedimos el boletd
hasta 14 para0%',
cuetpo nos Contésta:

WY Tl fusltb ide”
“WPense guellse

iban a bajar en Retiro y por eso no
les avisé, Ustedes no tienen pinta de
cabecitas’”. Esta discriminacion no nos
desalento. Todo el mundo juzga por
lo que oye. En las villas solo habiamos
visto miseria, pero no inhumanidad.
Y eso no es delito.

El recibimiento fue cordial. A lo
sumo, para no contrariarlos, tuvieron
que aceptar algunos mates y (los hom-
bres) un vaso de vino. La maxima hos-
tilidad fue —si asi puede llamarsela—
la indiferencia de los bolivianos que
predominan en Villa Comunicaciones:
“Nos tiensn abandonados porque so-
mos extranjeros y no tenemos votos
que dar a los politices”. La técnica
empleada censistic en no prometerles
nada. “Les expusimos la realidad tal
como es, para que tomen conciencia
de los problemas que padecen, instdn-
dolos a que los resuelvan ¢llos mis-
mos”, Y el planteo les agradd. Entre
mates y vasos de vino lograron formar
los primeros grupos y reunir audito-
rios interesados en las charlas de di-
vulgacion médica. Prepararon, asimis-
mo, el terreno para realizar en forma
masiva la campaiia de lucha antitu-
berculosa, que consistié en tomar ra-
diografias de térax ¢n la misma villa,
tarea que estuvo a cargo de equipos
moviles. Alumnos y alumnas se divi-
den el exito: el sexo fuerte <n las
reuniones de las juntas vecinales, en
didlogo con los hombres, ante quienes
(seguin opinion del alumno Julio Ma-
rio Inda) “‘tienen mas autoridad”. El
sexo débil, en las conversaciones fa-
miliares. “‘Las mujeres nos entendemos
mejor con las mujeres”, comenta Gra-
ciela Miracca. ;Y con los hombres?
'Tamlnen Nos ven como funciona-
flal " Les) gusgd e hod Prectupsings
por| ellfs’ desinrerdsadamente.’]| o ¢
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1) BOY-SCOUTS

TODOS LOS DIAS
UNA
BUENA  ACCION

_Hcrmanos de la costa: el gober-
nador Alvarez prometié barrer de la
faz de la tierra la isla de la Tortuga.
jLa respuesta se la daremos con las

balas de nuestros cafenes! Hermanos
filibusteros: ; parados!

—;j Parados!

—i Al puente!

—i Al puente! —repiten todos con
entusiasmo.

Es el Dia de la Madre. Los lobatos
(nifios de 7 a 11 afos) de la agrupa-

cion de scouts San Jorge, agrupados
en seisenas, festejan con este hurra
peculiar la representacion hecha por
uno de estos grupos. Haciendo circulo
alrededor estan las madres de los chi-
cos, que festejan cada ocurrencia y si-
guen con atencion el desarrollo del
singular sketch.

Ahora le toca el turno a otro grupo,
que debe representar la siguiente fic-
cion: hay que incitar a danzar a una
serpiente perezosa, ¥, para lograrlo
deberdn dar muestras de ingenio y acu-
dir a toda clase de argucias.

Un chico, sentado en el suelo, en el
centro del circulo, representa a la ser-
piente; a su alrededor danzan y hacen
morisquetas los otros chicos:

Estos viejos tranvias transformados en aulas son

Integrantes de una pulrulto scout, mientras realizan uno de sus ejercicios habituales.

Piedrita, cemento,
A San Jorge un monumento,

Luego, la culminacion del acto. Los
chicos entregan a sus madres el rega-
lo que han confeccionado: una muiieca
hecha con una botella de refresco, una
cuchara de madera, un repasador v
un trozo de esponja de metal (elemen-
tos de cocina, pues el regalo debe ser
atil), Algunas madres no pueden re-
primir una l:l;-:um't y es evidente la
contenida emocién de todas. Son mu-
jeres humildes que carecen con fre-
cuencia del dinero necesario para ha-
cerles un regalo a sus hijos, por simple
que s:a, v ahora son ellas las que se
ven sorprendidas por un pequefio ob-
sequio que es todo un simbolo. Es que
la agrupacion San Jorge, fiel a su
divisa, “Dios, Patria. Hogar”, se pro-
pone, fundamentalments, rescatar a esos
ninos, cuya vida en ambientes a veces
sordidos es un peligro para ellos mis-
mos y para la sociedad, “Conscientes
de que la miseria engendra los resen-
timientos sociales, queremos crear en
ellos el sentimiento de la familia, del
amor a la parrla para que no se sisn-
tan olvidados”, dice uno de los orga-
nizadores de la agrupacion, que esti en
pleno crecimiento, aunque tedavia no

cuenta con instalaciones totalmente ter-
minadas.

La agrupacion de scouts San Jorge
que agrupa por ahora unos doscientos
nifos (cuando terminen de construir
las instalaciones esperan reunir por lo
menos 800), tiene una historia breve
vy sencilla que habla de solidaridad hu-
mana, de sentimiento de responsabili-
dad por el destino del préjimo. Se
debe al esfuerzo de un grupo de veci-
nos, impulsados por un dinamico co-
ronel, que dedican gratuitamente parte
de su tiempo a una obra de bien co-
mun. En el terreno de 100 por 130
metros ubicado en Garcia del Rio ¥
Pinto, del barrio de Saavedra, de Bue-
nos Atres, estan las muestras de este
desvelo: los tres viejos tranvias, en
vias de readaptacion a una funcién
nueva, donde se instalaran las aulas
para la ensefianza con placares y pu-
pitres; incluyen un detalle que se debe
al sefior Roberto Cool:en, autor de los
proyectos de las construcciones: para
crear un ambiente colorido y alegre,
los tranvias estin rodeados de mace-
teros de cemento llenos de plantas y
flores. Hay también una casilla pre-
fabricada, revestida con revoque, donde
se ubicara la oficina de instructores

simbolo de un esfuerzo que halla su recompensa en la alegria de trabajar para el bien comdn.

TRy """"Wl’ﬁ“ﬂil

NO SE RAYAN... NO SE ROMPEN

DISCOS FONORAMA

nueva voz en alta fidelidad!

los éxit
BERTA SINGERMAN

EXITOS DE BERTA SINGERMAN

Siete famosos poemas en la voz
prodigiosa de BERTA SINGERMAN,
Una magistral seleccién presenta
a "“Posma XX" de P. Neruda;
“Ferrocarril” de M. Bandeira; "“Yo
voy sofiando”, de A. Machado;
"Rimas'" de G. A. Bécquer; "Bo-
tas", de R. Kipling; “Capricho",
de A, Storni y “Tonada" (Anénimo).

FABULOSOS LONG-PLAY DE
14 MINUTOS DE DURACION

CARLOS GARDEL ETERNO

Buenos Aires cantard siempre con
Carlos Gardel. En este long play,
tres tangos y una tonada con
titulos de antologia: ''Yira, yim"',-
"Farclito de papel'; “Mentiras" y

“Taconeando”.

comprelos en quioscos de
diarios y revistas

SON ETERNOS...

VIVA INDEPENDIENTE

Campeones de América y sub-
campeones del mundo, los rojos
de Avellaneda tienen muchos go-
les para recordar. En la voz de
Fioravanti, reviven los magistra-
les de Erico, de la Mata, Sastre,
ademds de los goles que recien-
temente hicieron historia en la
Copa ‘Libertadores de América'.

FLAMENCO

El flamenco es un canto estre-
mecido que lidia con la muerte.
Enrique Vargas, figura estelar del
Cante Jondo, acompafado por
Juanito Sdnchez (guitarra) y Con-
junto de Juerga Gitana, en “El
Perempempere” (rumba catalana);
“Los tres reyes magos" (zambra
de Granada); “Fandango de Huel-
va'; “Bulerias” (Jerez de la Fron-
tera); “Soleares" (Cérdobal y "“El
io" (jaleo flar

Si su canillita no dispone de los titulos anteriores
a estos, solicitelos a Casas de Musica, Librerias

Jugueterias o en RYELA S. A., Piedras 113

Capital Federal, T. E. 30-8022.
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Boy-Scouts

y se instalard un pre
("...daremos pe

izadores— de todos los temas:

pienso exhibir una sobre la vida en Lh]-
na comunista, par:

y aprecien las con nues-
tro sistema democratico’ hay una
pileta de natacion, a medio construir,
cancha de b et, vestuarios
fios ... Aqui y alld, elementos de

truc : hierro redondo, baldosa
maquina mezcladora, escombros... En
una vieja torre, en el desorden propio
de un periodo transitorio, se ven, por
todas partes, instrumentos de banda,
tambores, clarines, cajones, carpas, ca-
ramafiolas (donadas por el ejército) vy,
en lugar destacado, un retrato del fun-
r del scoutismo, el general ingleés

Robert S. Baden Po

manera, con operarios o mate
S valor excede los
ll(mes de pesos, los Santa Claus de la
n: la Muni ipalidad (que ce-
dié e.i terreno), la Secretaria de Aero-
nautica, que aporté suboficiales carpin-
teros y se hizo cargo del transporte

de los tranvias, ¢l Ejeército
del primer batallén de materiales de
la primera division de infanteria y sol-
dados de la Aeronautica transforma-
los tranvias en aulas) y la mision
militar norteamericana, que dono el
equipo Lockwood para la renovacion
del agua de la pileta. Todo ello, apar-
de los recursos que se procuran a
de festivales y aportes de par-

Cosiendo un banderin: el scout, como el soldado, debe tener su equipe en buenacs condiciones.

ticulares, sin mencionar
diario de personas que, con $
Coolen o el maestro scout Oscar Ca-
peruta, restan horas al ) para con-
piracion de una seds propia
das las comodidades.

Ese espiritu del scoutismo, imbuido
del sentimiento cristiano de ser util y
amar al projimo, manifiesta en las
actividades que realizan los scouts (los
lobatos se transforman en scouts a los
once afos, en una ceremonia EbI\EL]dU
En la zona de b.m\'edra 3
aprenden el amor al proji
nera pr
han adminis
la vacuna :umpolmm:ehtr
preparados para practicar

ial, para hacer apli
de primeros suxilios; hasta disponen de

“Sigmpre listo” s el lema de oro de estos chicos que marchan guiados por sus instructores.

una estacion de radio, mediante la cual

han logrado el envio

dicina a dive

cho que en su oportunidad tuvo estado

publico y del que se ocuparon los dia-
Como rec nULII'ﬂIE‘ntU de esa ac-

L:I‘ll ¥ ‘ﬂlud Publ&c.t h:1 in
10 el caracter de
entidad de hu_'n ptblico, galardén del
que estan orgullosos d el mas p
queno de los lobatos hasta el instruct
Roberto Beviglia.
De este modo, la agrupacion San
Jorge agrega al mismo tiempo un ga-
mas al urg‘tm mo madre de los
sentinos, Org:
que, mndadn por el Perito Moreno
P.), es presidido actual-
or Guillermo Tornquist: la
Nacional de Scoutismo Ar-

e mas estd decir que este ejem-
plo de dedicacién diaria y andénima
or de bien comin, cuya U
recompensa es el sentimiento de perte-
r a una comunidad int
el amor y el sentimiento fr i‘.‘]’ﬂdl ha-
los ar;-.'entm
puedc y de-
alla de la
, una ac-
ciébn de patriotismo genuino y bien
entendide
Fieles a
cout, que obliga a “h
alguien todos los Lh:.l:”.
Caodigo de Honor
scout debe ser limpic
pensamie palabra y «
de la agrupacion ban }nr;_r no hilCETl
mas que ejemplificar, con su i6n
de todo momento, la exhortacion del
pal Pablo VI 4l movimiente scout:
‘Woned Buest o8 esflickzs fefi irar
siempre.mas alto,ymas_dejgs .\ .\

Un tipico fogon, alrededor del cual los scouts de la agrupacion
San Jorge se reunen por las noches, en ronda fraternal, para ento
nar sus canciones chispeantes y decir sus hurras al calor del fuego.
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REGINALD HUGH HORSLEY

Mientras recuerda con una sonrisa
melancolica los comienzos de su ca-
rrera en Londres, donde nacid en
1920, Reginald Hugh Horsley mani-

fiesta su entusiasmo por la Argentina: *

“y Pero usted conoce el pais? —dice
con expresién de triunfo—. En mi opi-
nién, fuera de Alemania, Inglaterra,
Ttalia, Canadd y los Estados Unidos,
no hay otro pais potencialmente tan
interesante para la produccién en ma-
sa: la Argentina posee, ademds de su
riqueza natural, miltiple y variada,
un invalorable capital humano.”

Horsley, que a los 44 afios practica
tenis “como cuando era muchacho” y
que es padre de dos nifias (Rosana, de
12 afios, y Lesley, de 6), ejerce desde
hace tres afios la presidencia de Lever
Hnos. Ltda. y de J. E. Atkinsons
Ltda. S.A. Ingreso en 1948 en UNI-
LEVER de Londres, compaiiia an-
gloholandesa de la que Lever argenti-
na es subsidiaria, luego de haber ser-
vido durante cinco afios en el ejército
britanico en el Medio Oriente.

primeros dos afos hizo su
“training” preliminar en Londres.
Miés tarde se lo nombré director de
investigaciones de mercado en Rhode-
sia v después consejero en la misma
materia de la central en Londres. En
el desempefio de este cargo viajé por
casi todos los paises del mundo, para
llegar finalmente a nuestro pais, “muy
contento de temer una tarea y una
casa fijas”, comenta sonriendo.

Con un capital conjunto de 830 mi-
llones de pesos y un promedio de ven-
tas anuales de 1700 millones, Lever
y Atkinsons se hallan entre los mas
importantes fabricantes de articulos de
tocador y alimentos envasados que
desarrollan actividades en la Argenti-
na, y tal vez una de las claves de su
éxito sea la importancia que conceden
a la presentacién de sus productos.
Mientras convida con un “negro”,
Horsley expone su “filosofia de la

calidad no es solo ‘lo

cuando Boghos Arzoumanian y su
hermana Seranouch llegaban a Bue-
nos Aires en 12 mafana del 13 de ma-
vo de 1924, dejaban atrds una histo-
ria de orfandad y persecuciones, Huér-
fanos desde muy nifios, pues sus pa-
dres habian muerto durante la Primera
Guerra Mundial, venian de Beirut, en
El Libano, luego de haber huido de
las persecuciones del general turco
Ataturk contra la colectividad arme-
nia. Nacidos en 1908 y 1914 en un
pueblito cercano a la legendaria Cons-
tantinopla, hoy se sienten plenamente
consustanciados con nuestro pais ¥
Boghos adquiri6, ratificando su agra-
decimiento, la ciudadania argentina,
“Cuando comencé a trabajar, en un
taller de calzado de la Boca, ganaba
30 pesos por mes, casa y comida. Pero
pronto ingresé en otro taller, a donde
me llevéd un paisano: alli ganaba 60
pesos por mes, también con casa y
comida”, dice Arzoumanian, y hace un
amplio gesto: “Imaginese, jqué épo-
cal”. Después se independizé. Su tena-
cidad corond con el éxito todas sus em-
presas comerciales.
hora, él y su hermana han reite-
rado al gobierno un ofrecimiento que
es a la vez resumen de una larga tra-
yectoria y simbolo de una actitud es-
piritual: donaran, en representacion de
las firmas B. Arzoumanian y Cia. y
Astra S. A., de las que son principa-
les accionistas, un edificio para escuela
primaria, jardin de infantes y guar-
deria, lo que costara una suma apro-
ximada a los 50 millones de pesos. “Es
un modo de agradecer al pais todo lo
que me ha dado”, expresa Arzouma-
nian, quien une asi su nombre a los
otros benefactores, como Roger Balet
y Torcuato Di Tella, que como €l 1le-
garon un dia a esta tierra y hallaron
aqui un hogar y una patria, “Una
patria en la que he podido crear una
industria considerable; desde hace afios
me dedico a la importacién de caucho,
y actualmente fabrico zapatillas y bo-

alidad”: “
/'que hace’ el prodiicto; aspecto, color, | “tas de gomd para lluvia.” ;Y en cuan ver vidwieras: “Asi estiro las piernas
A‘iﬁg”ﬁ‘ %%y@ iH E: Fenge plemmconfians| ~~—ag .ng me. e
£ tantgs como 5u lefica 2 z idaglﬂl ais’. @: h &%ﬁg’g :

ARGENTINO LINIADO

Argentina Liniado (casado, tres hi-
jos: Myrna, de 9 afios; Diana, de 8,
y Edgardo, de 6) muestra con su pa-
rabola vital lo que puede lograr a ve-
ces la inteligencia cuando es puesta al
servicio de una permanente superacion.
A los diez anos vendia pastillas y
turrones en las canchas de futbol
(“...eran tiempos duros, viviamos
siete en una pieza”), a los 20 era co-
rredor de comercio y a los 26 se des-
empefiaba como gerente de una fabrica
de tejidos. Hoy, a los 50 afios, es pre-
sidente de Arly S.A., productora de
telas para vestir, “la tnica fibrica en
el pais, v en el mundo entero, que
vende lo que fabrica y no fabrica lo
que se vende”, La empresa, que posee
un capital de cien millones de pesos
y realiza ventas anuales por 300 mi-
llones, excluye de su produccion los
articulos clasicos, consecuente con su
afin de marcar rumbos en la moda
argentiia: “Seguimos al minuto, al
segundo, la moda europea. Cada afio,
Arly sigue la moda y al mismo tiem-
po la impone.”

“Este ano impusimos el croydon,
que ha causado una verdadera revo-
lucién en la indumentaria femenina.
El croydon se creé hace dos afos y
actualmente es la tela de mayor éxito
en Europa, sobre todo en la dltima
temporada. Arly S.A. posee los de-
rechos exclusivos para su fabricacion
y venta en todo el pais”, dice el se-
fior Liniado, quien, ademds de ser el
fundador y presidente de la empresa,
es el creador de toda su publicidad.
“Deberia prohibirse la publicidad que
no responda a las cualidades del pro-
ducto. Nuestra norma es la veracidad
v el estricto cumplimiento de las obli-
gaciones contraidas con el publico.”

Argentino Liniado, que lee todas
las revistas de moda, juega al poquer
y practica golf para distraerse, to-
dos los sabados por la tarde y domin-
gos por la mafiana sale a caminar por
el centro con su esposa Sheila, para

Un jet DC-8, equipado con ignitores Champion, despega del Aeropuerto Internacional de Nueva York.

La mayoria de las principales lineas
aéreas del mundo utilizan bujias

de encendido Champion, o ignitores
Champion para jets, porque Champion
proporciona el méximo de

confianza. ;jPor qué conformarse

con menos para su auto?




4

EL CAMINO

“nos, que sin reconocer|

marcha del automevil y lo

como a un paisano cuaiquiera:
—Buenas, don: jpodemos fotogra-

~—iNunca!. . . Conformensé con el
retrato que me han inventado por ahl.

—;Qué retrato?

—El que esta en los libros, pues,
¢0 es que no me reconocen?

Acortando las riendas, hizo caraco-

| f@'« rchi

u Ay
¥OSLL R

lear su tordillo, se irguid sobre el cue-
ro de oveja que le servia de recado y
requintandose el chambergo, dio cara
al poniente. La luz rasante, teatral, del
ocaso, golped sobre su rostro angu-
loso, cuarteado como greda reseca. Su
nariz era picuda, rala su rojiza bar-
billa de chivo. Bajo la marafa de las
cejas se agazapaban unos ojos des-

coloridos, gastados de tanto ver. Su,
poncho, que alguna vez debié ser ro-
mbros,,

jo, le colgaba ahora de lush
violaceo, como desangrado. Hasta sus
botas, remendadas, estaban ‘vencidas,
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DEL DIABLO
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Un reportaje de % :
M. B. de Quirés ‘\
a los fantasmas "

de la diabdlica
ruta que pondra
el mar a un paso
de Buenos Aires
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CAMINO DEL DIABLO

Hasta el mismo Satanas busca el Cristo

que robaron de la iglesia del pueblo

—Diria que lo tengo visto, pero no
lo ubico, amigo.

—i Pues claro! No hay santo ni he-
reje que a la larga no tenga tratos
conmigo. Soy el Diablo.

—Aja, ¢y qué hace por estos lados?

—Ando siguiéndole el rastro al des-
dichado Cristo de la Magdalena. ; Su-
po que se lo rcbaron de la iglesia del
pueblo?

—Nos contaron. Justamente ahora
vamos para Magdalena.

—Denle mis respetos a don Fer-
nando, el cura. {Buen vascol Y di-
ganlé que no voy a descansar hasta
poner de vuelta al Cristo en su altar.

—¢ Pero no era que Cristo y usted
son viejos enemigos?

—3Si, pues; pero el trato es hacer
juego limpio, como buenos criolles
que somos. Si a mi oponente lo tie-
nen secuestrado, jcontra quién voy a
pelear?

La penumbra, cada vez mas densa,
borroneaba ya el camino.

Don Diablo, convertido en una
sombra, volvié a hablar. .

—3 Gustarian echar un trago de la
misma ginebra reservada que en su
tiempo solia tomar Santos Vega? Si
mi propuesta les tienta, pregunten pot
la pulperia vieja de Zapata y arri-
mensé a su mostrador. Cuando en
este mismo camino me les vuelva a
aparecer, seguro que me lo agradecen.

Taloned a su pingo y entré en la
noche silbando una vidalita.

Consultamos 1 cuentakilometros.
Estdbamos a ochenta y cinco kiléme-
tros escasos de Florida y Corrientes,
en los primeros tramos del camino de
la costa. Pero era evidente que el
automovil habia entrado en otro tiempo.

Los fantasmas
brindan con ginebra

En un boliche adormecido al borde
del camino, preguntamos, no sin cier-
ta vacilacion, por la imposible pul-
peria vieja de Zapata. Un paisano
enigmatico, de facciones aindiadas, que
estaba recostado en el mostrador, em-
pind el vaso que teniajdelante, se seco
los labigs ‘cons el derso.de la mano.y,
nos respordié |al €abo [de unosiifistan-§
tes con otra pregunta. © v N

—¢ Ustedes también quieren brin-
dar con el 4nima de don Santos Vega?

—No le entiendo ...

Pidié; le llenaron el vaso. Cuando
lo tuve de vuelta en la mano, dijo
mirandolo al trasluz:

—Esta ginebra es cualquier cosa.
En cambio, en la pulperia de Zapata
quedan algunos porronss requeteviejos,
del tiempo de Naupa, de la misma gi-
nebra con que supo aliviar sus pesa-
res el propio Santos Vega... jNo se
ria! Para ustedes los portefios, don
Santcs no es mas que un verso. Para
nosotros es la memoria de un hombre
como usted o como yo, solo que era
mejor que todos los que estin aqui
juntos. Defendia a los pobres, a los
olvidados ...

—¢Y lo del brindis?

—Eso ¢s cuestion de fe, El que la
tiene, como tantos en este pago, al
brindar en la pulperia vieja, aunque
mds no sea con una gota de esa gine-
bra reservada, oye patents como su
vaso toca en el aire con el vaso invi-
sible del gran finado. .

—¢:Se podria ir ahora?

—Hace una ponchada de afios que
la pulperia esta cerrada. Los herma-
nos Solari la clausuraron para guar-
darla tal como era en los tiempos de
don Santos.

—; Qué tal son los Solari?

—Medio rares. Es gente que le
anda huyendo a este tiempo. Y mds
ahora, con lo del robo del Cristo.
Pero vayan, a lo mejor tienen suerte.
Eso si, anden con cuidado.

Nos metimos en el automévil y apre-
tamos el acelerador. Solo una legua
nos separaba del afo 1830, Estaba-
mos regresando vertiginosamente a los
dias barbaros del desierto, de los for-
tines, de los malones pampas, de la
sangre y el fuego. En lo alto de una
loma emboscada en un monte primi-
tivo, junto a un mostrador de que-
bracho, defendido por labradas rejas,
de espaldas a la estanteria abarrotada
de seculares botellas, de trabucos que
muriernn sin alcanzar a matar, de gui-
tarras .que envejecieron sin ser acari-

ciadas)|nos esperaba_la sombfa, no de
= o Al hm__'n»

a figcion litegarié, sing’de
bre llamado=Bantes'Vega.

e

Mariani, intendente de Magdalena,
tedo lo que queda del Cristo de su pueblo:
una crux vacia y su fotografia, Lo roba-
ron de! oltar de la iglesia y es buscado
afanosamente aqui y en todo el mundo per
nuestra policia y lo Interpol. Se estima gque
su valor material supera el millén de pesos.

Carreras cuadreras en algin lugar del Ca-
mino del Diablo, Se juega fuerte y ganan
los que apuestan cl caballo del comisario.

Mudos testimonios como este dej6é la épo-
ca del desierto, cuando las estancios, ase-
diadas por los indios, se defendian con rdsti-
cos cafiones que disparaban balas de piedra.

Les cangrejales se han oduefiado de buena
parte de la solitaria costa de la bahia Sam-
borombén. Formados por verdoderas mareas
de cangrejos carniceros que se devoran en-
tre si, acaban con cuanto animal cae otra-
pado en la trampa de los ciénagas riberefias,
-

Los personajes con los que nos iba-
mos cruzando en la noche, también
parecian venir del pasado. Damidn Ro-
jas, un resero que volvia de entregar
unas cabezas de hacienda en la estan-
cia Las Viboras, por ejemplo. Dijo
que antafio la pulperia de Zapata fue
paradero de las tropas que afrontaban
la hazafia de cruzar el desierto, Que
en ciertas noches sefialadas suele oirse
en el lugar algo asi como un quejoso
trajinar de ruedas que repechando la
cuesta van a detenerse en lo alto de
la loma. Entonces, la pulperia se
puebla de sombras, de susurros, de
tintincos de vasos, de ahogados rasgui-
dos de vihuela. Son tropas de carretas
que cayeron hace un siglo en la trampa
de algin maldén, que convertidas en
caravanas fantasmas, regresan ahora,
con su carga de almas en pena, a
su antiguo paradero.

——:Y qué tal son los Solari?

—No es por hablar, pero hay guien
dice que los Solari no existen, que son
aparecides, no mas.

Magdalena pierde el cielo

A la derecha del camino, justo a
la altura del puente Zapata, arranca
la huella que conduce a la pulperia,
Después de recorrerla, traspusimos una
tranquera, y unos doscientos metros
mas alld, los faros del automévil en-
focaron una construccién chata, re-
cortada sobre la fronda del monte.
Hicimoes sonar la bocina. Un griterio
de teros replicd a los lejos. Luego, na-
da. Todo seguia inmévil, inerte. Hasta
la brisa parecia clavada a la sigilosa
escencgrafia de sombras que nos ro-
deaba. Ni perros, ni siquiera una es-
trella existia alli.

—iFueral... jFuera_he dichol...

Dimos un respingo. ¢ De dénde ha-
bia surgido aquel rostro antiguo, de
ojos relampagueantes y tumultuosa
barba de profeta, que sefalando la
tranquera con el brazo extendido nos
arrojaba del pasado?

—Calmese. . ., déjenos hablar: bus-
camos a Solari...

—Yo soy Solari y no les voy a
dar audiencia. Forasteros como uste-
des fueron los que se alzaron con el

Cristo viejo, los que le robaron el
Citlo afestefConfigda pago d€)laVlag-
(dalepats; Fuera, dijé! [ o L1 ’
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Aqui nacieron y todavia sobreviven

las primeras estancias de la Argentina

—Vea nuestras credenciales, somos
periodistas, Solo queremos visitar la
pulperia...

—Andando! Aqui no despachamos
whisky.

—Pero. ..

—iCaminen! Hagan de cuenta que
esto no existe, que lo sofiaron.

Retomamos el camino. La aguja del
velocimetro tocaba la marca de los
cien kilometros por hora. ;Huiamos
del pasado? Imposible: estabamos aco-
rralados. A lo lejos asomaban ya las
parpadeantes luces de Magdalena, un
pueblo que més que la cabecera de los
3.388 kilémetros cuadrados, parece la
capital de una leyenda.

Lo encontramos desvelado por una
de las peores noticias de su historia:
lo del robo del Cristo que, aunque
de marfil, era el primer poblador del
lugar, el tnico sobreviviente de una
aventura de tres siglos, Un duelo de
sombras murmuraba en sus esquinas,
en sus patios del tiempo de Rosas.

La iglesia sumergida

En la municipalidad nos dijeron que
el intendente debia de estar en el hotel
de la esquina. Fuimos alli y ocupa-
mos una mesa en el desierto comedor
y confiteria, instalados en un salon cu-
yas enrejadas ventanas se asoman a la
plaza del pueblo desde los tiempos del
Grito de Dolores.

Golpeamos las manos, Turbios espe-
jos colgados en las paredes parecian
atisharnos desde el fondo de otras épo-
cas. Por el hueco de una puerta en-
traba un resplandor azulado, una fra-
gancia tupida, dulce. Nos asomamos.
Una glicina monstruosa, de tronco tan
grueso como el cuerpo de un hombre,
se habia apoderado del patio. Sus ten-
taculos florecidos abrumaban el parral,
estrangulaban los muros. Volvimos a
la mesa. Buscando algo, quiza un ros-
tro, una,voz, tropezamos con un le-
trero que | rezaba: ‘'Sefior ganadero:

prolongue=la vidal util| de sus yacunos'

colocandoles' dentaduras postizas.”
%0

—¢ Qué se van a servir?

Un hombre con tacos de goma, for-
nido, cincuentdn, de saltones ojos azo-
rados, estaba a nuestro lado.

—Ante todo, quisiéramos saber si el
intendente anda por aqui.

—Si, sefior. Adelino Anselmo Ma-
riani, a mucha honra intendente de
este pueblo, estd ante ustedes. ; En queé
puedo servirlos?

—Venimos a curiosear. Parece que
al fin la famosa ruta 11, que pondra
el mar a un paso de Buenos Aires, se
hace, y queremos contarle al pais lo
que encontrara el pavimento a su paso.

—Asi es. La “ruta del diablo”, como
solian apodarla en razon de que la
promesa de hacerla aparecia y desapa-
recia como por arte de mandinga, sera
ahora un hecho.

—Estaran contentisimos aqui. ..

—=8{, muy contentos ... {Lastima lo
que nos paso con el Cristo! Y a pro-
posito, ise animan a verlo al cura?

1 pobre anda un poco apabullado,
pero es un vasco macanudo. Esperen,
me pongo el saco y los acompafio a
la iglesia.

La iglesia de Nuestra Seriora de la
Magdalena podria levantarse, sin des-
medro, en Buenos Aires, en Paris o
Madrid. Es una joya escondida. Fue
levantada hace un siglo, en el mismo
lugar en que se alzaba la primitiva
capilla de los origenes. Su dominante
ctipula azul, sus naves majestuosas, la
grandiosa belleza de sus frescos, sus
altares poblados por la magia creadora
de antiguos imagineros, todo en ella
parece concebido para presidir la fe
de una gran ciudad de cientos de miles
de almas. Esa era la esperanza.

Pero ¢l pueblo de Magdalena, cuyo
origen arraiga en la antiquisima re-
duccién indigena del cacique Tuba-
chemi, creada por Garay poco después
de la fundacion de Buenos Aires, no
pudo cumplir el destino elegido. Solo

duerme, ‘recuerda, eSpera iu'nm a la

carigda quetld ‘yio fhacer. La historid,
a fuego y sangre, Je.dejo [cicatrices qtie

En 1909, una compafila belga levanté en Os-
tende el primer gran hotel de lo costa, cons-
truyé una iglesia, un muelle, trazé diagona-
les. Pero olvidé algo: fijar los médanos. Y la
arena sepulté el fruto de todo aquel esfuer-
zo, Veinte ofios despuds, tres piamonteses obs-
tinados —José, Juan y Eugenio Pa'lavidini—
desenterraron el hotel y lo devolvieron a la
vida, como se ve en la fotografia, Esto tam-
bién es historia, otra historia del camino.

El ontiguo altar de los reliquias, en la be-
llo iglesia de Nuestre Sefiora de lo Magda-
lena, de donde fue substraido el Cristo

Aln sobrevive hasta el rojo de sus muros.
Es el Rincén de Lépez, donde un malén acabd
con la vida del abuelo de Juan Manuel de
Rosos. Donde el futuro Restaurador de las Le-
yes aprendié a ser gaucho en su juventud
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CAMINO DEL DIABLO

Alun quedan pulperias con rejas adonde

van fantasmas que brindan con ginebra

la honran. Son unos cuantos los va-
rones de su pago gaucho que —por
cosas de lanzas y guitarras— no regre-
saron de la leyenda.

Los restos de un muelle devorado
por el rio y algunas ruinas es todo
lo que queda de lo que pudo ssr. En
el siglo pasado, Magdalena abrié su
propia puerta sobre la costa del Plata
y salid por esos mundos a conquistar
un nuevo destino. Fue cuando transfor-
mo los pajonales de la cercana Guar-
dia de Atalaya en un pequefio puerto,
levantd grandes saladeros y en lentos
veleros llegé a Brasil, a Cuba, a Es-
paia, con la carne conservada en sal

¢ sus haciendas cimarronas.

Los tiempos nuevos, la competencia
de otros puertos y su aislamiento entre
inmensos latifundios, le hicieron per-
der, a la larga, la partida. Después,
vino el golpe de gracia. El nacimiento,
a pocos pasos, de una ciudad sin in-
fancia llamada La Plata.

La Interpol busca a Cristo

Y mientras hacia el oeste, detras de
los montes y bafiados de la costa, la
provincia despertaba, Magdalena se
quedd profundamente dormida a la
sombra de aquella iglesia grande como
una catedral, que la loca ilusién de sus
antepasados habia erigido frente a la
plaza.

De ese templo —precisamente, mien-
tras el pueblo sesteaba— fue robado, el
11 de agosto pasado, el Cristo fundador
en cuya bisqueda anda don Diablo, el
espiritu de Santes Vega, los hermanos
Solari, la policia de la provincia, la
Policia Federal, la de los paises veci-
nos y hasta Interpol, la famosa policia
internacional que, desde Nueva York
a Hong-Kong, de Estocolmo a Sidney,
indaga si a algin lugar de la tierra
ha llegado un palido, doliente Cristo
de marfil, de unos trescientos afios de
edad, que en el dorso de sus manos
laceradas muestra claras sefiales de ha-
ber sido bajado recientemente de la
cruz a la que estaba clavado.

Fernando Sentol, el cura parraco,
estd preocupado. Va y viene como
perdido en su enorme iglesia. Todo
lo que dice es que el[iCristo —que se
veneraba en gl alar de“laspreliquias=
estaba/ un |\ jteves, camo, siemprey ed
su cruz de madera de jacaranda €n-
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joyada con filigranas de plata, y que
el viernes comprobo, pasmado, que la
cruz estaba vacia, El Cristo, pacien-
temente desclavado de pies y manos,

_habia desaparecido. No se hallé hue-

lla alguna. Las manos sacrilegas ha-
bian actuado con calma, enguantadas,

—:Es correcta la tasacion policial
que hace llegar al millén de pesos el
valor material de la imagen robada,
padre Sentol?

—FE<o0 no tiene importancia. Lo que
le han quitado a este pueblo no es
solo un trozo de marfil artisticamente
tallado. Hemos perdido, si, algo de
tremendo valor espiritual. Algo im-
ponderable que nos acompané tres si-
glos, que vivié nuestras luchas, sacri-
ficios y esperanzas. El Cristo que
bajaron de su cruz era un Cristo gau-
che. Es por eso que tengo fe en que,
de una manera o de otra, volvera al
terrufio.

La bahia junto al desierto

Magdalena, con sus 5.500 habitan-
tes, sus antiguos caserones, sus minuscu-
las industrias que apenas alcanzan a
dar trabajo a 250 personas, con su éxo-
do de jovenes que se van como huyendo
del pasado, con su antiguo diario que
solo publica noticias sociales y se com-
pone a mano, con su bello y abando-
nado teatro que parece arrancado del
viejo Paris, queda atrés.

Corremos ahora por el viejo cami-
no de la costa, cuidado, impecable con
su manto nueve de conchilla. En se-
guida comienza a ensancharse la sole-
dad. Los montes de talas se agolpan
contra los alambrados, bajo la alga-
rabia de bandadas de cotorras. A la
izquierda asoma ya la costa del rio,
chata, entre pajonales. Las estancias
se suceden, primitivas, interminables,
con sus apretados montes poblados de
haciendas. Pero, ;dénde estd el hom-
bre? El camino sigue solo. Ni un
automovil, ni un jinete. Nada.

En Punta Indio la vida renace. Un
caserio disperso apunta la formacién
de un pueblo. Hacia la costa, donde
el rio es va ligeramente salobre, algu-

Aseguran _Ez‘qu's'"tn'.;"ﬂlg."-mdap‘ ‘el pmds~antiguo,

del pago, estuyo Santos Yego, un Hombrg de/ {

carne 'y huesd, y N’ la™ifivencion de Un-poeta.

i

Lo que va de ayer o hoy: un antiguo carre-
tén da los que —tirados por 16 caballos— se
utilizaban antafio para trasponer los arena-
les y pantancs, junto al égil 4L con que PA-
NORAMA vencié los asperezas del camino. En
la foto oparece Julio Paulino Quiroga, des-
cendiente de Facundo, que en su juventud tu-
¥o una tropa de treinta de estas carretas.

Ajenas a la realidad, alli estan, como hace
un sig'o, las enrejadas pulperias de antafio.

Las nuevas generaciones luchan por ahuyen-
tar los fantosmas. Lilia, esposa de Juon Pablo
Casano, que heredé el Rincén de Moario, una
estancia del 1636, -ecorre sin temor los an-

tiguos desvanes del cosco de su estancio.

>

nos hoteles forman el primer eslabén
de la cadena de balnearios que después
de la bahia de Samborombén se ex-
tienden hacia el sur.

Al quedar atrds la centenaria es-
tancia Santa Rita, donada a la curia
por los Casares, el camino vuelve a
quedarse solo, entre inmensos latifun-
dios, a lo largo de casi doscientos ki-
lometros. Es el tramo en el que el
desierto se asoma al gran semicirculo
de la bahia de Samborcmbdn. Antes
de llegar a Punta Piedras, junto a una
afiosa tranquera hav un letrero que
reza: “Rincon de Noario”. Es la es-
tancia mis antigua del pais.

El caso del facén invencible

—Buenas, ¢podria decirme cuanto
nos falta para ¢l Rincén de Noario?

—Una media legua, mas bien mds
que menos. De alla vengo.

—¢ Usted es pedn de ahi?

—No, fui a buscar el invencible., Me
lo consiguio mi compadre Georosito,

— Invencible? ; Qué es eso?

—: Nunca oy6 mentar los facones in-
vencibles del finado inglés? Aqui tiene
uno. Véalo. Ya van quedando pocos.

El paisano arrimé su tordillo, extra-
jo de la rastra un cuchille y me lo ex-
tendio. Su cabo era de madera labrada,
desgastada por el uso. La hoja, larga,
aguda, parecia recién afilada. Era un
cuchillo viejo sin nada de extraordina-
rio. Se lo devolvimos,

—iLindo! ;Y por qué dice que es
invencible ?

—Porque no falla, por mas demorado
que uno sea...

Era un hombre joven, de rostro en-
juto, fuerte. El cabello retinto se des-
bordaba del chambergo y caia sobre la
frente. Una expresién de orgullo casi
infantil retozaba en sus ojos achinados.

—Si no es indiscrecion, nos gustaria
conocer el secreto.

—No hay secreto. Fue un sucedido
famoso.

Asi fue como Eulogio Godoy —otro
personaje del camino— contd, jugando
con su cuchillo sobrenatural, una histo-
ria cuyo misterio nos descubrieron mas
adelante, en el Rincon de Lopez.

_Ocurrig_allf cerca, en el Rincon_de
los'irios, slagunas ¥ afrojos dervian de

—
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La ruta ya esta aprobada, pero costara diez mil millones

limites naturales entre las estancias,
Cierto dia llegé a pedir trabajo a la
gstancia un inglés medio raro que de-
cia llamarse Miguel. Lo conchabaron
de pedn, pero como era gringo, y por
afiadidura de pelo colorado, tuvo que
aguantarse las burlas y desprecios de ln
peonada criolla. Hasta que un dia, can-
sado de hacerse el sonso, manoted su
cuchillo y le hizo frente al mas guapo.
Y lo hizo tan bien, que dié cuenta del
pendenciero, Asi, una y otra vez repitio
su hazafia, hasta que su cuchillo fue el
mads respetado,

Cuando el inglés murié, empezo a
correr la historia de que era hombre
que habia tenido tratos con el diablo
y que su anima los seguia teniendo.
Tanto era asi —decian— que agquel
que de ncche dejara un facon de plata
sobre su tumba, a la mafiana hallaba
infaliblemente un cuchillo invencible...,
pero con cabo de madera.

T'odavia existen en este camino ma-
gico recics varones con alma de nifo,
como Eulogio Godoy, que paga dos mil
pesos —el casto del cuchillo de plata—
por la ilusion de tener uno forjado por

Tuvo salederos. Su puerto fua el tercers el pals. Hoy Lavalle duerme y espera la ruta premetida,

S

el inglés que tenia tratos con ¢l diablo.

Estc ocurre en una estancia que na-
ci6 en el afio 1636, en cuyo monte aun
pueden encontrarse las ruinas del casco
primitivo que los indios convirtizron en
cenizas en 1860,

L.os gauchos de Waterloo

Desde el Rincon de Noario hasta el
pueblo de General Lavalle, que como
Magdalena vive del recuerdo de sus
grandes saladeros, de su famoso puer-
to abarrotado de navios, el itinerario
de la futura ruta 11 sigue sumergido
en la historia, la leyenda y la aventura.
El presente, casi no existe. No es visi-
ble, por lo menos. De un lado estan
los viejos feudos ganaderos, d:l otro,
lcs feroces cangrejales del Samborom-
bdn, que se han apoderado de la costa,
inutilizandola, No conformes con devo-
rarse a si mismos, suelen dejar limpios
los huesos de los vacunos empanta-
nados.

Cada estancia es una historia. Mu-
chos de los grandes apellidos estan alli
—en campos que se codean— desde
hace un siglo, a veces dos. Los cascos,
celosamente conservados, son emacio-
nantes testimonios del pasado, El fa-
moso Rincdn de Ldpez, donde un ma-
16n acabd con la vida del abuelo de
Rosas, v en el que el futuro Restaura-
dor se hizo gaucho en su juventud, es
quiza la mas fiel, la mas sefiorial y her-
mosa estancia criolla que pueda encon-
trarse en el camino. En sus rojos ca-
serones el tiempo se ha detenido.

No lejos de alli, en la casi legenda-
ria estancia Los Ingleses, donde se alza
todavia el empinado mangrullo desde
el cual se avizoraban los acechantes ma-
lones, hay un cementerio pequefia, ador-
mecido bajo la fronda del parque. En
él reposan cuatro peones de la estan-
cia que, antes de ser traidos al pais por
Mr. Gibson, primitivo dueiio de la es-
tancia, habian combatido a las drde-
nes de Wellington, en Waterloo.

Hasta General Conesa todo el lito-
ral de la provincia es un museo vivien-
te en el que campean atin —de carne y
hueso— los ltimos Don Segundo Som-
bra que se resisten a qusdarse dormidos
en las paginas de un libro.

La magia y la vida

Y de pronto, desde San Clemente
del Tuyikal sur, el rhar, las jovenes

Cplayas [racidas dyey. Historiafde"Hond "
wbres nuevos que.domaron, lbs'imétlanns b
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CAMINO DEL DIABLO

Cuando la ruta

llegue, morira la

Eugenio y Juan Pallovidini que con su hermano José
suman 229 ofios de vida. Fueron los que desenterraron
un hotel que hobio quedado sumergido en los médanos.
{Fuera d2 aqui! —dice uno de los irascibles hermanos 4
Solari que, en puente Zapota, tienen clausurada una
fantastica e inoccesible pulperia de mds de un siglo.

Cosas del camino: un peoncito viste con nylon y arpi-
\lera esta friclenta muchacha de marmol de Pollet, que
desde 1853 vive en el parque de la estancia Luis Chico.

Los jévenes se van en busca del presente, Sélo el
poszdo se asoma a los zaguanes de los viejos caserones.

Como Mdxima Giménez, cien afios de Magdalena g

0T el reséate, . - = A ey, oo

magia, pero nacera la vida

e hicieron surgir bosques, flores, bal-
nearios, en los arenales amargos de an-
tafio. Aventuras de estancias asomadas
al mar que en 1822 fueron compradas
en 22 mil pesos y que ahora, en lotes,
se transforman en miles de millones.

La cadena de balnearios que desde
San Clemente a Mar Chiquita recibe
al afio la visita de 250 mil veranean-
tes, lucha, sin embargo, contra el aisla-
miento. Salvo excepciones, el camino
depende del tiempo. Exige desviaciones
y rodeos. Es como si en ese largo tre-
cho, los fantasmas del pasado se inter-
pusizran entre Buenos Aires y el cerca-
no mar. Hace veinte afios que ese rin-
cén olvidado de la provincia suefia con
una ruta. Con la ruta 11 que —por
fin— parece a punto de convertirse en
realidad, Ya ha sido sancionada la ley
6438 que da el si. Pero el costo de la
obra, que unira Buenos Aires con Ba-
hia Blanca, es de diez mil millones de
pesos. Sumergidos como estamos en una
marea de deficit, surge una pregunta:
sde donde los sacaremos? La respuesta
ha sido dada por la convencién que re-
tine a las poderosas fuerzas interesadas
en que la ruta se haga inmediatamente,
“sin disculpa alguna que justifique su
postergacion”, Los recursos —dice—
deben salir de una financiacién multi-
ple, v deben estar basados en el mayor
valor territorial que derivard de la obra.
Aconsejan utilizar todos los medios,
desde el derecho de peaje a los crédi-
tos, desde el impositivo a la copartici-
pacion financiera internacional.

La fiebre de la ruta esta al rojo. Ya
ni siquiera es cierto que Mar del Plata
se opone a la obra. Lo que quiza le pre-
ocupe es la posibilidad de que algiin dia
instalen una ruleta en San Clemente,
en Pinamar o en Villa Gessel.

Cuando la ruta sea un hecho, todo
ese mundo de recuerdos y fantasmas
pondra en hora su reloj. Las viejas es-
tancias no seran las duefias de una cos-
ta irreal. El diablo no saldra ya al ca-
mino para salvar a Cristo. Y Santos
Vega volvera a ser una ficcién litera-
ria. Morird la magia, es cierto. Pero,
a lo largo del camino, se vivira la vida,

1Ahl..: si alguien sabe quién tiene
secuestrado al Cristo, aconséjele que
no se lo malvenda por ahi a algun grin-
go. El pueblo de Magdalena es pobre,
pero sabemos confidencialmente que es-
td dispugsto a pagar cualquier precio

Ya estan en CANAL 12 los nuevos equipos Philips de 5 Kw! Los mismos, junto con la nueva antena de
152 metros de altura, permitirin operar proximamente en un radio de 120 kilémetros. Incrementar el radio
de alcance de CANAL 12 significa llevar la television a mas localidades, para que mas personas participen
de la difusion de entretenimientos, cultura, informacién y mensajes de interés publico que hoy

ifusior forman parte
de la vida diaria de toda comunidad moderna y progresiva.
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MISIONEROS ARGENTINOS

DE PUENTE ALSINAA LA SELVA VIRGEN

S et

Intrépidos
frailes portenos
tratan de
apaciguar en
el Ecuador
el salvajismo de
los indios aucas

Una de las monjas, que se desta-
caba del verde selvatico por la clari-
dad de su habito, no pudo evitar el co-
mentario veladamente conminatorio:
“Oh!, no creo que esta danza sea
aconsejable para nuestra paz espiri-
tual...” El padre Rodolfo reia con
franqueza, fascinado por la simpatia
a la vez diablesca y candorosa de los
cincuenta indiecitos que marcaban, con
leves sacudidas de trasero, los compa-
ses del sanmjuanito, un baile quichua
que, de pronto, aterciopela la aspere-
za de la selva ecuatorial.

—Pero hermana —comenté Rodol-
fo con su acento visiblemente porte-
fio— ;no cree usted que estos nifios
son encantadores?

La monja guardd silencio. Quiza
repard de golpe en el auténtico encan-
to de los nifios o, simplements, no hallo
argumentos para seguir la discusion.

Este conjunto de argentinos, rodea-

. Hﬂ‘_ﬁ‘ﬁz"q‘ﬁf - o > g = » g . ™ v ] dos por quichuas, estaba a 500 kiléme-
."‘4‘;{'3" - e et : - N R, tros de Quito, en plena selva y con
?_“:2’” — PR T T . 5 e W g e la linea equinoccial sobre sus cabezas,

soportando una temperatura de cua-
renta grados a la sombra de los pla-
tanos. Pero todo el rigor del tropico
no puede conjurarse contra un bautizo
salpimentado de cadenciosos sanjuanitos
v ululantes manifestaciones folkloricas.

Bajo este clima cumplen su mision

L Elpallre Rodolfd:_lind de los feligiosps “ars
| gentings que_llevarcn su yocucién a la|selva




MISIONEROS ARGENTINOS

mas allda de las aguas, lanzas, cerbatanas y el curare

De un lado del rio, una civilizacién apenas incipiente,

‘L & x F
De este lado del rio los quichuas cris- |

tianos y los misioneros llevan una exis- !,
tencia dura pero ol mismo tiempo feliz. =«

El boutizo de los quichuas es aguardado
con interés por la colectividod entera,
que convierte al sacramento en fiesta.

ol “futurg-mejorque sesles ofrece por
intermedio dellos sacerdates [de Pompeya|® B,

gl

estos diez franciscanos argentinos (edad
promedio: 30 afios) que comparten, con
capuchinos llegados de otros lugares
del mundo, la avanzada de la civiliza-
cién sobre la frontera que forma, en el
Ecuador, el rio Napo. Las primeras
misiones se establecieron alli en 1958.
El grupo argentino estaba formado por
jovenes sacerdotes que habian tomado
los hébitos en Nuestra Sefiora de Pom-
peya, a pocos metros del porteiiisitho
Puente Alsina. El puesto misionero
que crearon en medio de esa selva in-
hospita y lejana tiene por nombre
Pompeya y la virgen que alli se venera
es la misma que se lleva en proc:sion
por Saenz, Centenera y Tabaré.

El caricter benigno de los quichuas
que poblaban la regién favorecio la
tarea d:l misionero... pero no todo
fue benigno. Sobre la otra margen del
rio, frente mismo a Pompeya, una raza
salvaje, hostil, seguia cazando cabezas
humanas. Son los aucas, que usan cer-
batanas con curare en el dardo y lanza
de dos metros, arrojadiza. El padre
Rodolfo esgrime una de esas lanzas pa-
ra ambientar el iluminado claustro de
la Iglesia de Nuestra Sefiora de Pom-
peya, en Buenos Aires, v dar asi mads
realidad a los relatos de su estada en
aquellas lejanas regiones.

El mito del hombre blanco

—Cuando los primeros franciscanos
llegaron a la regién (28.000 kilome-
tros cuadrados) encontraron razas mo-
ralmente devastadas, Durante mucho
tiempo, grupos de terratenientes espa-
rioles y, luego, empleados de compaiiias
petroleras, usaron al indio en forma
despética. No habia salarios y el pago
se hacia en especie, principalmente li-
cores. Esta circunstancia me lleva a
creer que la fiereza de los aucas obe-
dece a un agrio resentimiento. El mito
del terrible explotador blanco parece,
ahora, tener base real,

Otro franciscano argentino, el prin-
cipal de la mision, es Marcelino de
Vega. El osado explorador solitario
de la jungla, al relatar sus experien-
cias, aporta otra posible causa del ho-
rzor que el indio tiene al blanco: “Para
ellos, bajar.de la aldeasa las playas

del'rio Napo d-recoger huevos de/tor-

tuga era, antes, un placer; ahora, des-
d2 que en ese lugar hay un puesto del
ejército ecuatoriano, es correr un ries-
go enorme; riesgo de muerte. Muerte
que aparece en forma de sarampién, tos
ferina, gripe... un simple resfrio. Al
no tener defensas, los virus, benignos
para nosotros, se hacen terriblem:znte
mortales para ellos.” Los antibi6ticos
estan cambiando el panorama, pero el
mito del hombre blanco subsiste.

Los aucas respetan y temen al hom-
bre blanco. Sus victimas son los 4.000
quichuas que tiene la zona.

Los cipayos de la selva

Los quichuas son los amigos del
hombre, blanco, sus auxiliares. Si los
aucas manejaran la vieja terminologia
nacionalista, los llamarian cipayos.

Cuando hace pocos meses un grupo
de aucas cruzo sigilosamente el Napo
hacia la poblacién misional y extermi-
noé en pocos minutos a una familia de
agricultores que encabezaba Alberto
Alvarado (quichua cristiano), la situa-
cién hizo crisis. Las aguas del Napo
se transformaron en una tierra de na-
die y se hizo evidente que mas alld
de las playas el curare seguia estable-
ciendo los limites de la civilizacién.

La muerte del clan Alvarado no
quedé sin respuesta. Los quichuas se ar-
maron con fusiles (por algo son amigos
del ejército) y cruzaron el rio sin que
los misioneros lo supieran. Fue un acto
de rebelién. En la ribera opuesta, que
llaman maldita, vengaron a Alvarado
y los suyos. El encuentro ocurrié en
julio dltimo. El saldo fue favorable
para los amigos del hombre blanco,
quienes retornaron con una presa de
inapreciable valor: una princesa auca
quz responde al melancélico nombre
de Onkay. Estaba desnuda y herida
y nadie sabia qué significaba Onkay.

Las monjas Lauritas que compar-
ten las tareas con los franciscanos, la
tomaron a su cargo sabiendo que to-
maban una brasa ardiendo, Tras la
captura la guerra se generalizé, pero

Los franciscanos argentinos, al trocar su con-
vento gportefic por la vida en medip de la
selva, :de'bielfpn Jtrocar también sy gapucha
(ahora plegada Sabre I éshaldall, por £l casco:

L




MISIONEROS ARGENTINOS

Ercilia Quintero viaja en canoa con una Biblia y un fusil

los quichuas no iban a tolerar que la
princssa fuera devuelta.

Los misioneros procuran aprender de
ella el idioma de los aucas para poder
evangelizar mejor, pero, al mismo tizm-
po, elevaron a las autoridades ecua-
torianas un informe en el que piden
“medidas efectivas” para lograr la paz.

Trabajo y relaciones

El padre Rodolfo no puede ocultar
su orgullo cuando habla de las 150
hectareas de scmbradio que las misio-
nes franciscanas poseen en el principal
puesto de avanzada sobre el Napo: es
Coca, proximo a Pompeya.

—Alla todo el mundo trabaja; los
nifics van a la escuela que atienden las
hermanas Lauritas y los mayores tam-
poco se salvan de aprender a leer. Una
radio oficial de Quito transmite todas
las noches cursos especiales que nos-
otros captamos con aparatos a transis-
tores. En Coca abunda la cria de ga-
nados vacuno y percinp, se come yuca,
que es una papa fibrosa y, en ocasio-
nes, chuleta de mono asado. Es en
nuestro puesto, Pompeya, donde mas
se come mono, cazado por los indios.
Después de todo, asado a la manera
quichua, ¢l mono es bastante sabrese.

No falta en Pompeya vida social a
la manera d¢ los blancos. Frente al
puesto de los franciscanos argentinos,
derivando por el rio unos pocos kilo-
metros, se han establecido algunas fa-
milias de misioneros norteamericanos
(protestantes). Son muy utiles para
un intercambio cordial de ideas civi-
lizadoras, y aunar criterios.

A veces, los visitantes son gente ex-
traia que esta en el limite entre lo
salvaje y lo civilizado, en perfecto
acuerdo con la ubicacidn geogrifica.
Suelen ser personajes fascinados por
la selva a la que acuden buscando, de
tribu en tribu, diamantes, oro, perlas
¢ solo afiebradas quimeras. Muy de
tarde en tarde, por ejemplo, una canoa
suele desplazarse hacia el amarradero
de Pompeya. En ella viene bogando
una mujer delicada, quiza bella; trae
consiga cachorros, pescados y alguna
otra chucheria. Se llama Ercilia Quin-
tero. Es blanca y no sabe como apa-
recié en la selva por primera vez. Esta
casada con un indio del sector de los
salvajes y es madre de trzs mesticitos.
Pasa sus dias inculcando la fe cristia-
na entre la gente de su tribu y ayuda
a los sacerdotes en la tarea, muy difi-
cil, de aprender el idioma de la region.

Los caminos del Sefior

Ercilia viaja con tres instancias de
salvacion: la Biblia, regalos para los
indios y un winchester. Cuando se en-
cuentra con el padre Marcelino, pide
la confesidn y luego se ponen a trabajar
en la traduccion de parrafos sagrados
a las guturales lenguas del Napo. Des-
pués de su partida queda otra vez la
soledad del grupo formado por los diez
franciscanos. Por la noche, Marceli-
no suele cantar temas folkléricos argen-
tinos (Los Chalchaleros, Fali, Ata-
hualpa...) acompanado con su acordedn.

Regularmente, un avién DC3 del
gobierno ecuatoriano aterriza en la pis-
ta de greda que ticne el puesto de
Coca. Deja mercaderias —gran can-
tidad de suero antiofidico, ropa, ali-
mentos en lata, antibioticos, libros— y
algin viajero. El DC3 no vuelve has-
ta el mes siguiente. Eventualmente lle-
ga una pequena avioneta.

Entre un puesto y otro hay tres ho-
ras de canoa a motor,

El padre Marcelino, jefe de la mi-
sién de Pompeya, ha dicho: “alli estan
los aucas a disposicion del heroico celo
apostolico de un hombre elegido por
Dios; pero aln falta ese hombre pro-
videncial que logre ganarlos definiti-
vamente para el Sedor”.

kY ’
-t
\L Zona de accion

do las misiones

ECUADOR

A veees un movimiento de hojas en la orilla
de_enfrente anuncia_que un ‘auca, desnudo y

saixdje, estd"al acecho. En/este aso, un ‘tele- C
dbjetivo enfocado desde Pompeya pUdo capfarlo.

Un mundo de ideas
bajo un almohadén...

Como rejuvenecer un viejo mueble, como fabri-
car un bolso de playa, como bordar un mantel ex-
clusivo. MANUALIDADES, el 3er. Cuaderno de
CLAUDIA le ofrece, en 96 paginas a todo color,
mil hallazgos - con moldes o explicaciones - lle-
nos de gracia y originalidad. Y todos con la inimi-
table personalidad de Claudia.

Comprelo, regalelo, coleccionelo.
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ORIANA FALLACI
entrevista a la bailarina
mas grande del

mundo:
Maia Plisetskaya,
estrella del Bolshoi

Es en todos los sentidos una mujer desconcertante. Uno la
mira, por ejemplo, y decide inmediatamente que es fea: ese
rostro seco, consumido, surcado de arrugas prococes, €sos
rizos rojos que caen sobre los hombros, en un peinado que
estuvo de moda hace veinte afos, esas piernas musculosas,
potentes, desproporcionadas con la deigadez del cuerpo casi
masculino. Sin embargo, un segundo después, al mirarla por
segunda vez, se la encuentra estupenda: con ese rostro dia-
fano, angélico, esos cabellos de fuego, esas piernas armo-
niosas, hechas a proposito para sostener su cuerpo esbelto
y adolescente. Es Maia Mijailovna Plisetskaya, primera bai-
larina del famosisimo Ballet Bolshoi, nacida en Moscl hace
treinta y seis afos y casada con el musico Scedrin. Resulta
imposible clasificarla. Ama a Rusia y le agradan los Estados
Unidos. Se dedica con alma y vida a la danza, con un rigor
casi monacal, y defiende la frivolidad, frecuenta los ‘'night-
clubs" donde reina el jazz. Conocerla es conocer un poco la
Union Soviética a la que no estamos acostumbrados: aquella
que no rechaza ya las herejias occidentales y compra trigo
a los Estados Unidos.

La entrevista que sigue tuvo lugar en el escenario, en mo-

mentos en que ensayaba “El lago de los cisnes', el mismo
dia en que recibié la noticia de que le habia sido concedido
el Premio Lenin (“para nosotros los rusos equivale a un No-
bel y un Oscar juntos'). Era la primera vez que la Plisetskaya
venia a ltalia. Bailaria en la Scala con su ‘‘partenaire' Nikolai
Fadeiechev, primer bhailarin del Bolshoi.

La entrevista duré casi dos horas, con todos los incon-
venientes que derivan de la comunicacion por intermedio de
un intérprete, y fue ella quien la dirigid, con la misma desen-
voltura que luce en escena. Usaba las palabras como usa
las piernas: sin temor, sin fatiga. Tal vez no sea esta una
entrevista sensacional. Pero es sin duda un retrato fiel. El
retrato de una artista que ama su trabajo tanto como a la
vida, de una mujer sincera hasta la ingenuidad mas cando-
rosa. Una mujer insdlita.

ORIANA FALLAC!: Esta es la primera vez que -entrevisto
a una gran bailarina, mejor dicho, a la mas grande bailarina
del mundo, sefiora Plisetskava. Y también la primera vez que
entrevisto a una mujer soviética. Sobre la primera no sé casi
nada: es increible lo poco que se conoce de ella. En cuanto
a la segunda, me acosan, como a tantos, muchos lugares

comunes. Asi que me siento un poco confundida, sefiora Pli-
setskaya, y. ..

MAIA PLISETSKAYA: Yo, en cambio, me divierto muchisi-
mo. Ustedes los italianos tienen una forma tan extraordinaria
de considerar el divismo, una curiosidad tan exacerbada, Quie-
ro decir que también entre nosotros existe el divismo. La es-
peran a la salida del teatro, es cierto, la reconocen por la
calle y la detienen y le piden autégrafos y la atormentan un
poquity. Fero nunca le preguntan cosas que le conciernan
directamente y... Por ejemplo, lo que paso esta mafana.
Estaba durmiendo y me desperté el teléfono. 'Sefiora Plisets-
kaya —dice una voz—, tenemos que darle una noticia’. “Muy
bien", respondo. “iUna gran noticial”. "'Muy bien"’, vuelvo a
decir. "'Ha ganado el Premio Lenin'. "Gracias", le contesto.
‘;Quiere hacer alguna declaracion, sefora Plisetskaya?''. ''Gra-
cias’, digo nuevamente, y cuelgo el receptor. Tal vez ese se-
for esperaba que yo le dijese quién sabe qué cosas, que le
confesara algiin secreto. En cambio, no hice nada mas que
decir “gracias’, y luego me quedé pensando: “ilLo ganaste,
Maia, lo ganaste!'. Para nosotros es un gran honor y signi-
fica siete mil quinientos rublos. (Cuanto es eso en liras?

—
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MAIA PLISETSKAYA

‘““‘He sacrificado todo

por el baile,

hasta los hijos”

La genial bailarina del Ballet Bolshoi en una de sus creaciones més famosas: “El 'ago

Lo Plisetskaya en el “feyer” de la Opera de Paris. El piblico froncés la aplaudié

de los cisnes”

frenéticamente.

—Mads o menos unos cinco millones
y medio, crec (algo mds de un millin
de pesos argentinos).

—Cinco millones y medio es una ci-
fra importante, ;no le parece? Piense
que gano quinientos rublos por mes.
:Cuanto es en liras?

—Mads o menos unas trescientos cin-
cuenta mil liras, me parece (unos
ochenta mil pesos argentinos). No es
tanto. Pienso que deberia ganar mucho
mds, sefiora Plisetskaya.

—i Por qué? ;En ltalia los artistas
ganan mucho mas?

“No bailo por el dinero”

—Bueno. . ., si, seiiora Plisetskaya.
Mucho, muchisimo mds. Digamos que
ganan millones,

—: Y qué hacen con el dinero? Oh,
no, no lo creo. Me parece ridiculo.
Fijese: segiin creo, quinientos rublos es
lo maximo que puede ganar un artista
y es, ademis, uno de los sueldos mas
elevados que se pagan en Rusia. A
mi me bastan: no soy una mujer que
dé mucha importancia al dinero, no
estoy obsesionada por la idea de jun-
tar mucho dinero. Fijese: también en
Rusia hay gente obsesionada por la
idea de hacerse una fortuna. ;Vaya si
la hay! Como aqui, ni mds ni menos.
Pero no la comprendo, y créame: no
bailo por el dinero. ;Qué haria con
tanto dinero? Si quiero comprarme un
vestido, me lo compro; si quiero un
perfume, lo compro; ademas, tengo una
casa en el campo con un hermoso bos-
que alrededor; tengo un auto, un de-
partamento en el centro de Moscy,
ahora esos siete mil quinientos ru-
blos del premio... Me parece que es-
toy hecha una capitalista. Bien enten-
dido, el departamento no es grande:
nada mds que tres ambientes. El dor-

mitorio, el estudio de mi marido, el
estudio mio. La mucama lo limpia en
un abrir y cerrar de ojos. Pero, .,

—Feliz usted, que tiene mucama.

—~Claro que tengo. Mucama y cho-
fer. ;Cémo podria vivir sin mucama
y sin chofer? Una mujer que trabaja,
como yo, no puede fatigarse manejan-
do el auto o haciendo la limpieza de
la casa. ;Acaso en Italia no existen
las mucamas? ;O tal vez en Italia es
como en los Estados Unidos? Me que-
dé estupefacta en los Estados Unidos:
no se encuentra una mucama ni con
lupa. O, si se la encuentra, llega con
un Cadillac, llena de pretensiones, dan-
dose aires, y la trata a una como si
fuese una enemiga. Si no hay lavarro-
pas automdtico, si no hay aparato de
television o por cualquier motivo se-
mejante, le da vuelta la espalda y se
va. Se sube a su Cadillac y se va.

¢ También es asi en Italia?

—Dejemos ese tema, seiiora Plisets-
kaya. 8i no, van a decir que esta en-
trevista [l@he fraguadosyo. Dejemos
esonde lado'y kablemos Werusted: vDe
esta Plisgiskaya aie o5 la batlarina gids

grande del mundo y que gana sola-
mente guinientos rublos por mes.

—Pero me alcanzan, ya le dije.

—Ya entendi: le alcanzan. Y no
baila por el dinero.

—iNo! ;No! Bailo porque... jOh!
i Es tan embarazoso decir ciertas co-
sas! Una termina por parecer retorica
cuando dice algunas cosas, pero...
bueno..., fijese: tal vez deberia co-
menzar por el principio. ; Puedo? ;5i?
Entonces le diré en primer lugar que
no naci de una familia pobre, de obre-
ros o de campesinos, por ejemplo. Quién
sabe por qué, cada vez que se habla
de un hombre o una mujer soviéticos
la gente piensa que han nacido en un
hogar de obreros o de campesinos, co-
mo si todos los rusos fueran obreros
olcampesinos, Mi familia es una fami-
lia de intelectuales y de artistas, gente
burguesa, si le parece que puedo em-.
plear el término.

—dPor qué no? No es una mala

palabra.

.Una familia “burguesa”

—Claro que no es una mala pala-
bra. Y la digo: gente burguesa. Mi
padre era ingeniero; mi abuelo, un fa-
moso dentista, pero todos los otros fue-
ron actores o pintores o bailarines. Mi
madre, por ejemplo, era una gran ac-
triz de cine; las hermanas de mi madre
fueron actrices de teatro o solistas
del Bolshoi; mi tio fue un famoso
bailarin y coredgrafo; nunca nos falté
dinero, ni comodidades, ni una casa
bien puesta. Asi que desde nifia me
crié en ese mundo, y no tenia todavia
ocho afios cuando me inscribieron en
la escuela de danzas del Bolshoi. Lle-
vaba: el baile en la sangre y a los die-
ciséis afios me presenté en “El lago de
los cisnes”, v nunca necesité agotarme
para lograr el éxito. Llegd casi inme-
diatamente, por si solo, como algo lo-
gico y normal, sin que yo moviera un
dedo para alcanzarlo, sin tener que
extralimitarme, sin tener que sufrir.
:Y por qué iba a sufrir? Aun si no
hubiese triunfado, no tenia por qué
haber pasado hambre. Hubiera segui-
do siendo la seforita Plisetskaya, que
tiene ‘todo lo que quiere: comodida-
des, vestidos, una familia que la man-
tiene. No me daba siquiera cuenta de
que habia conquistade el éxito. Como
muchas mujeres de mi generacién, he
madurado bastante tarde. Luego, un
buen dia, no recuerdo como, ni cuan-
do, me di cuenta de que habia llegado
al éxito v, en el mismo instante, com-
prendi. que, teniéndolo, debia usarlo
para los demas. Ahora viene la reto-
rica, o.lo que puede parecer retdrica:
bailar se ha convertido para mi en una
manera: de servir a los demds. Para
ayudarlos a olvidar las desgracias, a
SEr uUn poco menos tristes, no sé, Quie-
ro decir que, si vo me siento triste o
tengo problemas, me pongo a escuchar
u discom=vox, al.eineley ymesiente, up

poco mejor=De modl qiie pienso-guery,

cuando bailo, puedo ayudar a la gente
a sentirse un poco mejor, hacerles
comprender que hay algo hermoso mas
alla de sus problemas... Tal vez esto
la haga reir.

—No me hace reir en absoluto. Me
llena de respeto y de afecto. Continue,
por favor.

El caso de Nureiev

—Cuando estuve en los Estados
Unidos no hacian otra cosa que ofre-
cerme contratos: cifras colosales, créa-
me. Pero siempre los rechacé. Y no
porque no me gusten los Estados Uni-
dos. Me gustan muchisimo; todo el
mundo parece mas chico cuando uno
ha conocido los Estados Unidos, todas
las ciudades parecen provincianas cuan-
do se ha visto Nueva York. Los re-
chaceé, porque alla me hubiera dejado
atrapar por el engranaje del amor al
dinero, lo sé, y habria perdido el amor
por los otros, que estd en mi. Ese
amor que nutro muy bien en mi pa-
tria, en Rusia, donde no tengo ten-
taciones.

—Entonces le preguntaré cémo juz-
ga usted a su compatriota Nureiev,
seiiora Plisetskaya. El ha cedido a cier-
tas tentaciones.

—:No se puede evitar esta pre-
gunta?

—Puede evitar responderla, seitora.
O responder, como muchos han hecho
en Rusia, que, después de todo, se
trata de un bailarin pésimo.

—No es verdad. Es un bailarin
excelente. Lo vi bailar solamente una
vez, en Leningrado, pero puedo decir
que es un bailarin excelente. En cuan-
to a lo que hizo, mejor no comentarlo.
Es tan dificil juzgar a los otros, com-
prender las razones que impulsan a
una persona a obrar de una forma en
lugar de otra. Yo nunca abandonaria
a Rusia; me siento feliz cada vez que
salgo de Moscti, pero me siento ain
mas feliz cada vez que regreso. Nu-
reiev la abandond. Y creo que ese es
asunto suyo,

—Usted es una soviética muy par-
ticular, sefiora. gEstd inscrita en el
partido?

—No. La politica no me interesa.
Una bailarina tiene tan poco que ver
con la politica.

—Galina Ulanova, la gran Ulano-
wa, cuyo puesto ocupa hoy wusted, estd
inscrita en el partido, en cambio. Y
pensar que usted se parece tanto a la
Ulanova.

No parecerse a nadie

—Yo no me parezco a nadie, La
Ulanova es mucho mds baja que yo,
me llega a la nariz v tiene las piernas
mas delgadas, Tiene también un estilo
muy diferente; y un cardcter muy di-
ferente. ; Sabe cual es la cosa més her-
mosa del mundo? Para mi, no pare-
cerse a nadie, ser un individuo dife-
rente de tedosylos ofros sindividues.

Nifdgunodenosoifos se paréce a otra.

Ninguno. Y si al mundo le quitamos
la tranquilidad de que somos todos di-
ferentes e insustituibles, no nos queda

nada. O solamente sentiria un aburri-

miento infinito.

—E! derecho de no ser iguales se
ha hecho tan raro en nuestros dias.
También usted debe de saber algo al
respecto.

—;: Cémo dice?

—Nada. Que le hago otra prequn-
ta, seiiora Plisetskaya: ges usted reli-
giosa? Hoy entramos en el Duomo y
me parecio que caminaba usted en él
con un respeto diferente del de la
turista comun.

Mi Unica religién: la danza

—MIi tnica fe estd en mi trabajo,
mi unica religion es la danza. Cami-
naba por el Duomo con el respeto que
se debe tener cuando se contempla
algo hermoso, una obra de arte, eso es
todo. Soy muy sensible al arte. Si no
lo fuese, ;cree usted que iba a des-
trozarme en un oficio cruel como el
mio? Un oficio sin futuro, sin piedad.
Dura hasta que duran los musculos,
mientras el corazén anda bien. Cuan-
do los misculos se aflojan, el corazén
se debilita, todo termina para nos-
otros. Si una es famosa o afortunada
puede convertirse en coredgrafa, en
profesora de una escuela de danzas;
pero en la mayor parte de los casos
no queda otro recurso que encargarse
del guardarropa; es increible cudntas
encargadas del guardarropa fueron
bailarinas. Han estudiado unicamente
danza, no han hecho otra cosa que
bailar, su cerebro estd tan adormecido
como sus tejidos y su corazén. Un
escritor se perfecciona cuando enveje-
ce, un zapatero, un abogado, un cam-
pesino se perfeccionan cuando enve-
jecen. Un bailarin que llega a viejo
no es mas que un cuerpo cansado. Yo
me doy cuenta, lo comprendo. Y sin
embargo, cada mafana que el sol se
levanta sobre esta tierra, estudio, es-
tudio v me afano frente a un espejo.
Hace casi treinta afos que bailo y no
he dejado una sola mafiana de consa-
grar tres horas v media al ejercicio,
Ni siquiera cuando estaba de vacacio-
nes. Ni aun cuando estaba enferma.
Verdaderamente, por este oficio lo he
sacrificado todo.

—También los hijos, me parece. Us-
ted no tiene hijos, creo, seitora Pli-
setskaya.

“El amor no se divide”

—También los hijos. Me casé ha-
ce seis afios v hace once que conozeo
a mi marido. Hubiera podido tener
hijos, pero no los tuve. Y no los tuve
para no renunciar a mi carrera. Ya
ve, también yo tengo una religion. O
se es madre o se es bailarina; o se ama
a esos desconocidos que se llaman pi-
blico 0 se ama a los propios hijos. Es

smnosible acer laswdoswcosaswalamis-g=
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MAIA PLISETSKAYA

“El dnico interés

de la vida

es amor auténtico. Mi marido es mu-
sico, compone musica para peliculas y
para ballet; nuestro matrimonio se rea-
lizé y perdura porque no divide ni de-
bilita mi amor. Sé que no es facil ser
el marido de una mujer como yo, pre-
ocupada constantemente por no engor-
dar, por dormir bastante, que estd
siempre ocupada practicando pasos, de-
cidida a no tener hijos y que se ausenta
del hogar durante buena parte del
afio. Lo sé, y por eso quiero muchi-
simo a mi marido. Pero si él me pi-
diese que renunciase a la vida que lle-
vo, me veria obligada a renunciar a
él. ;Le parece monstrunso?

—No. Me parece cansador. Y tam-
bién un poco heroico. Pero, perdone,
ino hay otra cosa que le interese, fue-
ra de la danza?’

Hemingway, su escritor
preferido

—Por supuesto que si: todo lo que
no constituya un obstaculo para el
baile. Me gusta ir al cine, por ejem-
plo, me gusta viajar, me gusta leer:
no soy una monja del Bolshoi. No vi-
vo como si el mundo comenzase y ter-
minase en el Bolshoi. Por el contrario,
estoy convencida de que es necesario
tener muchos intereses, mucha curio-
sidad, para expresar la vida bailando.
Y si le digo cudl es mi escritor pre-
ferido, comprenderi inmediatamente
que para mi el mundo no comienza y
termina en el Bolshoi.

—iCudl es, seiora Plisetskaya?

—Hemingway.

—¢Hemingway?

—S8i, precisamente él. Ni Tolstoi, ni
Ehremburg, ni Chejov, ni Pasternak.
Hemingway. Me agradan también
Steinbeck y Faulkner, toda la litera-
tura norteamericana. Pero Hemin-
gway mds que ninguno; y si me pre-
gunta cuil es el hombre que mas la-
mento no haber conocido, no le diré
Lenin ni ninglin otro ruso. Le diré
que es Hemingway.

—Quién sabe qué pensardn ciertas
personas que odian a los norteameri-
canos y hubieran dado la vida por co-
nocer a Lenin.

Los Estados Unidos vistos
por una rusa

—Que piensen lo que quieran, A mi
los norteamericanos me resultan muy
simpiticos. Estuve dos veces en los Es-
tados Unidos, y una vez me quedé tres
meses y medio, Visité doce ciudades y
aunque tuve que bailar todas las no-
ches, pude visitarlas en forma. Resul-
tado: los norteamericanos me gustan.
Hablo del pueblo, por supuesto, no de
los politicos, que son iguales en todas
partes. El pueblo. Piense que solo en
Moscti he recibido los aplausos que
recibi en Nueva York. Y quizds ni

ven Moscii. Una noche el teldn se alzé |

veintisiete Vecesl Ofrasnoche tuve qiie
repétit_un, bis; nun¢a habia_ocurrida,

Gritaban, lloraban, parecian enloque-
cidos. Me parece que el pueblo norte-
americano se asemeja mucho al pueblo
soviético: el mismo entusiasmo, la mis-
ma cordialidad, la misma admiracion
por quien hace bien una tarea, la mis-
ma seriedad en el trabajo. Hasta tie-
nen la misma mania de llegar a la
luna,

—¢Como? gd usted no le importa
llegar a la luna? Y sin embargo, en
Rusia. . .

—Poco, poco. He sentido bastante
indiferencia, hasta cuando mandaron
al espacio a Valentina. Si, era una
mujer, estoy de acuerdo, pero el “es-
treno’’ habia correspondido a Yuri Ga-
garin y, después de un estreno, no
queda lugar para la sorpresa. En cuan-
to a Gagarin, lo he conocido: encan-
tador como el que mds, valiente, atra-
yente también. Pero como hombre, co-
mo expresion de un tipo humano, no
me dice absolutamente nada. ;Si las
medallas las diesen a esos pobres cien-
tificos de quienes nadie habla! Elles
si que me interesan, con ellos si que
me gustaria hablar. Pero para pregun-
tarles: “Diganme, sefiores, ivale la pe-
na tanto sacrificio y tanto esfuerzo pa-
ra llegar a la luna? Sabemos que en
el satélite no existe la vida, y el vnico
interés de la vida es la vida misma.
En lugar de ir a la luna, jno le pa-
rece que podriamos quedarnos aqui
bailando el twist?

Los rusos, enfermos
de seriedad

—gBailando el twist, sefiora Plisest-
kaya? jBromea usted?

—No bromeo, en absoluto. ¢ No se
fijo usted en los discos que compré
hoy cuando salimos juntas?

—8i, pero pensé que serian para
hacer un regalo a alguien.

—:En Rusia? ;Y quién baila el
itwist en Rusia? No es que esté prohi-
bido. Simplemente no gusta, es con-
siderado como algo inconveniente: los
rusos estin siempre enfermos de serie-
dad. Bueno, a mi en cambio me gusta.
En el trabajo soy seria. Pero, una vez
terminado, un poco de frivolidad hace
bien, Fijese en los norteamericanos.
Yo tengo que dormir después de cenar,
porque estoy cansada. Si no, me iria
a los night clubs. En los Estados Uni-
dos iba siempre con mi marido, Re-
cuerdo lo que nos pasé en Chicago,
una noche. ..

(Y yo recuerdo la noche de su pre-
sentacion en Mildn, en “El lago de
los cisnes”. Creo que la recordardn
todos los que la vieron. Los aplausos
eran atronadores, la gente parecia
enardecida de entusiasmo y de cariiio.
El telan bajaba, volvia a subir, y ella
estaba alli, agradeciendo, como wuna
nifia feliz de haber hecho algo por los
demds. Eswhermoso poder decir: “Yo
visbailar a la Plisetskaya’.)-
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DEMOCRISTIANOS EN LATINOAMERICA

OS ULTIMOS ¢S

Un sefior de anteojos penetrd en
un edificio de Santiago de Chile, Tra-
bado por una caracteristica rigidez,
como si no quisiera desarreglar el
planchado impecable de su traje, el
caballero se abrié paso por entre los
grupos nostilgicos que llenaban el hall.
El murmullo finebre fue quebrado
por una voz femenina. “Oh, ahi vino
papa. ;Qué tal? ;Viste las cifras?”
El recién llegado besé tristemente a
la joven y le dijo: “Si, querida.” El
4 de septiembre de 1964, a las die-
cinueve, en ese salon de la Casa del
Pueblo, en Santiago, pocos habrian
reconocido en el hombre de los ante-
ojos al doctor Salvador Allende, el
candidato que —segiin sus opositores—
estaba dispuesto a hacer de Chile la
segunda potencia marxista de América.

A las 21.55, su rival y amigo,
Eduardo Frei, se asomaba a los bal-
cones de una finca de la alameda Ber-
nardo O'Higgins para recibir durante
cuatro minutos seguidos la delirante
aclamacion de 30 mil ciudadanos.

Puede ser que Allende (aunque coa-
ligado a los comunistas, él mismo es
un socialista de formacion liberal, cu-
yo marxismo no parece mas solido que
el del argentino Alfredo Palacios)
nunca desatase la revolucion que le
atribuia la propaganda alarmista de
la derecha. Y por cierto, era alta-
mente improbable que por via de las
elecciones septembrinas se entronizase
en Chile el paredin.

Sin embargo, previendo la victoria
de Allende, en los suburbios aristocra-
ticos santiaguinos la burguesia autéc-
tona habia organizado ya fuerzas de
choque para proteger sus hogares del
asalto de las masas. En las semanas
anteriores a los comicios, la cancilleria
estuvo otorgando hasta 135 pasaportes
por dia a -opulentos chilenos aterro-
rizados. Las embajadas occidentales
estructuraron planes para la evacuacion
eventual de sus compatriotas.

Semejante clima mental de guerra
fria obnubilé los inimos. El epilogo
hizo soltar un suspiro de alivio a los
prooccidentales: por primera vez en
América triunfaba en comicios presi-
denciales un partido demédcrata cristia-
no, y triunfaba por amplio margen.

Los expertos en politica continental,
naturalmente, sabian que en Europa,
después de la segunda contienda. sn-
bieron al poder movimientos democra-
tico-cristiancs que demostraron ser la
tnics fuerza capaz de competir con el
comunisme. Mas 4114 Bel esé dato se
coptaba) con 'una [imagen harte_yaga.

Por ejemplo, en Alemania encarnaban
una fuerza muy occidentalista y ami-
ga de los Estados Unidos, sustentadora
de un sistema econdmico neoliberal v
libreempresista. En Francia, después
de asustar a la burguesia con planteos
terriblemente avanzados, lindantes con
el marxismo extremo, habian derivado
en un apacible partido de clase media
obsesionado por el Mercado Comin
v la Comunidad Europea del Carbon
y el Acero. En Italia eran, sobre to-
do, una agrupacion politica clerical,
envuelta en un entrevero de corrien-
tes internas. En Waishington se asis-
tio con la maixima consternacion al
desarrollo creciente, en ese partido, de
fracciones izquierdistas que apelaban a
la peor jerga revolucionaria. Los
democristianos desempolvaban las su-
gestiones mas subversivas y anticapi-
talistas que bullian en las enciclicas
pontificias, interpretindolas en el sen-
tido de que era preciso terminar con
la estructura de la sociedad actual y
reemplazarla por otra sin pobres ni
ricos, sin patrones ni asalariados, sin
derecho absoluto de prepiedad.

¢Y sus homénimos de América la-
tina? ;Son una esperanza o un peli-
gro? Para evitar la marca roja, el
Departamento de Estado respaldé en
otros tiempos a dictaduras derechistas
en esta parte del mundo. Con Ken-
nedy fue ensayada una nueva férmula:
ayudar a movimientos de la izquierda
democratico-liberal, cemo la Accion
Democratica de Betancourt, el apris-
mo peruano, el partido de Munoz
Marin. Hombres y grupos se desgas-
taron preonto, sin que pudiesen acallar
la atracciéon hipndtica del marxismo
en grandes sectores continentales. ; Ha
sonado la hora de la democracia cris-
tiana? Perc, ante todo, ;qué es la
democracia cristiana de América la-
tina. aué alcances tiene, qué doctrinas
la mueven?

Panorama ofrece a sus lectores las
lineas principales de las conclusiones
a que arribaria cualquiera que em-
prendiese un estudio imparcial de este
apasionante tema. :

La democracia cristiana de Latino-
américa, ;es confesional? — Algunos
partidos nacieron como confesionales
(Uruguay) v ya no lo son. Se hallan,
por lo general, en una relacién inde-
pendiente con la jerarquia catdlica, que
no los alienta demasiado. A veces, don-
de| el episcopado’es consérvador (el ca-
so de Colombia o, ¢l "€ la Argentina
hastd 19550 y\Chile hasta_1957) le

crean serias dificultades. Empero, la
presion del Vaticano los esta favore-
ciendo, especialmente después del rela-
tivo éxito de la politica de apertura a
sinistra que la democracia cristiana ita-
liana practicé dltimamente.

¢Son izquierdistas como los italianos
¢ derechistas como los alemanes? —
La tendencia universal en América la-
tina es la de ubicarse mas a la iz-
quierda que los italianos. Entre los
latinoamericanos se caracterizan por
su extremismo los chilenos, los urugua-
vos, los colombianos y les nicaragien-
ses. A la izquierda, pero mas mode-
rados, estan los partidos de Venezuela,
Perit, Argentina y El Salvador. Don-
de todavia los elementos de derecha se
hallan en el control partidario, las
agrupaciones no se desarrollan (Brasil,
Guatemala, México) y se crean co-
rrientes internas de opinidn muy de-
finidas e irreconciliables. La tenden-
cia en tales situaciones es que la
izquierda tome el comando con ayuda
de la juventud y que los elementos
desplazados renuncien al partido (el
caso de la Argentina y del Uruguay).
Si de resultas del caso se constituyen
dos o mas partidos, los democristianos
de los demds paises reconocen al mas
avanzado, las mas de las veces.

¢Cudl es su posicién internacional?
— En Ameérica latina tienden a mirar
mas hacia Europa que hacia los Esta-
dos Unidos. En casos extremos, son vo-
cingleramente terceristas entre Oriente
y Occidente: los dirigentes de El Sal-
vador y de Bolivia sen muy antinor-
teamericanos. El grito de guerra que
permitio a la juventud uruguaya con-
quistar la conduccion partidaria fue:
“; Juego limpio con Cuba!" (Denun-
ciaron acremente la invasion a Bahia
de los Cochinos que, precisamente, ha-
bia sido programada por los democris-
tianos cubanos en el exilio.) Las
linicas excepciones son la derecha bra-
silena, los demdcratas cristianos de
Guatemala (nacieron como rama co-
lateral del régimen de Castillo Ar-
mas) y los cubanecs. Estos ultimos son
también el tnico partido democristia-
no del mundo que se volcd a la de-
recha después de haber sido conquis-
tado por la juventud: el fenomeno se
explica por tratarse de un movimiento
en el exilio de Miami y porque la
vieja guardia colaboré con Castro.

|| ¢Cuil & Su composicién? — Los
Boffilos dbebcri: FEICT 4F T

glase_medid y ‘su'esfera de acciénl rara

Eduardo Frei
se convierte
en simbolo del
creciente vigor
del socialcristianismo
en Ameérica latina

vez alcanza mas alla de los grupos d=
obreros calificados. En Colombia v
Haiti poseen mas fuerza en el campo
que en la ciudad; en Brasil son dere-
chistas los de las ciudades grandes y
mads izquierdistas los de la zona sub-
desarrollada del interier. Por lo co-
mun, sin embargo, son fuerzas urba-
nas de poco arrastre campesino, aun
en Chile. Los democristianos salva-
dorefios pertenecen a la burguesia
modesta de las ciudades (dos de sus
lideres mavores son almaceneros) v a
pesar de constituir el segundo partido
del pais, los ahoga su falta de irra-
diacién agraria. La regla general es
que en todas las naciones sean fuerzas
de gran caudal juvenil. Por ejemplo,
en la Argentina, el 40 por ciento de
los afiliados tiene menos de 25 afios, y
de los miembros de la junta nacio-
nal, el mayor tiene 40 afios y el menor,

27. Otra particularidad es la notoria’

presencia de la mujer, que a veces
resulta decisiva: en Chile, directamen-
te, ha sido la verdadera autora del
triunfo. (Una excepcion es Venezue-
la, donde, se dice, las mujeres no
votan al lider Rafael Caldera porque
es feo v en cambio apoyan a Walter
Larrazabal, porque es buen mozo.)

¢Cual es su clientela politica? -
Maurice Schuman definié una vez el
drama de la democracia cristiana eu-
ropea diciendo que eran partidos de
izquierda con electorado de derecha.
En rigor, sucede que la derecha
—cuando no logra infiltrarse dentro
mismo del partido v lo domina, que
es el caso de Alemania Occidental—
termina apoyando a la revolucién hu-
manista cristiana como mal menor ante
el peligro de una revolucion marxista
mas drastica v violenta. El caso de
Chile ha sido muy claro. Hasta ahora
no parece que semejante respaldo
—admitido tacitamente aunque nunca
solicitado ni negociado por Eduardo
Frei— haya atado las manos a los chi-
lenos; empero, siempre queda el riesgo
de los compromisos. En América la-
tina, sin embargo, los politicos demo-
cristianos estan vigilados por organi-
zaciones colaterales poderosas de tipo
estudiantil y sindical, prontas a de-
nunciar cualquier desviacion. Los gre-
mialistas democristianos se agrupan en
la poderosa CLASC (Confederacion
Latino Americana de Sindicalistas
Cristianos), organizacion de corte
francamente revolucionario qué no so-

lo batlla feortia flos! mafRistasysinof~
sobreftodo’ contra/1a/OR KT (gue nu-

RAN LOS PRIMEROS?

clea dirigentes gremiales anticomu-
nistas.) “Frei gand la eleccién —de-
cian los representantes chilenos de
CLASC en el dltimo niimero de su
periddicc— y ahora los trabajadores
esperan la revolucion. Pero no espe-
raran mucho tiempo.”

¢Cual es su estrategia? — Desde
sus comienzos en Europa, la democra-
cia cristiana fue un movimiento siem-
pre dispuesto a colaborar con otras
fuerzas politicas. Después de la segun-
da guerra lo hizo, incluso, con los co-
munistas en los “frentes populares”
(que llegaron hasta Chile, cuando el
radical Gonzilez Videla tuvo a Eduar-
do Frei y a comunistas en su gabi-
nete). Naturalmente, si le es posible,
gobierna sola. Otra de sus modalida-
des consiste en franquear la entrada
en sus cuadros a los ciudadanos pro-
venientes de los movimientos popu-
lares nacionalistas proscritos: lo hizo
De Gasperi en Italia con los fascistas,
lo intentan hacer Horacio Sueldo con
los peronistas argentinos y los demo-
cristianos de Colombia con los parti-
darios de Rojas Pinilla. La naciente
democracia cristiana del Paraguay ya
pretende formar su masa con los ele-
mentos mas progresistas del partido
Colorado de Stroessner. En el Brasil,
la izquierda democristiana y la frac-
cién de centro-izquierda hace mucho
que se encuentran en apertura hacia
los partidarios de Vargas: el lider de
la primera, Paulo de Tarso do Santos,
fue ministro de Educacién y Cultura
de Goulart; el maximo representante
de la segunda, Andrés Franco Mon-
toro, fue ministro de Trabajo en el
mismo gabinete. La derecha de Bra-
sil, en cambio (como lo hizo Manuel
Ordoniez en la Argentina), colabora
activamente con la revolucién actual
v su primer lider, el general Juares
Tavora, es ministro de Castello Bran-
co. Los democristianos se adaptan a
las circunstancias locales: por lo co-
mun son legalistas y no apoyan las
salidas violentas contra los gobiernos
de tipo dictatorial. Sin embargo,
son capaces de realizar actividad
subversiva contra dictaduras reaccio-
narias como las de Santo Domingo.
En Cuba estuvieron con Castro y
hey forman guerrillas en Miami para
derrocarle. En Haiti han integrado
un ejército guerrillero que esta aco-
sando a Duvalier con téacticas muy se-
mejantes a las que empleara Castro en
Sierra Naestta, oplas que usan hoyvlos
guersilleros| veezolanos, L3 demo-
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DEMOCRISTIANOS

sJunto a la lIglesia, paralelos a ella, o independientes?

cristianos no eligen la violencia, si pue-
den realizar su revolucién por otros
medios, pero en el caso de regimenes
que ya son agresores no la rehusan,
siempre que no se asiente el estado de
fuerza como algo definitivo.

¢Cuil es la relacion que guardan
entre si los partidos de distintas na-
ciones? — El 5 de septiembre, el des-
pacho de Roberto Savio, encargado de
relaciones publicas de la democracia
cristiana de Italia, se llend de un en-
jambre de periodistas. Querian saber
si esos democristianos que habian ga-
nado las elecciones chilenas tenian algo
que ver con los que gobiernan en Ro-
ma. “El sefior Savio no esta’, respon-
di6 la afligida secretaria. “Se encuentra
en Santiago de Chile.,” Frente al in-
ternacionalismo comunista, los demo-
ciistianos gustan conservar una imagen
de movimientos nacionales y tienden a
minimizar sus vinculos con los corre-
ligionarios de otras latitudes. Pero en
realidad las conexiones son bastante
estrechas. Existen tres confederaciones
(la. NEI en Europa Occidental, la
CDUCE entre los exiliados de Europa
Oriental y la ODCA para los latino-
americanos) ensambladas en una Unién
Mundial cuyo comité coordinador estd
integrado por tres miembros de la
NEI, tres de la organizacion ameri-
cana y uno de los centroeuropecs. Los
directivos del Viejo Continente miran
con atencién hacia América y han co-
laborado en la gestion de la victoria
chilena, Si ambas fracciones, Falange
Nacional y los Conservadores Social
Cristianos se fusionaron en Chile en
1957, fue a instancias del actual secre-
tario general del partido italiano,
Mariano Rumor. Este consiguio, ade-
mas, que el Vaticano presionara ante
la jerarquia chilena para que no mo-
lestase a los democristianos de izquier-
da. Dos diputados y un experto del
partido aleman de Adenauer estuvie-
ron haciendo proselitismo a favor de
Frei entre los numerosos inmigrantes
germanos del Sur de Chile, en octubre
del dfio pasado. El mismo presidente
Liibke habria hecho gestiones en ese
sentido durante su visita, cuatro me-
ses antes de los comicios. En la Aca-
demia Eiccholz, de Bonn, funciona un
Instituto de Solidaridad Internacional,
y en Roma estd el Centro de Docu-
mentacion, De Giésperi al servicio de los
democristianos, de todd el mundo. En

los alrgdedores d¢ Caracas existe (una)
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curiosa réplica democristiana de la
Universidad Patrice Lumumba de
los rusos. Se trata del Instituto de
Formacion Demécrata Cristiana
(IFEDEC) donde se imparten cur-
sos mensuales de teoria y estrategia
politicas a treinta alumnos por vez,
enviados por los partidos afines del
continente. El I[FEDEC esta finan-
ciado por una fundacidon cuyos re-
cursos provienen no solo de donantes
venezolanos, sino también de las or-
ganizaciones demodcratas cristianas de
Europa. Finalmente, hace poco hubo
una doble reclamacion presentada por
el presidente Valencia ante el gobier-
no de Bonn y por el episcopado colom-
biano ante la jerarquia germana. La
motivaba una ayuda economica de na-
da mencs que 700 mil dolares, otor-
gada a la democracia cristiana de
Colombia por sus camaradas de Ale-
mania Occidental.

2 Qué posibilidades inmediatas tiene
de llegar al poder? Presentan un
paisaje muy desigual. Aparte de Chi-
le, son fuertes en Venezuela (su lider,
Rafael Caldera, tiene esperanzas de
ganar la presidencia proxima), en Pe-
ri (colaboran con el APRA en el
gobierno de Belainde, pero se hallan
mas a la izquierda que el aprismo y
pueden dar una sorpresa) y El Sal-
vador, donde con el primer partido de
oposicion, La estructura politica les
impide la expansion en el Uruguay, en
Nicaragua, en Bolivia y en Colombia;
estain en la clandestinidad en el Pa-
raguay, en Santo Domingo, Haiti y
Cuba. Su futuro en la Argentina es
imprevisible. En Brasil tienen veinte
diputados federales y dos gobernacio-
nes son de ellos (aunque estin en ma-
nos de la derecha partidaria), pero sus
disensicnes internas les restan eficacia.
El México “el partido nacié muerto”
y en Honduras los militares lo elimi-
naron cuando derrocaron a Villeda
Morales. En Costa Rica no existen
oficialmente, pero el partido de José
Figueres se ha definido a menudo co-
mo ‘“‘democritico cristiano” y el can-
ciller Daniel Oduber (presidenciable
favorito para 1966) ha declarado que
la agrupaciéon deberia adherirse a la
ODCA.

Mas cerca o mas lejos del gobierno,
nadie duda de que los democristianos
son upa fuerza de posibilidades enor-
mes par su atraccion entre la juventud
ufiversitaria, y obrera, @ -

con el partido gobernante, COPEI ha

Partido Demécrata Cristiano Ar-
gentino: Fundado el 9 de julio de
1954, Tras sucesivas escisiones cuenta
sin embargo con 40 mil afiliados y
un caudal de votos superior a los 450
mil (5 por ciento del electorado). Su
bloque en la Cdmara joven consta de
siete diputados y cuenta con dos re-
presentantes en el Senado (Reyes, de
Santa Fe, v Corradi, de Santa Cruz).
En las elecciones anuladas de 1962
habia ganado, con apoyo peronista, la
gobernacién de Jujuy. Hoy tiene 35
diputados ‘provinciales, 7 senadores
provinciales, 205 concejales, 12 inten-
dencias (entre ellas San Carlos de
Bariloche, Tafi Viejo y Goya en Co-
rrientes). El partido parece fortale-
cerse en las provincias nuevas y peri-
féricas, como Misiones y Rio Negro.
Las meras cifras no bastan para dar
cuenta del transvasamiento de electo-
rado, que de un publico politico de
clase alta o media, se ha corrido, nota-
blemente, a las clases populares.

Chile es el pais que tienz el par-
tido demdcrata cristiano mas poderoso
de Latinoamérica. El partido se for-
mé bajo el nombre de Falange Na-
cional, en 1938, pero se transformé
oficialmente en Partido Democrata
Cristiano, en 1957. Frei, quien ha
sido senador desde 1949, se presento
en las elecciones presidenciales de
1958 y obtuvo un 20,7 por ciento de
los vetos. Uno de los acontecimientos
trascendentales para el partido tuvo lu-
gar en 1963, cuando en las elecciones
municipales, enfrentando coaliciones de
partidos de izquierda y de derecha,
gané el 22,7 por ciento de los votos.

En Venezuela funciona el COPEI
(Comité de Politica Electoral Inde-
pendiente), fundado en 1946 por Ra-
fael Caldera, vy que ha venido aumen-
tando su importancia desde entonces.
En 1958 obtuvo el 16 por ciento de
les votos en las elecciones presidencia-
les y comenzd a colaborar en el go-
bierno de Betancourt a través de una
coalicion. En 1963 el porcentaje de
sus votos aument6 a un 20 por ciento,
mientras que Accion Democratica dis-
minuy6é del 49 por ciento en 1958 al
33 por ciento en la actualidad. Como
consecuencia de ciertas desavenencias
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Rafael Caldera, interrogante para los elecciones venezolanas,
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Braga, gobernador democristiano del estado de Parana, Brasil.

José Figueres: en Costa Rica, a un paso de la identificacién.

Sueldo, punto de fusién para los democristionos argentinos

decidido seguir una politica de “auto-
nomia de accidén partidaria.”

En Brasil, el partido fue fundado en
1952 por Franco Montoro, su actual
lider parlamentario. A pesar de su
progresivo crecimiento, el Partido De-
mécrata Cristiano no representa toda-
via a un sector determinante del elec-
torado. Su fuerza reside principalmente
en el sur del pais, en los estados de
San Pablo y Parand. Ney Braga, go-
bernador de Parana es dirigente del
partido, asi como el ministro de Obras
Piblicas de Castello Branco, Judrez
Tavora. Antes de la expulsién de tres
de sus miembros por el gobierno mi-
litar, el partido controlaba 30 bancas
de la Camara de Diputados.

El Salvador cuenta con un partido
demdcrata cristiano desde 1961, cuyo
lider es Napoledn Duarte, Ya en las
elecciones de 1963 gané 16 de las 52
bancas del congreso unicameral sal-
vadorefio y también el gobierno muni-
cipal de la capital, San Salvador.

En Pert el partido se creé en 1957
y gand un pequefio porcentaje de los
votos en las elecciones presidenciales
de 1962 que fueron anuladas poco des-
pués por los militares. En los comicios
de 1963, el partido entré en coalicion
con Accién Popular, de Belainde Te-
rry. En la actualidad posee tres car-
teras ministeriales en el gobierno y
la municipalidad de Lima.

En Panama el partido nacié a co-
mienzos de 1959 y participé por pri-
mera vez en las elecciones del mes de
mayo pasado, con el licenciado José
Antonio Molino como candidato pre-
sidencial, Sobre 19 partidos, el demo-
crata cristiano figuré en el cuarto lu-
gar, en los computos generales,

En Colombia el Partido Demécrata
Cristiano no tiene existencia oficial
dado que la Constitucién solo permite
la accién de dos partidos hasta 1974:
el liberal y el conservador. Sin em-
bargo, su potencial politico es indis-
cutible y con futuro.

Uruguay cuenta con el movimiento
demécrata cristiano mds antiguo de
América latina, va que nacié bajo la
denominacion de Unién Civica en
1903, Su dirigente mas relevante fue
Dardo Repules, uno de los idedlogos
de la democracia cristiana en el hemis-

ferio. El ex congresal Daniel Pérez
del Castillo es el actual jefe del par-
tido; se trata, todavia, de una fuerza
politica muy pequena.

El Partido Social Cristiano de
Bolivia fue fundado en 1955. Es un
grupo reducido que espera el clima
politico necesario para salir a la luz.
Aun sabiendo que no podian ganar
las elecciones, los social cristianos con-
currieron a los comicios de 1964.

El Movimiento Social Cristiano del
Ecuador estuvo en el poder por varios
afios, pero es demasiado conservador
para incluirlo dentro de la democracia
cristiana. Un nuevo grupo constituyd
el Partido Demécrata Cristiano, de
tendencia izquierdista, :

El Movimiento Demécrata Cristiano
en el Paraguay no ha podido prosperar
y se mantiene en la clandestinidad,

‘debido a la estrecha vigilancia ejer-

cida por Stroessner.

En Meéxico, un grupo de jévenes
se separo del Partido de Acciéon Na-
cional a principios de 1963, y cred
el Movimiento Social Demdcrata Cris-
tiano dirigido por Manuel Rodriguez
Lapuente y Enrique Tiessen. El par-
tido esta apenas en sus comienzos y
por el momento no puede oponerse al
Partido Revolucionario Institucional.

En Guatemala el partido se crz6 en
1956 y es conocido como Democracia
Cristiana Guatemalteca. Se cpusieron
tanto al gobierno de Ydigoras como
al de Peralta, rechazando, incluso, los
puestos legislativos que éste les ofrecio.

En Nicaragua el movimiento es pe-
queiio y lo dirige Orlando Robleto
Galle, En agosto de 1963 derrotaron
al grupo marxista en las elecciones es-
tudiantiles de la Universidad de Leon.

En la Repiiblica Dominicana el par-
tido se fundé en 1961, después del
asesinato de Trujillo. Cuando el pre-
sidente Bosch fue derrocado por los
militares, los demécratas cristianos de-
clararon ilegal el golpe.

Costa Rica: Partido de la Libera-
cion Nacional (Figueres). Esta en el
gobierno y todo indica que seguira es-
tando. No es definitivamente demoé-
crata cristiano ni pertenece a la Or-
ganizacidn partidaria de los Demoé-
cratas Cristianos de América.
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QUISICOSA

He aqui unes oroblemitas con pulseras, flores y frutas.

una, y queria convertirlas en una sola cadena de 30 eslabones. Ahora bien, abrir un esla-
bon costaba $ 800 y volverlo a soldar $ 1.800 mas, mientras que una cadena nueva costaba
$ 15.000. ;Cuél de las dos soluciones resultaba mas econémica para Mme. Renée, soldar
las seis pulseras o comprar una cadena nueva?

u Mme. Renée L’Afonique tenia seis pulseras de platino persa, de cinco eslabones cada

un jardin con 49 macizos de flores distribuidos como muestra el dibujo, partiendo desde
A, pasando por un niimero impar de plantas antes de cada vuelta v sin repetir dos veces
el mismo camino. Solo su discipulo preferido, Simp-Song, consiguio pasar por delante de
todos los arbustos siguiendo las condiciones impuestas por Lao-Tse. ;Cémo creen ustedes
que lo hizo?

B El filésofo Lao-Tse propuso a sus discipulos el siguiente problema: debian recorrer

cién al desierto de Gobi. Después de algunos dias se les acabaron los viveres y los temas
de conversacion, y cuando ya comenzaban a desesperarse encontraron un arbol con frutos
desconocidos pero comestibles. Pasaron todo el dia recogiéndolos, pero a la noche estaban
tan cansados que se durmieron sin comer. Alrededor de las doce, David se desperté ¥,
desconfiando de sus companeros, se comié 1/3 de las frutas; como le sobraba una, se la
dio 2 Whiskers. A eso de las dos, se levanté Pablo y, temiendo también que le enganasen,
comié 1/3 de los 2/3 restantes. También sobré una fruta, que recibié el perro. Una hora
después Ricardo tomé disimuladamente 1/3 de 1/3 de los 2/3 que habian quedado y,
como le sobraba también una fruta, ¢ la engulld el perro. A la maiana siguiente nadie dijo
nada cuando vio que la pila de las frutas habia disminuido y la repartieron en tres partes.
Otra vez volvid a sobrar una que fue a parar a Whiskers. La pregunta es: ;cuantas fru-
tas habia antes de la noche anterior?

C Ricardo, Pablo y David con su perro Whiskers se perdieron durante una expedi-

Las soluciones en el préximo nimero

Soluciones a los problemas del nimero anterior

1 El extracto del frasco pequefio equivalia a 1/6 del contenido total y el del mas
grande a 2/9. Si sumamos: 1/6 + 2/9 tendremos 7/18. Por lo tanto, se necesitaran
11/18 de esencia.

2 Se trataba de un cuadrado maégico, pues sumando los nimeros de cada hilera hori-
zontal o verticalmente, en diagonal o en grupos de cuatro cifras adyacentes, siempre se
obtendra el mismo numero: XXXIV.

3 Isabelita nunca podria reunir a todas sus amigas, pues precisaria 20.349 semanas,

o sea mas de 390 afos:
21 X 20X 19X 18 X 17 = 20.349

5X4x3IX2XI
El problema se resuelve también algebraicamente.

4 Sume Ud. las docenas de los cuatro Altimos meses. Le darad 316, lo que significa
un promedio mensual de 69 docenas. Luege, la venta de los seis meses es de 69 X 6o
sea 414 docenas. Restando 414 — 316 = 98, tendremos la cantidad de docenas de cajas

de fésforos que se vendieron los dos primeros meses. i
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